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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“SISTEMA DE ALMACENAMIENTO DE ENERGIA Y TRANSMISION YATE”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular
Titular SAE Volcan Yate SpA
RUT 77.851.051-0

Representante legal

Guillermo Hernandez Martinez

RUT

24.780.947-3

Domicilio

Almirante Pastene 185, Of 405 4P Providencia, Region Metropolitana

Teléfono

+56 9 89009098

Correo Electronico

ghernandez@biworenovables.com

2.

ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

Implementar un sistema de almacenamiento de energia, para su posterior
inyeccion al Sistema Eléctrico Nacional (SEN), cuando este lo requiera.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto consiste en la construccion, instalacion, montaje y operacion de un
sistema de almacenamiento de energia eléctrica a efectuarse mediante baterias
con una capacidad maxima de 40 mega watts hora, con la infraestructura
complementaria necesaria, esto es, una Subestacion Eléctrica Elevadora de 23 a
66 kilo voltios, una Linea de Transmision de circuito simple de 66 kilo voltios y
un area para instalaciones de faena temporal y permanente, mas un acceso. La
superficie total del proyecto es de 1,26 hectareas y se ubica en el kilémetro 272,5
de la Ruta 5 Sur, en la comuna de San Javier, Provincia de Linares, Region del
Maule.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

El Proyecto debe someterse al SEIA, seglin lo sefialado en la letra b) del articulo
10 de la Ley N° 19.300, modificada por la Ley N° 20.417; y del articulo 3° del
Reglamento del SEIA: b) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus
subestaciones; b.1) Se entendera por lineas de transmision eléctrica de alto
voltaje aquellas lineas que conducen energia eléctrica con una tension mayor a
veintitres kilovoltios (23 kV).

Tipologia secundaria de ingreso:

No tiene

Vida 1til

30 afnos.

Monto de inversion

USD $ 45.000.000.-

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo

El hito de inicio de ejecucion del Proyecto de forma sistematica y permanente
sera la habilitacion de bafios quimicos, la que se materializara una vez obtenida la
Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) favorable.
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

sistemadtico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Proyecto o actividad se | Si | No | Respecto de lo previsto en el Articulo 14° del Reglamento del
desarrolla por etapas Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental, D.S. N°40/2012 del
MMA, el Proyecto no se desarrollara por etapas.
[X]
Proyecto o actividad | Si | No | En relacion con lo dispuesto en el Articulo 12° del Reglamento del
modifica un proyecto o Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, D.S. N°40/2012
actividad existente MMA, se declara que el Proyecto no es una modificacion de un
[X] | proyecto existente.
Proyecto modifica | g; | N | En relacion con lo dispuesto en el Articulo 12° del Reglamento del
otra(s) RCA Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, D.S. N°40/2012
MMA, se declara que el Proyecto no es una modificacion de un
[X] | proyecto existente y en consecuencia no modifica ninguna RCA.

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacidon de impacto ambiental
Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
o s
Nombre del documento N del Fecha. de p ubl,l cacion e | pecha
documento | expediente electronico:
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA SAE Volcan Yate SpA 02/01/2025
Servicio de Evaluacion
Resolucién de admisibilidad 202307001 | Ambiental de la Region del | 08/01/2025
Maule
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA - .
dirigido a los organismos de la | 202507102 Servicio de Evaluacion
gico - a g : Ambiental de la Regién del | 09/01/2025
administracion del Estado con competencia | 7
. Maule
ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA | 202507102 Servicio de Evaluacion
o . . Ambiental de la Region del | 09/01/2025
dirigido al Gobierno Regional 10 Maule

=53 _-.Iu
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Tabla 3.1 Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Javier de Loncomilla

Maule

o s,

Nombre del documento N del Fecha. de publ’lc?cmn ‘M| Fecha
documento | expediente electronico:

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA 202507102 Servicio de Evaluacion

dirigido a la Ilustre Municipalidad de San 9 Ambiental de la Region del | 09/01/2025

No se realizd reunidon con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

o

E:EEEE: https://validador.sea.gob.cl/validar/2165980562
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202507103 Servicio de Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusion P Ambiental de la Region del | 09/01/2025
Maule
Servicio de Evaluacion
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental de la Region del | 19/02/2025
Maule
Informe Consolidado de Solicitud de 202507103 Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o 24 Ambiental de la Region del | 12/02/2025
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Maule
Resolucion de Extension de Suspension de | 202507001 Servicio de Evaluacién
p Ambiental de la Region del | 04/03/2025
Plazo. 28
Maule
Adenda NA SAE Volcan Yate SpA 13/05/2025
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la | 202507102 | Servicio — de - Evaluacion
clo de Soliciiud de bvattacion e Ambiental de la Region del | 13/05/2025
Adenda 96
Maule
7
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Tabla 3.1 Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

o L
Nombre del documento N del Fecha. de publ’lc?cmn ‘M| Fecha
documento | expediente electronico:
202507002 Servicio de Evaluacion
Oficio Reitera Solicitud de Pronunciamiento 40 Ambiental de la Region del | 29/05/2025
Maule
Informe Consolidado Complementario de Servicio de Evaluacién
Sohc1tud.de. Aclaraciones, Rec.t1ﬁcac1ones 202507103 Ambiental de la Regién del | 06/06/2025
y/o Ampliaciones Complementario a la DIA | 89 Maule
(ICSARA Complementario)
Adenda Complementaria NA SAE Volcan Yate SpA 17/07/2025
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la | 202507102 | Servicio — de - Evaluacion
. Ambiental de la Region del | 17/07/2025
Adenda Complementaria 147
Maule
202507001 Servicio de Evaluacion
Resolucion de Ampliacion de Plazo 105 Ambiental de la Region del | 29/07/2025
Maule
202507002 Servicio de Evaluacion
Oficio Reitera Solicitud de Pronunciamiento 57 Ambiental de la Region del | 01/08/2025
Maule

3.2.

Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia
ambiental invitados a participar de la evaluacion de impacto ambiental del
proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Direccion General de Aguas (DGA), Region del Maule.

Direccion de Vialidad, Region del Maule.

Direccion de Obras Hidraulicas (DOH), Region del Maule.
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SEC, Region del Maule

Gobierno Regional (GORE), Region del Maule.

Ilustre Municipalidad de San Javier de Loncomilla.

Servicio Agricola y Ganadero (SAG), Region del Maule.

Servicio Nacional de Turismo, Region del Maule.

SEREMI de Agricultura, Region del Maule.

SEREMI de Bienes Nacionales, Region del Maule.

SEREMI de Energia, Region del Maule.

SEREMI MOP, Region del Maule.

SEREMI del Medio Ambiente, Region del Maule.

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién del Maule.

SEREMI de Salud, Regién del Maule.

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule.

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Maule.

Corporacion Nacional Forestal (CONAF), Region del Maule.

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena (CONADI), Region del Biobio.

Servicio Nacional de Geologia y Mineria (SERNAGEOMIN), Region del Libertador General Bernardo
O’Higgins.

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Consejo de Monumentos Nacionales (CMN).

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del
Estado que participaron de la evaluacion

3.3.1. Con relaciéon a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
71 Direccién de Vialidad, Region del Maule 17/01/2025
88 Ilustre Municipalidad de San Javier de Loncomilla 22/01/2025
9-EA/2025 CONAF, Region del Maule 22/01/2025
055 SEREMI de Salud, Region del Maule 23/01/2025
008/2025 SEREMI de Energia, Region del Maule 24/01/2025
22 Gobierno Regional, Region del Maule 15/01/2025
105 SAG, Region del Maule 23/01/2025
14 SEREMI MOP, Region del Maule 24/01/2025
076 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule 17/01/2025
069 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule 27/01/2025
94 DGA, Region del Maule 28/01/2025
657/2025 SEREMI Medio Ambiente, Region del Maule 29/01/2025
10 Servicio Nacional Turismo, Region del Maule 29/01/2025
639 Consejo de Monumentos Nacionales 31/01/2025
(D.AC))
ORD. SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 30/01/2025
N° 64
145 DOH, Region del Maule 05/02/2025
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
665 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule 26/05/2025
78 SEREMI MOP, Region del Maule 26/05/2025
569 SAG, Region del Maule 27/05/2025

o
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631 [lustre Municipalidad de San Javier de Loncomilla 27/05/2025
38-EA/2025 CONAF, Region del Maule 26/05/2025
363 SEREMI de Salud, Region del Maule 27/05/2025
465 DGA, Region del Maule 28/05/2025
056/2025 SEREMI de Energia, Region del Maule 28/05/2025
634 DOH, Region del Maule 29/05/2025
(D.AC.)
ORD. SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 26/05/2025
N° 254
3443 SEREMI Medio Ambiente, Region del Maule 30/05/2025
680 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule 30/05/2025
2881 Consejo de Monumentos Nacionales 30/05/2025
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
934 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule 24/07/2025
805 SAG, Region del Maule 25/07/2025
923 [lustre Municipalidad de San Javier de Loncomilla 25/07/2025
4807 SEREMI Medio Ambiente, Region del Maule 30/07/2025
995 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién del Maule 30/07/2025
74 SEREMI de Energia, Region del Maule 29/07/2025
53-EA/2025 CONAF, Region del Maule 30/07/2025
753 DGA, Region del Maule 31/07/2025
119 SEREMI MOP, Region del Maule 30/07/2025

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administraciéon del Estado que
se excusaron de participar

N° Oficio Remitido por: Fecha
3 SEC, Region del Maule 09/01/2025
1347/2025 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Maule 16/01/2025
54 SEREMI de Agricultura, Region del Maule 28/01/2025

3.5. Referencia a

los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y
autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
22 Gobierno Regional, Region del Maule 15/01/2025
Fundamento

Al respecto, el Gobierno Regional del Maule, mediante el Oficio ya singularizado, sefiala lo siguiente
respecto a la compatibilidad territorial: “El Gobierno Regional del Maule a través de los oficios 8°y 9° ter
de la Ley 19.300 y y los articulos 33 y 34 del DS N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, considera
que la intervencion a realizar por el proyecto “Sistema de almacenamiento de energia y transmision Yate”
es compatible con los instrumentos de planificacion territorial, por lo que se pronuncia conforme con la
Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto”.

N° Oficio

Remitido por:

Fecha

076

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule

17/01/2025

o
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680 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule 30/05/2025

934 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule 24/07/2025

Fundamento

Al respecto, la SEREMI de Vivienda y Urbanismo del Maule, mediante los Oficios 076 y 680, realizo
observaciones respecto a la cercania con el proyecto bicentenario VI-D compuesto por 130 viviendas. El
titular respondi6 en Adenda Complementaria lo siguiente “La imagen de Google Earth utilizada como base
para la elaboracion de las cartografias de las distintas areas de influencia data de septiembre del ario 2023,
mostrando un sitio eriazo frente al area del proyecto, el que en la actualidad se encuentra construido
(corresponde al receptor 2B del Estudio de ruido, “Vivienda de dos pisos”). En este contexto, se aclara que
la evaluacion de impactos (ruido, emisiones, etc) se efectuo considerando toda el drea frente al proyecto
(distintas etapas de la Villa Bicentenario) como construidas y habitadas”.

Finalmente, mediante Oficio N°934, la SEREMI de Vivienda y Urbanismo del Maule, entrega su
conformidad al Adenda Complementaria presentada.

N° Oficio Remitido por: Fecha
88 [lustre Municipalidad de San Javier de Loncomilla 22/01/2025
631 Ilustre Municipalidad de San Javier de Loncomilla 27/05/2025
923 [lustre Municipalidad de San Javier de Loncomilla 25/07/2025
Fundamento

Al respecto, la Ilustre Municipalidad de San Javier de Loncomilla, mediante los Oficios 88 y 631, realizod
observaciones respecto a la cercania con el proyecto bicentenario VI-D compuesto por 130 viviendas. El
titular respondi6é en Adenda Complementaria lo siguiente “La imagen de Google Earth utilizada como base
para la elaboracion de las cartografias de las distintas dreas de influencia data de septiembre del ario 2023,
mostrando un sitio eriazo frente al area del proyecto, el que en la actualidad se encuentra construido
(corresponde al receptor 2B del Estudio de ruido, “Vivienda de dos pisos”). En este contexto, se aclara que
la evaluacion de impactos (ruido, emisiones, etc) se efectué considerando toda el drea frente al proyecto
(distintas etapas de la Villa Bicentenario) como construidas y habitadas”.

Finalmente, mediante Oficio N°923, la Ilustre Municipalidad de San Javier de Loncomilla, entrega su
conformidad al Adenda Complementaria presentada.

El titular entregd los antecedentes en el apartado 2.3 de la DIA y en la respuesta 4.1 del Adenda
Complementaria.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
22 Gobierno Regional, Region del Maule 15/01/2025
Fundamento

Al respecto, el Gobierno Regional del Maule, mediante el Oficio ya singularizado, no realizé observaciones
acerca de las politicas planes y programas de desarrollo regional, entregando su conformidad a la
Declaracion de Impacto Ambiental.

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

El titular entrego los antecedentes en el apartado 2.2 de la DIA.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio | Remitido por: | Fecha
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88 Ilustre Municipalidad de San Javier de Loncomilla 22/01/2025

631 [lustre Municipalidad de San Javier de Loncomilla 27/05/2025
923 [lustre Municipalidad de San Javier de Loncomilla 25/07/2025
Fundamento

Al respecto, la Ilustre Municipalidad de San Javier de Loncomilla, mediante los Oficios 88 y 631, no realizod
observaciones acerca de las politicas planes y programas de desarrollo comunal, entregando su conformidad
al Adenda Complementaria mediante Oficio N°923..

El titular entregod los antecedentes en el apartado 2.3 de la DIA.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta de Sesion N° 5 del Comité Técnico, de fecha 21 de marzo de 2025.

3.7. Observaciones no consid

3.7.1. Con relacion a la DIA

eradas en el proceso de evaluacion

No hubo observaciones no consideradas con relacion a la DIA.

3.7.2. Con relacion a la Adenda

No hubo observaciones no consideradas con relacion al Adenda.

3.7.3. Con relacion a la Adenda

Complementaria

No hubo observaciones no consideradas con relacion al Adenda Complementaria.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o

actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

Comuna de San Javier de Loncomilla, Provincia de Linares, Region del
Maule.

Justificacion de la localizacion

La localizacion se justifica en la cercania de la Subestacion San Javier
(existente) a la cual se conectaria el proyecto mediante una Linea de
Alta Tension de 374 m de longitud.

Superficie

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

1,26 ha.
Datum WGS84, Huso 19H
Acceso Este (m) Norte (m)
(PA) 254603 6058063

Fuente: Plano 02, Anexo 3 Adenda Complementaria

Caminos o vias de acceso

El acceso al area del proyecto se efectuara desde la Ruta 5 Sur, como se
describe a continuacion:

E|-1;. https://validador.sea.gob.cl/val
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Punto desde donde se accede Representacion referencial en google maps

Se accede al proyecto de manera directa
desde la Ruta 5 en direccién Norte a Sur,
justo al sur de la interseccién con Camino

Bueno.

Fuente: Capitulo.1.3 de la DIA.

Referencia al expediente de | Capitulo 1.3 de la DIA.
evaluacion de los  mapas,
georreferenciacion e informacion

complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

4.2. Partes y obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caricter Fase
: 3 :
Bodega 1 Se trata de una gnldad de 14.’7 m* del tipo Permanente Construccion,
contenedor previamente habilitado para el .,
. e, . Operacion y
uso previsto. Se utilizara para el acopio de Cierre

materiales y herramientas principalmente.
La bodega sera montada sobre poyos de
hormigén prearmado, sobre el suelo que ya
se encuentra nivelado.

Los detalles de la obra se encuentran en
plano 06 del Anexo 0 de la Adenda

Se trata de una bodega para residuos Permanente
industriales no peligrosos permanente para
la fase de operacion, correspondiente a
bodega de 3 m ancho x 3 m largo y 2,4 m
de altura, con superficie de 9 m?. Sera del
tipo contenedor metalico, montada sobre
poyos de hormigén sobre suelo natural
nivelado. Esta Bodega es cerrada y cuenta
con portébn de acceso con candado para
control. Estard habilitada con sefialética
apropiada y extintor.

Los detalles de la obra se encuentran en
plano 07 del Anexo 0 de la Adenda

Patio de residuos
no peligrosos

Construccion,
Operacion y
Cierre

Se trata de 1 bodega respel de tipo Permanente
comercial, de 7,2 m? y capacidad para
hasta 12 tambores de 200 litros cada uno.
Tendra RF90 como minimo y contara con
bandeja de contencion antiderrame de

Bodega Respel Construccion,
Operacion y

cierre

13
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1600 litros y valvula de despiche. Estara
construida en acero, con techumbre
incluida y contard con ventilacion natural.
Sera montada sobre poyos de hormigon.
Estard equipada con extintor en su
gabinete, kit antiderrame, lavaojos,
detector de humo, buzéon para HDS y
bomba manual de extraccion. Se informa
que la Bodega Respel contemplada para el
proyecto corresponde a wuna unidad
comercial, prefabricada que cumple todos
los requisitos de la normativa chilena
aplicable.

El volumen de contencion es de 1780
litros.

Respecto a la “valvula de despiche” se
informa que esta bodega respel cuenta con
una “bomba de extraccion” la cual permite
evacuar los posibles derrames en la
bandeja de contencion, directamente hacia
un tambor o contenedor apropiado.

En Anexo 13.2 PAS 142 de la DIA se
adjunta la Ficha Técnica de la Bodega
Respel.

Los detalles de la obra se encuentran en
plano 06 del Anexo 0 de la Adenda.

3

Estacionamiento

Los estacionamientos estan dimensionados
para alojar 5 vehiculos, en una superficie
de 90 m2 de suelo ya nivelado.

Se contempla la delimitacion de esta zona
de estacionamiento con estacas y/o
banderines en el suelo e instalacion de
sefialética. Sera utilizado por el personal
administrativo-operativo que se encargue
de las instalaciones, y por vehiculos de
servicios requeridos para la construccion
del Proyecto.

Permanente

Construccion,
Operacion y
cierre

Caminos
internos

Habra dos tipos de caminos internos. El
principal, con 8 metros de ancho para
circulacion en ambos sentidos y que
bordeara el poligono del proyecto y
permitira el acceso a la Subestacion interna
del proyecto. El segundo tipo corresponde
a caminos de en promedio 3 m de ancho
que permitiran acceder a las zonas de
contenedores de baterias y faenas. Los
caminos seran en suelo nivelado y
compactado con una capa de aridos para su
estabilizacion. Los caminos sumaran una
longitud de 298 metros.

Los detalles se encuentran en plano 02 del

Permanente

Construccion,
Operacion y
cierre
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Anexo 3 de la Adenda Complementaria.

Cerco perimetral
del proyecto

Se contarda con un cerco perimetral de
aproximadamente 475 m de longitud de
mallas electrosoldadas del tipo
ACMAFOR, el cual estara presente
durante toda la vida util del Proyecto.
Contempla el porton de acceso al proyecto.
El objetivo del cerco es restringir la
entrada de personas no autorizadas al area
del Proyecto, con objetivo mantener en
todo momento la maxima seguridad, tanto
para la planta como para el entorno. Se
proyecta un cercado de altura aproximada
de 2 m, mas 3 lineas de alambre de ptas,
con postes de acero galvanizado
distanciados cada 3 m maximo, hincados
sobre fundaciones de hormigén del orden
de 50 cm de profundidad.

Permanente

Construccion,
Operacion y
cierre

Cercos S/E
interna

El proyecto requiere de dos cercos internos
que delimiten el acceso a las instalaciones
de la Subestacion Eléctrica interna.

El cerco del patio de alta tension de la
subestacion sera construido en malla
metalica tipo Acmafor. Contara con pilares
metalicos empotrados o apernados a
fundaciones de hormigoén, reja metalica,
puertas y portones para acceso peatonal y
vehicular. El cierre del tipo ACMAFOR
sera de 133,8 m de longitud.

El cierre perimetral de la subestacion sera
construido en base a placas reforzadas de
hormigén (tipo Bulldog) y fundacion
corrida para todo el perimetro. El cierre
externo corresponde al tipo bulldog o
pandereta y tendran una longitud de 219,2
m.

Cerco perimetral S/E interna, tipo ACMA.
Cerco perimetral S/E interna, tipo Bulldog.

Permanente

Operacion

Contenedores de
almacenamiento
de baterias
(BESS)

Banco de baterias: Las baterias o BESS
(por sus siglas en inglés, Battery Energy
Storage  System)  corresponden  a
dispositivos que almacenan energia
electroquimica en celdas, mediante
reacciones quimicas. La unidad bésica de
este sistema se denomina celda, reservando
el nombre de bateria a la unién de dos o
mas celdas conectadas en serie o en
paralelo en un moddulo, para conseguir la
capacidad y tension deseadas. A su vez,
varios modulos se disponen en un pack, y
varios packs se sitian en un contenedor.

Permanente

Operacion

e
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Los  dispositivos BESS con BS
ensamblado, corresponden a un sistema de
almacenamiento de energia que consta de
baterias LFP (litio-ferrofosfato),
conversores bidireccionales y sistemas de
proteccion 'y control los cuales se
encuentran ensamblados al interior de un
armario especialmente acondicionado para
mantener las caracteristicas de temperatura
y humedad necesarias para el correcto
funcionamiento de estos equipos. Estos
sistemas poseen la capacidad de acumular
energia y entregarla en forma rdpida al
sistema

La solucion propuesta contiene 6 unidades
de estacion MT de 3,44 MW con PCS y 58
unidades de contenedor de Baterias de 3,44
MWh con potencia total de 20,64 MW/
82,56 MWh al inicio de vida. Se
contempla agregar 4 unidades de
contenedores BESS adicionales (unidades
de compensacion) a partir del afio 10 de la
operacion para cuando se detecten bajas en
eficiencia de las baterias y de esta manera
“compensar” la capacidad de
almacenamiento mantendiendo la de
disefio. (no es un aumento de capacidad)
Cada contenedor de bateria tiene baterias
con capacidad de 3440 kWh, sistema de
refrigeracion liquida + refrigeracion por
aire y sistema de extincion de incendios.
Dispositivos auxiliares en el interior. El
sistema PCS consta de 16 conjuntos de
PCS de cadena inteligente EBI 215K, 3440
kVA MV. transformador y RMU.

A continuacién, se describen los
principales componentes del sistema de
almacenamiento BESS:

Celda o bateria (unidad):

Estas baterias consisten en un catodo de
oxido de metal con litio y un anodo de
grafito. Cuando la bateria se carga, los
atomos de litio en el catodo se convierten
en iones y migran hacia el anodo de
grafito, donde se combinan con electrones
externos y se depositan entre las capas de
carbono. El proceso inverso ocurre durante
la descarga.

Unidad de contenedor de rack de bateria:
Cada contenedor de bateria cuenta 3440
kWh de capacidad, refrigeracion liquida +
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refrigeracion por aire sistema, sistema de
extincion de incendios y otros dispositivos
auxiliares en el interior.

Contenedor:

El contendor estara equipado con un
sistema de enfriamiento y sistema para el
control de incendios. El primero utilizara
una tecnologia que estd compuesto por un
liquido (etilenglicol) refrigerante para
eliminar el calor de las piezas calentadas.
El sistema de refrigeracion liquida se
compone principalmente de tuberias,
bombas, intercambiadores de calor y
compresores. Estas unidades se
encuentran ubicadas al interior del
contenedor que alberga todo el sistema, el
cual es aislado del exterior.

El sistema BESS esta equipado con control
de incendios, sistema de extincion de gas,
sistema de extincion de incendios por
agua, sistema de extincion de humo,
detector de temperatura y detector de gas
combustible.

Cabe destacar que se contemplan 58
contenedores de baterias, que utilizaran
una superficie de 14,7 m? cada uno.

Los detalles de ubicacion se encuentran en
Plano 02 Lay out general adjunto en
Anexo 3 del Adenda Complementaria

Los detalles del contendor de baterias
BESS se encuentran en Plano 11 del
Anexo 0 de la Adenda

Sala de control La Sala de control consiste en una unidad Permanente Operacién
sistemna de tipo contenedor habilitada al uso previsto: P
almacenamiento instalacion de  un  escritorio y
de eneroia en computadores, ademas de una sala de bafio
bateriasg que contempla la instalacion de 1 WC y 1

lavamanos, consistente y suficiente para el

maximo de 5 personas que

esporadicamente visitaran el proyecto con

motivos de  mantencion de las

instalaciones.

Los detalles de la sala de control se

encuentran en Plano 07 del Anexo 0 de la

Adenda
Centros de Los centros de transformacion ocupan una Permanentes operacion
transformacion superficie de 29,72 m2 cada uno, siendo 6 P

unidades y corresponden a unidades
permanentes, cuya funcién es elevar la
tension de la potencia generada. Los
centros de Transformacion son unidades
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prefabricadas y ensambladas por el
fabricante listas para instalar y solamente
conectar. Su instalacion requiere de un
suelo plano, compactado y la construccion
de un radier y pretil.

Los centros de transformacion son
unidades fabricadas para uso a la
intemperie, siendo protegidas ante las
condiciones ambientales y aisladas
acusticamente, por lo que no es necesario
instalar al interior de las llamadas “salas
eléctricas”.

El proyecto usard el sistema PCS que
ofrece conexion eléctrica entre red y el
banco de baterias y convierte la corriente
alterna en continua y viceversa. Las EETT
son las siguientes:

Los detalles de ubicacion se encuentran en
Plano 02 del Anexo 3 de la Adenda
Complementaria.

Los detalles de la obra se encuentran en
Plano 10 del Anexo 0 de la Adenda

La S/E de transformacion (Interna) tiene Permanente
como objetivo modificar y establecer los
niveles de tension necesarios para el
transporte de la energia desde la S/E San
Javier (existente) hacia los dispositivos
BESS y desde los dispositivos BESS hacia
el SEN. En este caso, es una S/E elevadora
y reductora a la vez, ya que debera reducir
la tension de la energia para ser
almacenada y posteriormente elevarla para
ser inyectada al sistema.

La SE estard compuestas por las siguientes
partes, segun se detalla en planos 12 y 13
del Anexo 0 de la Adenda

Patio de 66KV:

El patio de 66 kV tiene una configuracion
de barra simple, en este patio se realizara
la conexiéon de la linea de transmision
desde el sistema BESS y el transformador
de poder de 66/23 kV. Adicionalmente el
disefio considera espacio disponible para la
ampliacion de la barra y la conexion de
pafios futuros.

Subestacion
Eléctrica interna

Operacion

Transformador de Poder:

El transformador de poder tiene como
objetivo modificar y establecer los niveles
de tension necesarios para el transporte de
la energia desde los dispositivos BESS y
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posteriormente reducirla para ser inyectada
al sistema.

El transformador de poder trifasico a
instalar corresponde a un transformador de
relacion de transformacion 66/23 kV
capacidad 24-32-40 MVA (ONAN-ONAF
I-ONAF II) con grupo de conexion Ynd11
con Cambiador de Derivacion Bajo Carga
(CDBC). El alcance del proyecto incluye
la conexion del transformador en ambos
niveles de tension.

Parrén 23 KV:

Hacia el lado de media tension del
transformador de poder a instalar en la
subestacion se construird un parron de 23
kV que permitira la bajada subterranea, a
través de mufas, hacia la sala de celdas.
Sobre esta estructura se instalaran 3 barras
rigidas montadas sobre aisladores station
post de 23 kV, también se instalaran los
pararrayos de media tension del pafio de
conexion del transformador de poder, las
mufas de media tension y el equipamiento
necesario para la  conexién  del
transformador de SSAA y el transformador
Zig-Zag.

Servicios auxiliares:

El proyecto considera la instalacion de un
Transformador SSAA de 23/0,4 kV — 100
kVA conectado al parron de 23V destinado
a la alimentacion de SSAA de corriente
alterna de la nueva subestacion. La
capacidad de este transformador debe ser
ratificada en memoria de calculo de
SS/AA de CA durante el desarrollo de la
ingenieria de detalles del proyecto.

Para la alimentacion de las cargas
esenciales de corriente alterna se considera
el respaldo de energia mediante la
instalacion de un Grupo Generador al
costado de la sala proyectada, inicialmente
se considera un grupo de emergencia de
380/220 Vca de una capacidad de 65 kVA,
la cual debe ser validada con los
respectivos estudios en la ingenieria de
detalles.

Para alimentacion de los servicios
auxiliares de corriente continua se
considera la instalacion de un banco de
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baterias sellado, libre de mantenimiento y
cargador de baterias en la sala de baterias,
la capacidad del banco y cargador de
baterias debe ser respaldada por la
respectiva memoria de calculo en Ia
ingenieria de detalles.

Forma parte del alcance del proyecto la
instalacion de un tablero de distribucion de
corriente alterna y un tablero de
distribucién de corriente continua en la
Sala de Control.

Canalizaciones eléctricas

Las obras contemplan la construcciéon de
todas las canalizaciones necesarias para el
tendido de los conductores de control,
fuerza, alumbrado, comunicaciones, Yy
poder desde los equipos de patio, hacia la
nueva sala. Las caracteristicas y las
cantidades de: ductos, bandejas,
escalerillas, soportes y, en general, las
cantidades de todos los elementos que se
requieran para ejecutar todas las
canalizaciones eléctricas incluidas en este
proyecto seran las obtenidas en los
estudios de disefio realizados en la etapa de
ingenieria de detalle. En el disefio de las
canalizaciones se impedira la acumulacion
de agua en las canalizaciones, asi como los
sellos y obturaciones necesarias que
impidan el acceso de roedores y animales
pequefios, y la transferencia de humo o
gases hacia o desde la Sala de Comando.
El disefio contemplara canalizaciones
independientes para los cables de fuerza,
control, telecomunicaciones y fibra optica,
0 permitir una segregacion adecuada para
dichos servicios en canalizaciones
comunes. El disefio civil y construccion de
las canaletas y bancos de ductos, debera
cumplir con las especificaciones técnicas
propias desarrolladas en la ingenieria de
detalles.

Sistema de alumbrado y enchufes:

Se considera la instalacion de todos los
equipos de iluminacion y enchufes
requeridos en cumplimiento con lo
establecido en las normativas vigentes
resultado del disefio correspondiente en el
patio de la subestacion y en la sala. Las
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luminarias deberan ser aptas para las
caracteristicas ~ ambientales de la
instalacion y los correspondientes criterios
de disefio de la subestacion. Se debe
considerar la instalacion de alumbrado de
emergencia para el area de nueva sala.
Dentro de la sala de comando se debera
considerar la utilizacion de equipos
auténomos de alumbrado de emergencia,
asi como las instalaciones, cableados y
accesorios necesarios para el correcto
funcionamiento de estos equipos.

Malla de puesta a tierra:

La malla de puesta de la subestacion
considera la construccion de la malla de
puesta a tierra y la conexion a dicha malla
de todos los equipos y estructuras que
correspondan. Se ejecutard un estudio de
resistividad del terreno para realizar un
disefio que permita cumplir con Ia
normativa vigente.

Se considera la conexion de los equipos de
maniobra, estructuras metalicas altas,
soportes y todos los equipos que
correspondan. Adicionalmente se
considera la conexién a la malla de puesta
a tierra de todos los gabinetes, celdas y
estructuras en la casa de servicios
generales y casetas de control que sean
necesarias.  Dichas  conexiones  se
realizaran a través de chicotes de cobre
blando desnudo 4/0 AWG directamente,
sin derivaciones a otros equipos. Los
demas equipos de patio y sus estructuras
soportes asociadas se conectaran a través
de chicotes de cobre blando desnudo 2/0
AWG. El material de relleno debera ser
compactado de modo que el relleno
adquiera una densidad igual o mayor que
la del terreno natural adyacente. Se
disefiaran, construirdn e instalaran todos
los letreros de pafos y transformadores
definidos en unilineales, asimismo de
advertencias y peligros tanto para la etapa
de construccion como en la etapa de
Operacion de las nuevas instalaciones.
También se consideraran todos los letreros
y planchuelas dentro de la Sala y
gabinetes.
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Plataforma:

Se realizara la construccion de la
plataforma de la subestacion. Para el
disefio de la plataforma se debera realizar
el estudio de mecanica de suelo, realizar
escarpe, movimiento de tierra y todas las
obras ad-hoc que sean necesarias
considerando los criterios de disefio civiles
a desarrollar en la Ingenieria de detalles.
Camino interior

Se realizarda la construccion de vias de
circulacion interiores para acceso al patio
de la subestacion para labores de operacion
y mantenimiento dentro de las nuevas
instalaciones. El camino interior tendra un
ancho de 4 a 7 metros y rodeara el patio de
alta tension de la subestacion.

Los detalles de la obra se encuentran en
Plano 12 y plano 13 del Anexo 0 de la

Adenda
, Linea de Alta Tension en 66/23 KV de 374 Permanente .y
Linea de Alta . , Operacion
Tension m de longitud. Esta LAT se emplazara

entre el proyecto y la SE San
Javier(existente) ubicada al norte del
mismo.

Estructuras:

Las estructuras altas y las estructuras de
soporte de equipos seran reticuladas,
galvanizadas en caliente y certificadas,
deberan cumplir con las exigencias
sismicas establecidas en la normativa
vigente y seran disefiadas basadas en los
materiales indicados en los criterios de
disefio y especificaciones técnicas de la
ingenieria de detalles.

Estructuras altas:

Se considera la construccion de dos
marcos de linea de 66 kV para la conexion
de la linea de 66 kV proveniente del BESS
y el lado de 66 kV del transformador de
poder. Adicionalmente, se considera la
construccion de dos marcos de barra de 66
kV para la instalacion de la barra de 66 kV
en conductor desnudo flexible. Para el lado
de media tension se construird un parron
de 23 kV donde se instalarda una barra
rigida para permitir la conexion del
transformador de SS/AA, el transformador
Zig-Zag y las mufas de 23 kV para la
bajada subterranea hacia la sala de celdas
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desde el lado de media tension del
transformador de poder.

Estructuras bajas:

Se considera la construccion de las
estructuras bajas para el montaje de los
equipos primarios de 66 kV, ubicados en el
patio de alta tension. Considera cable
conductor y cable de comunicaciones.

Conjunto de aislacién:

Para la seccion de los aisladore se
considera un nivel de contaminacion fuerte
p “d” de acuerdo con la Norma IEC
60815-1. Esta norma define para la
distancia de fuga unitaria un valor de 25
mm/kV de la tensidon nominal entre fases.

Estructuras:

Seran de acero galvanizado, reticulado del
tipo auto soportadas y de simple circuito.
La cantidad de estructuras son: 2 Marco de
linea y 2 M66R.3.

Puesta a tierra:

Todas las estructuras deberan tener al
menos una conexion a tierra permanente y
el valor maximo de esta debera ser tal que
posibilite la operacion normal de las
protecciones y dando cumplimiento al
pliego técnico “RPTD-N°06 Puesta a tierra
[vigente marzo 2021]”

La puesta a tierra de cada una de las
estructuras sera elaborada con una pletina
de acero galvanizado mientras que los
chicotes de conexion entre la puesta a
tierra y la estructura, seran a través de
soldadura eléctrica directa al stub de cada
pata para el caso de las estructuras
reticulada y tubulares, para el caso de las
estructuras tipo portal en poste de
hormigén se debera conectar la cruceta a la
malla de puesta a tierra mediante un cable
de cobre blando 2/0 AWG.

La puesta a tierra se ubicard como minimo
a 600 mm = 50 mm bajo el nivel del
terreno excepto cuando la excavacion deba
hacerse en roca, donde la profundidad de
la zanja serd de 200 mm 45 mm en dicha
roca.
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Fundaciones:

La estabilizacion de las estructuras se
realizard a través de fundaciones de
hormigon armado. En general, estas
fundaciones seran contra terreno y de ser
necesario se emplearan rellenos
apropiados. En aquellos casos que no sea
posible emplear fundaciones de hormigon
(por ejemplo, en roca firme), se emplearan
anclajes enterrados en el terreno.

Cruces con lineas eléctricas:
El proyecto no contempla cruces con
lineas eléctricas de media o alta tension.

Atraviesos de Bienes Nacionales de Uso
Publico:

El proyecto no contempla cruces con
Bienes Nacionales de Uso Publico.

Paralelismo con lineas eléctricas:
El proyecto no contempla paralelismos con
lineas existentes

Se contempla el uso de un grupo

Permanente

Grupq electrogeno de respaldo de 65 KVA para Operacién
electrogeno de . .
momentos en que existe falla del sistema
65 KVA . o : :
de suministro eléctrico y las instalaciones
puedan funcionar.
Sala de Equipos La sala de equipos de la S/E se emplaza en Permanente Operacion

de la SE interna

una superficie de 80,51 m?. Se compone de
una sala de celdas, una sala de control y
una sala de baterias, todo asociado al
funcionamiento de la Sub estacion interna.

Salas:

El alcance del proyecto considera la
construccion de un edificio de albaiileria
que contendra tres salas: Sala de Control,
Sala de Celdas y Sala de Baterias. El
edificio contara con los correspondientes
sistemas de climatizacion y deteccion y
extincion de incendios, y todas las
instalaciones comunes necesarias para el
correcto funcionamiento de los equipos a
instalar.

Sala de control:

En la sala de control se instalaran los
gabinetes de acuerdo con los planos de
disposicion, estos serdn de doble puerta
que permitan intervencion frontal y
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posterior para la instalacion de los nuevos
equipos. Se realizaran las comunicaciones
interiores y adaptaciones que permitan la
instalacion de todos los equipos de control,
protecciones, comunicaciones y SS/AA del
proyecto. Se tendra acceso de cables por
trincheras y canalizaciones interiores para
la conexion de cables hacia los nuevos
gabinetes.

Sala de celdas:

El proyecto considera la construccion de
una sala de celdas de 23 kV, en
configuracion barra simple en la cual se
conectara al nuevo transformador,
contempléndose un (1) pafio de entrada del
transformador a la barra principal, tres (3)
pafos para alimentadores, y un (1) pafio
para equipos de medida. Las medidas de la
sala seran de aproximadamente 8 x 4.6
metros.

Sala de baterias:

El proyecto considera la construccion de
una sala de baterias, con cargador de
baterias y tablero de distribucion con todos
los elementos de control, protecciones y
medidas. La capacidad del banco de
baterias sera definida en la etapa de
ingenieria de detalles con la respectiva
memoria de calculo.

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase

Instalacion de faenas preliminares Construccion
Preparacion del terreno Construccion
Instalacion de faenas temporal y permanente Construccion
Construccion de caminos Construccion
Construccion SAE Construccion
Construccion Subestacion Eléctrica interna Construccion
Construccion LAT Construccion
Conexion y pruebas del SAE Construccion
Término de la Fase de Construccion Construccion
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Otras actividades Construccion
Energizacion y puesta en servicio (hito inicio Fase de Operacion
Operacion)

Conversion y almacenamiento de energia Operacion
Mantencion del SAE Operacion
Montaje de los contenedores de baterias de compensacion Operacion
Cese comercial del servicio de almacenamiento de energia. Operacion
(hito de término de la fase de operacion)

Instalacion de faenas Cierre
Desenergizacion y Desconexion Cierre
Desmontaje/retiro infraestructura Cierre

44. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Marzo 2026.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Instalacion bafios quimicos.

Fecha estimada de
término

Agosto 2026.

Parte, obra o accién que
establece el término

Conexion a la red de distribucion.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Septiembre 2026.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Inicio almacenamiento energia.

Fecha estimada de
término

Septiembre 2056.

Parte, obra o accién que
establece el término

Desconexion de la red.

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Octubre 2056

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Desenergizacion y desconexion

Fecha estimada de
término

Enero 2057

Parte, obra o accién que
establece el término

Retiro bafios quimicos

EFSE
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4.5. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra
Fases Nimero maximo de personas
Construccioén 45
Operacion 5
Cierre 40
Total 90

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Bodega 1

Patio de residuos no peligrosos

Bodega Respel

Estacionamientos

Caminos internos

Cerco perimetral del proyecto

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Esta etapa contempla la instalacion de bafios quimicos y la construccion
del cercado perimetral del area del proyecto. Se instalard un cerco
perimetral de 475 m lineales, del tipo malla electrosoldada, con pilares
cada 3 metros con fundaciones de hormigén. El cercado llevara una
franja superior con 3 lineas de alambres de plia, separados 10 cm entre si.
Para la instalacion del cerco perimetral se requerira de excavaciones
Instalacion de faenas aproximadas por 18 m? para instalacion de postes de soporte y porton de
preliminares acceso.

Se informa que se utilizard hormigon provisto mediate camion mixer para
la construccion de las fundaciones del cercado perimetral (11 m?
hormigoén).

Los recursos necesarios son:

- Grua horquilla.
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- Traslado de bafios quimicos hasta la obra.
- Traslado de materiales de construccion del cercado perimetral.

- Provisién de hormigdén para la instalacion de los postes del cercado
perimetral.

Los trabajos de construccion se realizaran a partir de frentes de trabajo
moviles, distribuidos en la zona que sera intervenida por el proyecto.
Estos dependeran en gran medida de los avances de las obras. Los frentes
de trabajo constituyen sitios aledafios a los puntos de construccion, donde
se disponen insumos basicos, tales como EPP, botiquin, extintor, bafio
quimico, dispensador de agua, herramientas y equipos menores de uso
diario. Cuando el frente de trabajo movil se encuentre a mas de 75 m de
la instalacion de faena, se instalaran bafios quimicos, dando
cumplimiento a lo dispuesto en el D.S. N°594/1999 del MINSAL. Cabe
seflalar que para este servicio se contratara a proveedores debidamente
autorizados, los cuales también realizaran el retiro, transporte y
disposicion de las aguas servidas generadas por el uso de baios
modulares. El nimero de frentes de trabajo sera variable, dependiendo de
la evolucion de la fase de construccion.

Preparacion del terreno

Consiste en la realizacion del escarpe, excavaciones, nivelacion y
compactacion del terreno a usar por el proyecto.

Escarpe: se procedera al retiro de piedras y escarpe en un area de 4.448
m?. Se utilizard maquinaria retroexcavadora para esta actividad. Parte de
los residuos del escarpe seran usados en la nivelacion de la superficie y se
estima una disposicion final de excedentes del 30%.

Excavaciones: corresponde a la realizacion de excavaciones de un
volumen de 875 m’.

Nivelacion: se va a realizar la nivelacidon del terreno, utilizando
maquinaria Bulldozer (o motoniveladora). La superficie a nivelar
corresponde los mismos sometidos a escarpe.

Compactacién: concluida la nivelacion se realizara la compactacion del
terreno, utilizando maquinaria compactadora sobre los mismos metros
cuadrados de escarpe.

Instalacion de faenas temporal y
permanente

Consiste en la instalacion de las unidades temporales y permanentes que
conforman la llamada instalacion de faenas, a saber:

Caseta de guardia (temporal): sera montada sobre poyos de hormigdn
comprados, sobre el suelo natural nivelado. Se trata de una unidad de
14,7 m? lista para ser instalada y usada, equipada con unidad AC. Se trata
de una unidad prefabricada y acondicionada para esta funcion. Se
considera su traslado al sitio de instalacion usando una griia pluma para
descarga del camion e instalacion sobre los poyos de hormigon.

Oficinas (temporal): se contemplan oficinas del tipo contenedor
previamente habilitado, serdn montadas sobre poyos de hormigdn
prearmado, sobre el suelo natural nivelado. Se trata de 4 unidades de 14,7
m? cada una de ellas listas para ser instaladas y usadas, equipada con
unidad AC. Se contempla su traslado al sitio de instalacién usando grua
pluma para su descarga y montaje.
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Comedor (temporal): tipo contenedor previamente habilitado, sera
montado sobre poyos de hormigén prearmado, sobre el suelo natural
nivelado. Se trata de una unidad de 14,7 m? lista para ser instalada y
usada, equipada con unidad AC. Los detalles se encuentran en plano 06
del Anexo 2 de la DIA, Planimetria. Se requerira el uso de una gria para
su instalacion.

Bodegas 1: (Permanente) se contempla una bodega para materiales de
construccion del tipo contenedor previamente habilitado para este efecto.
Serd montada sobre poyos de hormigén prearmado sobre suelo natural
nivelado. Se trata de una unidad de 14,7 m? lista para ser instalada y
usada. Se requerira el uso de una graa para su instalacion. Esta bodega
serd usada en fase de operacion.

Bodegas 2: (temporal) se contempla una bodega para materiales de
construccion del tipo contenedor previamente habilitado para este efecto.
Sera montada sobre poyos de hormigén prearmado sobre suelo natural
nivelado. Se trata de una unidad de 14,7 m? lista para ser instalada y
usada. Se requerira el uso de una gria para su instalacion.

Bodega RESPEL, (permanente) del tipo comercial, de 7,2 m?, que sera
montada sobre poyos de hormigon prearmado sobre natural nivelado. La
bodega estara equipada con extintor en su gabinete, kit antiderrame,
lavaojos, detector de humo, buzén para HDS y bomba manual de
extraccion. Se contempla su traslado desde el proveedor y montaje
usando graa pluma:

Patio de almacenamiento temporal de residuos industriales no peligrosos,
(temporal) consistente en una zona cercada, de 29,25 m?, con portén para
control de acceso, extintor e instalacion de la sefialética correspondiente.
Los detalles se encuentran en plano 7 del Anexo 2 de la DIA,
Planimetria.

Bodega de almacenamiento temporal de residuos domiciliarios vy
asimilables (temporal): consistente en una zona cercada sobre el suelo
nivelado, de 8 m?, con portén para control de acceso y techada para
proteccion ambiental. Permitira ubicar en su interior hasta 5 contenedores
de basura de 200 litros aproximadamente, estancos y con tapa hermética.
Los detalles se encuentran en plano 6 del Anexo 2 de la DIA,
Planimetria.

Zona de estacionamiento para 5 vehiculos menores (permanente)
consistentes en una zona de 90 m? del suelo natural nivelado. Se
contempla la delimitacion de esta zona de estacionamiento en el suelo e
instalacion de sefalética. Los detalles se encuentran en plano 4 del Anexo
2 de la DIA.

Zona de estanque de combustible y su zona de carga de combustible:
(temporal): corresponde a una zona de 30 m? que serd preparada para
contener posibles derrames o goteos durante el proceso de carga de
combustible instalando una ldmina gruesa de polietileno y cubriéndola
con arena. El estanque de combustible sera instalado en un extremo de
esta zona, tal como describe el plano 3 del Anexo 2 de la DIA,
Planimetria.

Fpest
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Zona de grupo electrogeno de 19 KVA. (temporal): corresponde la
instalacion de un grupo electrogeno de uso exclusivo para la fase de
construccion. Se contempla la instalacion de este equipo directamente
sobre el suelo natural nivelado. Los detalles de su ubicacion se
encuentran en plano 3 del Anexo 2 de la DIA.

Construccidon de caminos

Se considera la habilitacion de caminos interiores de 3 y 8 metros de
ancho, sumando una superficie total de 2.384 m?. Se contempla escarpe,
nivelacion y compactacion de las superficies para la habilitacion de
caminos interiores y la aplicaciéon de 4ridos para su estabilizacion. El
detalle de la ubicacién de los caminos y sus tipos se encuentra en plano 2
del Anexo 2 de la DIA.

Construccion SAE

En esta etapa se realizaran el excavaciones y nivelacion necesarias para la
instalacién de fundaciones que sostendran los contenedores de baterias
BESS, Centros de Transformacion y Sala de Control del sistema de
almacenamiento de energia. Se usaran fundaciones de hormigon
prearmado que seran ubicadas de acuerdo a la ingenieria de detalle a
desarrollar. Una vez instaladas las fundaciones necesarias se procedera al
montaje de las unidades BESS, Centros de Transformacion y sala de
control. También se contempla la realizacion de canalizaciones y tendido
de conductores que permitiran el funcionamiento del sistema. Se destaca
que la instalacion de contenedores de baterias contabiliza 62 unidades, de
las cuales solo 58 se instalaran en la fase de construccion. Los 4 restantes
corresponden a contenedores de baterias llamados de “compensacion”,
que se instalaran so6lo en caso que los 58 iniciales bajen su eficiencia de
almacenamiento y se requiera ‘“‘compensar” la capacidad de
almacenamiento agregando mas unidades. Estos contenedores de baterias
son iguales y no presentan ninguna diferencia técnica con los 58 iniciales.
Cuando proceda la instalacion de un contenedor de baterias de
compensacion implica una adicion de unidades sin el retiro ni reemplazo
de otros. En otras palabras, durante toda la vida 1til del proyecto no se
retiraran contenedores de baterias ni baterias individuales. Dentro de esta
actividad se contempla el montaje de la sala de control del sistema de
almacenamiento de energia en baterias. Esta Sala de control se detalla en
plano 04 del Anexo 2 de la DIA, Planimetria, y consiste en una sala tipo
contenedor pre-acondicionado para oficina y sala de bafio. El proceso de
control del SAE se realizara mediante la instalacion de un computador
especialmente disefiado para esta funcion. Esta sala de control del SAE
(sistema de almacenamiento de energia) sera montada sobre poyos de
hormigon prearmado. La sala de bafio proyectada para la fase de
operacion estara conectada al servicio de alcantarillado y agua potable de
Nuevo Sur.

Construccion Subestacion
Eléctrica interna

La construccion de la S/E interna se describe a continuacion:

Construccion de la Plataforma: se realizard la construccion de la
plataforma de la subestacion segun el disefio de la ingenieria de detalle a
desarrollar. Para el disefio de la plataforma se debera realizar el estudio
de mecanica de suelo, realizar escarpe, movimiento de tierra y todas las
obras ad-hoc que sean necesarias considerando los criterios de disefio
civiles a desarrollar en la Ingenieria de detalles.
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Construccion de fundaciones de equipos:

- Patio de 66KV: se usaran fundaciones de hormigoén prefabricado
y luego se realizara el montaje de las unidades que componen el
patio de 66KV, a saber: transformadores de potencial, interruptor
trifasico, desconectadores, transformadores de corriente y
pararrayos.

- Transformador de Poder: para la instalacion de esta unidad se
requiere construir las fundaciones del transformador de poder de
la SE, las cuales requeriran aproximadamente 39 m*® hormigon
que seran provistos mediante camion mixer directo en la obra.

- Parrén 23 KV: en este caso correspondera instalar un parrén de
23 kV, consistente en montaje de las unidades. Sobre esta
estructura se instalaran 3 barras rigidas montadas sobre
aisladores station post de 23 kV, también se instalaran los
pararrayos de media tension del pafio de conexion del
transformador de poder, las mufas de media tension y el
equipamiento necesario para la conexion del transformador de
SSAA vy el transformador Zig-Zag. Su utilizaran fundaciones de
hormigoén prefabricado.

Malla de puesta a tierra: considera la construccion de la malla de puesta a
tierra y la conexion a dicha malla de todos los equipos y estructuras que
correspondan. Se considera la conexién de los equipos de maniobra,
estructuras metalicas altas, soportes y todos los equipos que
correspondan. Adicionalmente se considera la conexion a la malla de
puesta a tierra de todos los gabinetes, celdas y estructuras en la casa de
servicios generales y casetas de control que sean necesarias. Dichas
conexiones se realizaran a través de chicotes de cobre blando desnudo 4/0
AWG directamente, sin derivaciones a otros equipos. Los demas equipos
de patio y sus estructuras soportes asociadas se conectaran a través de
chicotes de cobre blando desnudo 2/0 AWG. El material de relleno
debera ser compactado de modo que el relleno adquiera una densidad
igual o mayor que la del terreno natural adyacente. Se disefiardn,
construiran ¢ instalaran todos los letreros de pafos y transformadores
definidos en unilineales, asimismo de advertencias y peligros tanto para
la fase de construcciéon como en la fase de operacion de las nuevas
instalaciones. También se consideraran todos los letreros y planchuelas
dentro de la Sala y gabinetes.

Montaje estructuras:

- Patio de 66KV: montaje de las unidades que componen el patio
de 66KV, a saber: transformadores de potencial, interruptor
trifasico, desconectadores, transformadores de corriente y
pararrayos.

- Transformador de Poder: montaje de este transformador sobre las
fundaciones ya realizadas

- Parrén 23 KV: en este caso correspondera instalar un parron de
23 kV, consistente en montaje de las unidades. Sobre esta
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estructura se instalaran 3 barras rigidas montadas sobre
aisladores station post de 23 kV, también se instalaran los
pararrayos de media tension del pafio de conexion del
transformador de poder, las mufas de media tension y el
equipamiento necesario para la conexion del transformador de
SSAA vy el transformador Zig-Zag. Su utilizaran fundaciones de
hormigoén prefabricado.

Canalizaciones y tendido de conductores: corresponde a la construccion
de todas las canalizaciones necesarias para el tendido de los conductores
de control, fuerza, alumbrado, comunicaciones, y poder desde los equipos
de patio, hacia la sala. Las caracteristicas y las cantidades de: ductos,
bandejas, escalerillas, soportes y, en general, las cantidades de todos los
elementos que se requieran para ejecutar todas las canalizaciones
eléctricas incluidas en este proyecto seran las obtenidas en los estudios de
disefio realizados en la etapa de ingenieria de detalle.

Montaje sala de equipos: se realizara la instalacion de fundaciones para la
sala de equipos, que es una unidad prefabricada modular lista para
instalar. Las fundaciones seran en hormigon prefabricado.

Construccion LAT

Linea de Alta Tension en 66/23 KV de 345 m de longitud. Esta LAT se
emplazara entre el proyecto y la SE San Javier(existente) ubicada al norte
del mismo. Las actividades de construccion contemplan los siguiente:

Fundacién para Estructuras: la estabilizacion de las estructuras se
realizard a través de fundaciones de hormigon pre fabricado. En general,
estas fundaciones seran contra terreno y de ser necesario se emplearan
rellenos apropiados. En aquellos casos que no sea posible emplear
fundaciones de hormigéon (por ejemplo, en roca firme), se emplearan
anclajes enterrados en el terreno.

Montaje de las estructuras: la LAT se compone de 2 unidades de Marco
de linea y 4 unidades de postes del tipo M66R.3. Estas unidades seran
montadas utilizando gria sobre las fundaciones ya preparadas en paso
anterior.

Canalizaciones __y/o tendidos de conductores: se realizaran la
canalizaciones necesarias para ubicar los cableados y tendido de los
cables aéreos en las estructuras ya instaladas en paso anterior.

Conexion y pruebas del SAE

Las pruebas corresponden a una de las ultimas actividades a realizar,
previo a la puesta en servicio del proyecto, las cuales se haran segun los
protocolos propios y de acuerdo a los estandares establecidos por los
organismos reguladores. De lo anterior se indica que una vez la
Subestacion interna se encuentre revisada tanto en la iteracion de sus
componentes como en detalles constructivos, se dara inicio a las pruebas
correspondientes para verificar que las instalaciones se encuentren en
condiciones de funcionar y asi ponerlas en servicio. Una vez logradas las
pruebas iniciales a satisfaccion, se procedera a energizacion del sistema
de almacenamiento de energia, definiendo el hito de término de la fase de
construccion con el proyecto listo para el inicio de la operacion comercial
del mismo.

Término de la Fase de
Construccion

En la medida en que vayan concluyendo las faenas de construccion, los

]
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contratistas deberan hacer retiro de sus instalaciones, incluyendo
contenedores, estructuras, bodegas y otros, dejando el area libre de
residuos y materiales. Los residuos que puedan ser reciclables o
reutilizables se entregaran para ese fin, ya que muchas de las estructuras
que se hayan usado durante esta fase podran ser reutilizadas por los
contratistas en otras faenas; y el resto serdn dispuestos en lugares
autorizados.

Otras actividades

Durante la fase de construccion se realizaran ademas las siguientes
actividades:

- Mantencion de bafos quimicos con frecuencia semanal, por
proveedor autorizado

- Retiro de residuos domiciliarios con frecuencia 2 veces por
semana, por proveedor autorizado.

- Retiro de residuos industriales no peligrosos con frecuencia
semanal, por proveedor autorizado, frecuencia quincenal.

- Provision de agua potable envasada, por proveedor autorizado
con frecuencia semanal.

- Provision de combustible, por proveedor autorizado, para carga
del estanque de combustible, desde donde se abasteceran
maquinarias de la obra y grupo electrogeno. Frecuencia mensual.

- Provision de agua industrial, mediante proveedor autorizado, con
frecuencia quincenal, cuando sea necesario para humectacion de
caminos interiores.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua potable

11,88 m® para toda la fase de construccion.

Agua industrial

40 m3/mes. 2 meses de la fase de construccion.

Energia eléctrica

Para faenas de construccion y oficina, suministrada por Grupo
Electrogeno de 19 KVA.

Diésel

3280 kg para Grupo Electrogeno.

Aridos

470 m.

Hormigon premezclado

50 m® provisto mediante camion mixer.

Hormigdn prefabricado

264 m? (o0 su equivalente a 634 ton).

33

L. https://validador.sea.gob.cl/validar/2165980562



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165980562

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar
No se extraeran, explotaran ni utilizaran recursos naturales durante la fase de construccion.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre Descripcion
Emisiones a la atmosfera / Fase de construccion
Nombre Descripcion
MP, s 0,0547 t/ano, 6 meses
MPo 0,1876 t/ano, 6 meses
Emisiones a la atmosfera NOx 0,9016 t/afio, 6 meses
SOx 0,0018 t/afno, 6 meses
NH; 0,0008 t/afo, 6 meses
CO 0,4408 t/ano, 6 meses
Cov 0,0721 t/ano, 6 meses

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Se generaran aguas residuales de origen doméstico asociada a la mano de
obra, las que seran manejadas mediante el uso de bafios quimicos. 45
personas, 150 L/personas, 20 dias/mes, 135 m3/mes.

Aguas servidas No se contempla el lavado de camiones, ruedas o maquinaria al interior
del predio.

El proyecto en su fase de construccion no descargard ningln tipo de
efluentes a ningin cuerpo de agua.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion

De acuerdo con el estudio de ruido presentado en Anexo 9 de la Adenda,
se configuraron dos escenarios para la evaluacion de impactos por ruido:
Escenario 1 y Escenario 2. En ambos casos las actividades de
construccion se realizaran en periodo diurno.

- El escenario 1 considera la construccion del cierre perimetral méas la
habilitacion de la instalacion de faena.

Ruido - El escenario 2, considera la construccion de las obras del SAE,

habilitacion de caminos internos y construccion de la LTE.
Los resultados para cada escenario son los siguientes:

Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de
construccion con medidas de control, periodo diurno. Escenario 1.
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NPSeq Maximo

Receptor Piso modelado permitido Evaluacion
[dB(A)] [dB(A)]
1 1 53 65 No supera
1 2 53 65 No supera
2 1 59 65 No supera
2B 1 58 65 No supera
2B 2 59 65 No supera
3 1 59 65 No supera
3 2 59 65 No supera
3B 1 60 65 No supera
3B 2 60 65 No supera
4 1 34 65 No supera
5 1 43 65 No supera
6 1 52 65 No supera
Fuente: Informe de Ruido, Anexo 9 de la Adenda
NPC Maximo
Receptor NPSeq modelado Permitido segun D.S. Evaluacién
[dB(A)] N°38/2011
, [dB(A)]
Area de <60 65 Cumple
Juegos

Fuente: respuesta consulta 4.3. de la Adenda Complementaria
Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA.

Fase de construccion y cierre con medidas de control, periodo diurno.
Escenario 2.

NPSeq Maximo
Punto Piso modelado permitido Evaluacidn
[dB(A)] [dB(A)]
1 1 59 65 No supera
1 2 60 65 No supera
2 1 64 65 No supera
2B 1 62 65 No supera
2B 2 63 65 No supera
3 1 62 65 No supera
3 2 63 65 No supera
3B 1 63 65 No supera
3B 2 63 65 No supera
4 1 56 65 No supera
5 1 57 65 No supera
6 1 56 65 No supera
Fuente: Estudio de Ruido, Anexo 9 del Adenda.
NPC Maximo
Receptor NPSeq modelado Permitido segun D.S. Evaluacién
[dB(A)] N°38/2011

, [dB(A)]

Area de <65 65 Cumple

Juegos

Fuente: respuesta consulta 4.3. de la Adenda Complementaria

Como se puede apreciar en las tablas anteriores, todos los valores
proyectados no superan los maximos permitidos por el D.S. N° 38/2011
del MMA. En la evaluacién se contempla el uso de una barrera acustica
perimetral en “C”, para proteger a los receptores 2, 2B, 3 y 3B, ademas
del espacio publico frente al area del proyecto.
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4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Vibraciones

El analisis vibraciones por el titular en el Anexo 9 de la Adenda considero
la maquinaria de mayor emision con la finalidad de representar y evaluar
el cumplimiento normativo para un escenario critico. Ademas, la
distancia Fuente — Receptor correspondio a la separacion minima entre la
ubicacion del punto de evaluacion y el punto mas cercano posible a la
extension de las faenas constructivas.

En la tabla siguiente se presentan los valores de vibraciones obtenidos en
cada punto de medicion tanto en periodo diurno como nocturno. Los
resultados obtenidos muestran el Lv y la VVP.

Valores de velocidad de particula y nivel de velocidad segtn periodo de

medicion.
Periodo diurno Periodo nocturno
Punto
VVP [mm/s] Lv [VdB] VVP [mm/s] Lv [VdB]
1 0.00701897 48.8 0.00698953 48.8
2 0.00687541 48.6 0.00623669 47.8
3 0.00798526 49.9 0.00779612 49.7
4 0.00654635 48.2 0.00643550 48.1
5 0.00716812 49.0 0.00701599 48.8
6 0.00795536 49.9 0.00784589 49.8

Todos los valores obtenidos corresponden a las vibraciones naturales del
suelo, y asociadas al transito vehicular por la Ruta 5 Sur. Por otro lado, se
puede determinar que para todos los puntos los valores registrados se
encuentran por debajo del umbral de percepcion humana definido en el
documento FTA, el cual es de 65 [VdB].

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos solidos domiciliarios

- Restos de envoltorios, papel, plastico, carton restos de comida,
residuos domésticos,

- Almacenados en contenedores dispuestos en bodega de residuos
domiciliarios

- 0,45 ton /mes
- Disposicion final en sitio autorizado

- Transporte autorizado
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- Retiro 2 veces por semana

Residuos industriales no
peligrosos

- Restos de madera, restos de hormigdn, escombros, residuos de
embalajes, restos de tuberias de HDPE, chatarras, cables entre otros

- Almacenados en patio residuos no peligrosos
- 2 ton/mes

- Disposicion final en sitio autorizado

- Transporte autorizado

- Retiro 2 veces por mes

Residuos industriales no
peligrosos

- Excedentes de excavaciones

- Sin Almacenamiento en obra, Carga directa en camién tolva para
envio a destino final autorizado

- 82 ton/mes
- Disposicion final en sitio autorizado
- Transporte autorizado

- Retiro: En la medida que se van generando

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Restos de solventes y pintura

- Categoria de peligrosidad: Inflamable, A4070, Lista 1.12
- Cantidad: 100 kg/mes

Los residuos peligrosos seran almacenados dentro de la bodega respel.
Seran dispuestos en lugar autorizado, utilizando un transporte también
autorizado. Retiro 1 vez cada 6 meses.

Envases contaminados

- Categoria de peligrosidad: Inflamable, A4070, Lista 1.12
- Cantidad: 100 kg/mes
Los residuos peligrosos seran almacenados dentro de la bodega respel.

Seran dispuestos en lugar autorizado, utilizando un transporte también
autorizado. Retiro 1 vez cada 6 meses.

Pafios y huaipes contaminados

- Categoria de peligrosidad: Inflamable, A4060, Listal.9
- Cantidad: 50 kg/mes
Los residuos peligrosos seran almacenados dentro de la bodega respel.

Seran dispuestos en lugar autorizado, utilizando un transporte también
autorizado. Retiro 1 vez cada 6 meses.
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4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion
Pintura galvanizada 30 galones.
Aceite 100 litros.
Grasa 12 kg.
Lubricante WD40 3 litros.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Bodega 1

Patio de residuos no peligrosos

Bodega Respel

Estacionamientos

Caminos internos

Cerco perimetral del proyecto

Cercos S/E interna

Contenedores de almacenamiento de baterias (BESS)

Sala de control sistema de almacenamiento de energia en baterias

Centros de transformacion

Subestacion Eléctrica interna

Linea de Alta Tension

Grupo electrogeno de 65 KVA

Sala de Equipos de la SE interna

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Los equipos, sistemas y subsistemas descritos seran probados en forma
Energizacion y puesta en | individual y colectiva de modo de asegurar el correcto funcionamiento de
servicio (hito inicio Fase de | cada uno de ellos durante la operacion del Proyecto. Se realizaran
Operacion) pruebas con cargas, las que incluyen la protocolizacion de pruebas de
montaje, pruebas eléctricas y pruebas mecanicas de todos los equipos e
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instrumentos. Las actividades de pruebas estaran supervisadas por los
trabajadores desde la sala de control. Una vez realizadas las pruebas de
energizacion de manera satisfactoria, se procede a la puesta en servicio,
la que sera informada previamente conforme a lo indicado en la
normativa vigente, a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles,
segun lo dispuesto en articulo 223 del D.F.L. N°4/2007, que Fija Texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado del Decreto con Fuerza de Ley
N° 1, de Mineria, de 1982, Ley General de Servicios Eléctricos, en
Materia de Energia Eléctrica. Con esta actividad informada se da por
cumplido el hito de inicio de la fase de operacion del proyecto

Conversion y almacenamiento
de energia

Desde el punto de conexion del SEN (S/E San Javier existente) se
suministrara la energia al Proyecto en 66 KV, la cual es transformada
mediante la S/E del Proyecto de 66 kV a 23 kV, para luego ser enviada al
SAE, en donde sera transformada de corriente alterna a corriente continua
a través de los conversores bidireccionales que poseen las baterias. De
esta forma los dispositivos seran capaces de acumular energia para
entregarla al SEN se requiera. Para la reinyeccion de la energia al
sistema, los mismos conversores bidireccionales vuelven a convertir la
corriente continua en alterna, para que la S/E Transformadora tome esta
corriente, la transforme a una tension de 66 kV y sea inyectada
nuevamente al SEN. La operacion del SAE sera comandada y
monitoreada a través de un enlace de telecomunicaciones de control
remoto. El sistema de comunicacion BESS consta de tres partes
principales:
- Monitoreo y control a nivel de subestacion.
- Monitorizacién y control de estaciones PCS y MT.
- Monitoreo y control de bateria y monitoreo y control de otros
subsistemas.

Mantencion del SAE

En base al resultado del diagnéstico de mantenimiento preventivo, que
sera realizado cada 6 y 12 meses, por un plazo estimado de 5 dias cada
vez, se consideran reparaciones de fallas detectadas en el sistema, ya sea
en sus fases de produccion, conversion, transformacion y conduccion.
Las acciones correctivas consideradas corresponden a las siguientes:

- Reseteo de equipos de control de motores.

- Sustitucion de fusibles de los circuitos de corriente continua.

- Sustitucion de tarjetas electronicas de comunicacion o control.

Se contara con personal capacitado, el cual puede actuar ante algan tipo

de incidencias imprevistas. Este personal estara capacitado para realizar

las siguientes actividades:

- Solucion de cualquier incidencia extraordinaria.

- Reparar averias de baterias, incluso sustitucion parcial y total.

- Reparar averias de celdas de media tension (MT), incluido cable
seco.

- Reparar averias de transformadores de potencia, incluso sustitucion.

- Maniobras de sustitucion de fusibles.

En base al resultado del diagnéstico de mantenimiento preventivo, que
sera realizado cada 6 y 12 meses, se consideran reparaciones de fallas
detectadas en el sistema, ya sea en sus fases de produccion, conversion,
transformacion y conduccion. Las acciones correctivas consideradas
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corresponden a las siguientes:

- Reseteo de equipos de control de motores.

- Incorporaciéon de 4 contenedores de baterias de compensacion a lo
largo de la vida 1til del proyecto, si es que se determina necesario.

- Sustitucidn de fusibles de los circuitos de corriente continua.

- Sustitucidn de tarjetas electronicas de comunicacion o control.

Se contara con personal capacitado, el cual puede actuar ante algun tipo

de incidencias imprevistas. Este personal estara capacitado para realizar

las siguientes actividades:

- Soluciodn de cualquier incidencia extraordinaria.

- Reparar averias de baterias, incluso sustitucion parcial y total.

- Reparar averias de celdas de media tension (MT), incluido cable
seco.

- Reparar averias de transformadores de potencia, incluso sustitucion.

- Maniobras de sustitucion de fusibles.

Montaje de los contenedores de
baterias de compensacion

Durante la vida util de la fase de operacion, se podrian irdn adosando
contenedores de baterias de compensacion, aproximadamente desde el
afo 10 en adelante y cada 5 afios o mas dependiendo de la eficiencia del
sistema a lo largo de la vida til, hasta llegar a 4 contenedores de baterias
de compensacion en total antes que finalice la vida 1til, a fin de mantener
en el tiempo la capacidad de almacenamiento del sistema BESS. La
adicion de los llamados “contenedores de baterias de compensacion” no
implica el recambio ni el retiro de otros contenedores de baterias, son una
adicion de unidades con el fin suplir las bajas en eficiencia que podrian
presentar las baterias en funcionamiento. Respecto al montaje de
contenedores de baterias de compensacion se programa la instalacion de
contenedores de baterias desde el afio 10 y cada 5 afios a partir de ese
momento segin se requiera. Este montaje consiste en instalar sobre
fundaciones ya construidas durante la Fase de Construccion del proyecto
el nuevo contenedor, sin haber necesidad de realizar actividad de
movimiento de tierra, traslados de hormigoén ni ninguna otra actividad de
tal estilo. Se requerida que una grua baje el contenedor recién llegado
desde el camion que lo traslada a su lugar de instalacion y lo monte sobre
las fundaciones ya construidas en la etapa de construccion. Se procedera
a las conexiones eléctricas necesarias y se entrard en funcionamiento.

Cese comercial del servicio de
almacenamiento de energia. (hito
de término de la fase de
Operacion)

Una vez cumplidos los 30 afios de operacion del proyecto, se procedera a
la Desenergizacion y desconexion del SAE desde la SE San Javier,
indicando el término de la fase de operacion.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion
La fase de operacion se desarrollard en base a visitas de mantenimiento,
con un maximo de 5 operadores por un maximo de 5 dias 2 veces al afio.
Agua potable Para bebida, se contard con conexion al sistema de agua potable de

Nuevo Sur. El requerimiento se estima en 5 personas x 2 l/dia x 5
dias/mes = 50 litros/mes.
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Se estima un consumo de 426 kg/afio a utilizar para la operacion del
grupo electrogeno de 65 KVA, que serd provisto por estaciones de
Combustible servicio cercanas y llevada al 4rea del proyecto cuando se requiera. El
uso del Grupo electrogeno es so6lo de respaldo en caso de fallas del
suministro eléctrico.

Al encontrarse el proyecto en zona urbana, se materializaran los servicios
Servicios higiénicos higiénicos, que estaran conectados al sistema de alcantarillado y agua
potable de Nuevo Sur.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre Descripcion

El proyecto, debido a su naturaleza, no elabora productos, sino que presta un servicio. En tal sentido, el
proyecto permitira almacenar 40 MWh de energia (5 horas), para luego descargar la energia al mismo SEN,
en funcion de la demanda del sistema.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar
No se extraeran, explotaran ni utilizaran recursos naturales durante la fase de operacion.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcion
Emisiones a la atmdsfera / Fase de operacion
Nombre Descripcion
MP2,5 0,00863 t/afio, 30 afos
MP10 0,01214 t/afio, 30 afos
Emisiones a la atmosfera NOx 0,23874 t/afio, 30 afios
SOx 0,00044 t/ano, 30 afios
NH3 0,00076 t/ano, 30 afios
CO 0,10290 t/ano, 30 afios
COov 0,04276 t/ano, 30 afios

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Los efluentes liquidos que se generarian durante la fase de operacion
corresponden a aguas servidas provenientes de bafios para las personas
que realicen mantencion de las instalaciones, 1 vez al mes. Las aguas

) servidas seran descargadas al sistema de alcantarillado de Nuevo Sur.
Aguas servidas ) . ) )
Se estima una generacion de aguas servidas basada en la presencia de 5
personas por 5 dias al mes de: 150 I/persona x 5 personas x 5 dias/mes =

3,75 m®/mes.
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El proyecto en su fase de operacion no descargara efluentes de ningiin
tipo a ningln cuerpo de agua.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
Ruido Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. fase de operacion, periodo
diurno y nocturno.
Maximo Maximo
NPSeq permitido permitido
Receptor Piso modelado Periodo Evaluacion Periodo Evaluacion
[dB(A)] diurno nocturno
[dB(A)] [dB(A)]
1 1 41 65 No supera 50 No supera
1 2 41 65 No supera 50 No supera
2 1 44 65 No supera 50 No supera
2B 1 45 65 No supera 50 No supera
2B 2 45 65 No supera 50 No supera
3 1 37 65 No supera 50 No supera
3 2 38 65 No supera 50 No supera
3B 1 38 65 No supera 50 No supera
3B 2 39 65 No supera 50 No supera
4 1 18 65 No supera 50 No supera
5 1 28 65 No supera 50 No supera
6 1 32 65 No supera 50 No supera
Fuente: Estudio de Ruido, Anexo 9 del Adenda
Se puede observar que los niveles obtenidos para la fase de operacion no
superan los maximos permitidos en periodo diurno y nocturno en todos
los puntos de evaluacion (receptores) con una holgura minima de 5 [dB].
De acuerdo a lo sefalado por el titular, dado el cumplimiento normativo
en fase de operacion, no se requieren medidas de control de ruido.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion

Los resultados de simulacién para el campo magnético provocado por la

Campos electromagnéticos . , ., .
P & operacion de la linea de alta tension son los siguientes:

Caso N° Campo magnético (uT)
Valor Maximo Limite Franja de Zona 1
seguridad
Caso N°1 0,961 0,817 0,25
Caso N°2 0,735 0,590 0,109
Caso N°3 0,830 0,826 0,263

De esta forma, evaluando los peores casos de carga para cada una de las
fases, se observa que el maximo campo magnético es de 0,961 [uT], lo
cual estd dentro de los parametros permitidos de 100 [uT], de acuerdo al
Pliego Técnico Normativo: RPTD N° 07, dictado por Resolucion Exenta
N° 33.277, de fecha 10/09/2020, de la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles.
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4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

Residuos industriales no

peligrosos - Restos de plasticos, trozos de PVC, maderas, restos de embalajes,

cables, etc.

- Seran almacenados y segregados por tipo en el patio de acopio
temporal de residuos industriales no peligrosos.

- 0,02 ton/mes.
- Disposicion final en sitio autorizado.

- Transporte autorizado.

- 1 vez cada 6 meses.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Restos de solventes y pintura - Categoria de peligrosidad: Inflamable, A4070, Lista 1.12.
- Cantidad: 0,005 T/mes.

- Los residuos peligrosos seran almacenados dentro de la bodega
respel.

- Seran dispuestos en lugar autorizado, utilizando un transporte
también autorizado.

- Retiro 1 vez cada 6 meses.

Envases contaminados y

pinturas - Categoria de peligrosidad: Inflamable, A4070, Lista 1.12.

- Cantidad: 0,005 T/mes.

- Los residuos peligrosos seran almacenados dentro de la bodega
respel.

- Seran dispuestos en lugar autorizado, utilizando un transporte
también autorizado.

- Retiro 1 vez cada 6 meses.

Pafios y huaipes contaminados - Categoria de peligrosidad: Inflamable, A4060, Lista 1.

- Cantidad: 0,005 t/mes.

- Los residuos peligrosos seran almacenados dentro de la bodega
respel.

- Seran dispuestos en lugar autorizado, utilizando un transporte
también autorizado.

- Retiro 1 vez cada 6 meses.
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4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion
Pintura galvanizada I galén cada 5 afios.
Aceite 24 1/afio.
Grasa 24 1/afio.

) 6 1/afio.
Lubricante WD40

4.8. Fase de cierre

4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Bodega 1

Patio de residuos no peligrosos

Bodega Respel

Estacionamientos

Caminos internos

Cerco perimetral del proyecto

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Instalacion de faenas

Se habilitara una instalacién de faenas similar a la definida para la fase de
construccion que considera principalmente la habilitacion de bafios
quimicos, caseta de guardia, oficinas, comedor, y bodegas.

Desenergizacion y
Desconexion

Esta actividad se realizar& por personal contratista, segin los
procedimientos de trabajo que se encuentren vigentes, cumpliendo con los
lincamientos de los planes de contingencia de la planta, implementados
por el titular.

Desmontaje/retiro
infraestructura

Actividad que contempla el retiro de equipos, fundaciones, cableado aéreo
y soterrado y retiro cerco perimetral. Una vez terminado el retiro de toda la
infraestructura, se procedera a una limpieza general del area, para proceder
al levantamiento de la instalacion de faenas, con excepcion de los bafios
quimicos, que se mantendran hasta terminar la restauracion de la geoforma
(suelo).
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4.8.2. Suministros basicos
No contempla la utilizacién de suministros basicos durante la fase de cierre.

4.8.3. Recursos naturales por extraer, explotar o utilizar
No se extraeran, explotaran ni utilizaran recursos naturales durante la fase de cierre.

4.8.4. Emisiones y efluentes

4.8.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre Descripcion
Emisiones a la atmosfera / Fase de construccion
Nombre Descripcion
MP; 5 0,04591 t/ano, 4 meses
MPo 0,15596 t/ano, 4 meses
Emisiones a la atmosfera NOx 0,58158 t/afio, 4 meses
SOx 0,58130 t/afio, 4 meses
NH; 0,00023 t/afio, 4 meses
CO 0,34392 t/ano, 4 meses
Cov 0,04265 t/ano, 4 meses

4.8.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Se generaran aguas residuales de origen doméstico asociada a la mano de
obra de la fase de cierre, las que seran manejadas mediante el uso de
bafios quimicos. Se consideran 40 personas, 150 L/personas, 6 m*/mes,
durante 4 meses.

Aguas servidas

4.8.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion

Ruido Par.a }a evaluacion .del mido en Fase de c?erre, se congidera que el nivel de
actividad de maquinarias y fuentes de ruido sera equivalente al de la Fase
de Construccion. Dicho lo anterior, se cumple la normativa usando la
misma medida de control establecida para la fase de construccion,
consistente en el uso de una barrera acustica de las mismas caracteristicas
ya descritas. En este contexto, el ruido para la fase de cierre es el
siguiente:

Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. fase de cierre con
medidas de control, periodo diurno. escenario 1.

Piso NPSeq Maximo
Receptor modelado permitido Evaluacion
[dB(A)] [dB(A)]
1 1 53 65 No supera
1 2 53 65 No supera
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2 1 59 65 No supera
2B 1 58 65 No supera
2B 2 59 65 No supera
3 1 59 65 No supera
3 2 59 65 No supera
3B 1 60 65 No supera
3B 2 60 65 No supera
4 1 34 65 No supera
5 1 43 65 No supera
6 1 52 65 No supera

Fuente: Informe de Ruido, Anexo 9 de la DIA

Como se puede apreciar en la tabla anterior, todos los valores proyectados
no superan los maximos permitidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA en
todos los puntos de evaluacion (receptores), considerando la siguiente
medida de control: Barrera acustica Perimetral parcial (MCR1).

Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. fase de cierre y
cierre con medidas de control, periodo diurno. escenario 2.

Piso NPSeq Maximo
Punto modelado permitido Evaluacion

[dB(A)] [dB(A)]
1 1 59 65 No supera
1 2 60 65 No supera
2 1 64 65 No supera
2B 1 62 65 No supera
2B 2 63 65 No supera
3 1 62 65 No supera
3 2 63 65 No supera
3B 1 63 65 No supera
3B 2 63 65 No supera
4 1 56 65 No supera
5 1 57 65 No supera
6 1 56 65 No supera

4.8.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Vibraciones

El andlisis vibraciones en fase de cierre presentado en Anexo 9 de la
Adenda considerd la maquinaria de mayor emision con la finalidad de
representar y evaluar el cumplimiento normativo para un escenario
critico. Ademads, la distancia Fuente — Receptor correspondido a la
separacion minima entre la ubicacion del punto de evaluacion y el punto
mas cercano posible a la extension de las faenas constructivas.

En la tabla siguiente se presentan los valores de vibraciones obtenidos en
cada punto de medicion tanto en periodo diurno como nocturno. Los
resultados obtenidos muestran el Lv y la VVP.

Valores de velocidad de particula y nivel de velocidad segtn periodo de
medicion.

Periodo diurno Periodo nocturno
Punto
VVP [mm/s] Lv [VdB] VVP [mm/s] Lv [VdB]
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1 0.00701897 48.8 0.00698953 48.8
2 0.00687541 48.6 0.00623669 47.8
3 0.00798526 49.9 0.00779612 49.7
4 0.00654635 48.2 0.00643550 48.1
5 0.00716812 49.0 0.00701599 48.8
6 0.00795536 49.9 0.00784589 49.8

Todos los valores obtenidos corresponden a las vibraciones naturales del
suelo, y asociadas al transito vehicular por la Ruta 5 Sur. Por otro lado, se
puede determinar que para todos los puntos los valores registrados se
encuentran por debajo del umbral de percepcion humana definido en el
documento FTA, el cual es de 65 [VdB].

4.8.5. Residuos

4.8.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

Residuos s6lidos domiciliarios - Residuos asimilables a domiciliarios (restos de envoltorios de papel,
plastico, carton restos de comida).

- Bodega Residuos Asimilables a Domésticos.

- 0,45 ton /mes.

- Disposicion final en sitio autorizado.

- Transporte autorizado.

- 2 veces por s€mana.

Residuos industriales no

peligrosos - Contenedores en desuso, restos metalicos y estructurales, restos de

cables, residuos de hormigon (radier).
- Zona de acopio.
- 555 ton/mes.

- Se considera como primera gestion de manejo la actividad de
reutilizacion y reciclaje por parte de terceros, principalmente de los
contenedores y restos de hormigon que se encuentren aptos para ello.
Como segunda gestion se dispondran aquellos residuos que no
califiquen para reciclaje, a disposicion final en relleno sanitario o
vertedero autorizado por SEREMI Salud Regional.

- Transporte autorizado.
- 1 vezal dia.

Residuos industriales no

peligrosos - Residuos del desmantelamiento (restos de madera, escombros, restos

de tuberias de HDPE, chatarras, cables entre otros).
- Patio de residuos industriales no peligrosos.

- 0,5 t/mes.

- Disposicion final en relleno sanitario autorizado por SEREMI Salud
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Regional. También se considera el reciclaje y reutilizacion por parte
de terceros de parte de estos residuos (restos de madera, por ejemplo).

Transporte autorizado.
1 vez al mes.

4.8.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Categoria de peligrosidad: Inflamable, A4060, Lista 1.8.
Cantidad: 50 kg/mes.

Aceites derramados y - Los residuos peligrosos seran almacenados dentro de la bodega
contenidos en arenas o respel.
absorbentes. - Seran dispuestos en lugar autorizado, utilizando un transporte
también autorizado.
- Retiro 1 vez al término de la fase de cierre.
- Categoria de peligrosidad: Inflamable, A4070, Lista 1.12.
- Cantidad 200 kg/mes.
. - Los residuos peligrosos seran almacenados dentro de la bodega
Envases contaminados
respel.
- Seran dispuestos en lugar autorizado, utilizando un transporte
también autorizado.
- Retiro 1 vez al término de la fase de cierre.
- Categoria de peligrosidad: Inflamable, A4060, Listal.9.
- 200 kg/mes.
) ) - Los residuos peligrosos seran almacenados dentro de la bodega
Pafios y huaipes contaminados respel.
- Seran dispuestos en lugar autorizado, utilizando un transporte

también autorizado.

Retiro 1 vez al término de la fase de cierre.

4.8.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente
No se utilizaran productos quimicos ni otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente durante la fase

de cierre.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental no

Emisiones de material particulado y gases.
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significativo

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Principalmente dado por el transito de vehiculos por caminos no
pavimentados y pavimentados, y a la combustion de motores.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental no
significativo

Emisiones electromagnéticas.

Parte, obra o accién que lo
genera

Asociado principalmente a la linea eléctrica de alta tension de 220 kV.

Fase en que se presenta

Operacion.

Impacto ambiental 3

Impacto ambiental no
significativo

Emisiones de ruido y vibraciones.

Parte, obra o accion que lo
genera

En los frentes de trabajos y por las distintas obras y partes del proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

significativo

no

Uso de suelo para el emplazamiento del proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Zonas donde se realice movimiento de tierra.

Fase en que se presenta

Construccion.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la

cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental no significativo

Emisiones de material particulado y gases, de ruido y vibraciones y
emisiones electromagnéticas.

Existencia de poblacion cuya salud

pudiera verse afectada

Al poniente del area del proyecto se ubica una gran poblacion, que
corresponde a las distintas etapas de la Villa Bicentenario. Al
interior del predio del proyecto donde se emplazara el proyecto, y a
lo largo del trazado de su LAT, no existe poblacion.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideraciéon a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

La fase de construccion del proyecto, de corta duracion (6 meses),
representa los valores mas altos de emisiones a la atmosfera,
comparativamente con las fases de operacion y cierre. Aun asi, los
resultados de la estimacion de emisiones (Anexo 3.1 de la DIA)
indican valores muy bajos que, al contrastar con la normativa (DS
59/1998 que establece norma de calidad primaria para material
particulado respirable PM10, en especial de los valores que
definen situaciones de emergencia) y DS 12/2011 (establece la
norma primaria de calidad del aire para material particulado fino
respirable PM2,5), no generarian un riesgo para la salud de la
poblacion. Las emisiones atmosféricas fueron modeladas para la
condicion mas adversa (Anexo 3.2 de la DIA). Los resultados
indican que el proyecto, en ninguna de sus fases, sobrepasara los
niveles permitidos para los contaminantes atmosféricos, ni
significardan un aumento significativo en la concentracién
ambiental, por lo que se descartan efectos adversos sobre la salud
de las personas.

Respecto a Campos Electromagnéticos (CEM), solo durante la
fase de operacidon se generardn emisiones, sin embargo, no
presentan potencial de peligrosidad para la salud de la poblacion
ya que los valores estimados estan por debajo de los limites
establecidos en las normas de referencia internacional. El estudio
de Campos Electromagnéticos actualizado fue entregado por el
titular en el Anexo 12 del Adenda.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefalan en el articulo 11 del
Reglamento.

La normativa ambiental vigente corresponde al D.S. N°38/12 del
MMA, que establece los Niveles Maximos Permisibles de Presion
Sonora Corregida (NPC), de acuerdo al tipo de zona establecido en
el instrumento de planificacion territorial que corresponda. En este
caso se trata de zona urbana.

En Anexo 9 de la Adenda el titular entregd el estudio de ruido
actualizado, el que se complementa con la respuesta a consulta 4.3.
de la Adenda Complementaria.

Para las fases de construccion y cierre, en este estudio se evaluaron
2 escenarios:

- El escenario 1 considera la construccion del cierre perimetral
mas la habilitacion de la instalacion de faena.

- El escenario 2, considera la construccion de las obras del SAE,
habilitacion de caminos internos y construccion de la LAT.

En la evaluacion se contempla el uso de una barrera acustica
perimetral parcial (en forma de “C”), ubicada segiun se muestra en
figura a continuacion (en verde):

50



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165980562

254300 254400 254500 254500 254700

g g P g DIAGRAMA
i- - & & | FASE DE CONSTRUCCION
I
LE_‘(ENDA
{_} Receptor
72 Edificacién
a @ Lineas de elevacian
B 14
g é — Barrera 24 m]
77 heeade Jueges
@
™~ H
i
8l 1
254300 o 4500 54000 e
' ESTUDIO DE IMPACTO ACUSTICO Y VIBRATORIO
ESCALA GRAFICA PROYECTO SISTEMA DE ALMACENAMIENTO DE o CONTROL
et ENERGIA Y TRANSMISION YATE ACUSTICO
COMUNA DE SAN JAVIER - REGION DEL MAULE e ——

Los detalles constructivos de la barrera se encuentran en respuesta
a la consulta 4.3. de la Adenda Complementaria. La barrera se
debera usar durante la fase de construccion y cierre.

Considerando esta medida, los resultados de la modelacion para
ambos escenarios son los siguientes:

Fase de construccion:

Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de
construccion y cierre con medidas de control, periodo diurno.
Escenario 1.

Méxim
NPSeq Holgura de
. modela ... Evalua .
Receptor Piso permiti . cumplimiento
do cion
[dB(A)] do [dB]
[dB(A)]

1 1 53 65 No 12
supera

1 2 53 65 No 12
supera

2 1 59 65 No 6
supera

2B 1 58 65 No 7
supera

2B 2 59 65 No 6
supera

3 1 59 65 No 6
supera

3 2 59 65 No 6
supera

3B ! 60 65 No 5
supera

3B 2 60 65 No 5
supera

4 1 34 65 No 31
supera

5 1 43 65 No 22
supera

6 1 52 65 No 13
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supera

Evaluacién de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de
construccion y cierre con medidas de control, periodo diurno.
Escenario 2.

NPSeq Maxim
Punto Piso modelad permiti EV.arlua qug}lra de
0 do cion cumplimiento [dB]

[dB(A)] [dB(A)]
1 1 59 65 suI;Zra 6
1 2 60 65 Sulggm 5
2 1 64 65 Sul;lgra 1
2B 1 62 65 Sulggra 3
2B 2 63 65 Sulggra 2
3 1 62 65 Sull\jgra 3
3 2 63 65 Sull\jgra 2
3B 1 63 65 Sulggra 2
3B 2 63 65 Sull\jgra 2
4 1 56 65 Sull\jgra 9
5 1 57 65 Sulggra 8
6 1 56 65 suI;IZra 9

Fase de operacion:

Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/11 del MMA. Fase de
operacion, periodo diurno y nocturno.

NPSe .
Maximo
mode permitido Holgura de
Receptor Piso lado Periodo cumplimiento =~ Evaluacion
[dB( diurno [dB]
) | LB
1 1 41 65 24 No supera
1 2 41 65 24 No supera
2 1 44 65 21 No supera
2B 1 45 65 20 No supera
2B 2 45 65 20 No supera
3 1 37 65 28 No supera
3 2 38 65 27 No supera
3B 1 38 65 27 No supera
3B 2 39 65 26 No supera
4 1 18 65 47 No supera
5 1 28 65 37 No supera
6 1 32 65 33 No supera
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Maximo

NPSeq permitido Holgura de

Receptor | Piso = modelado Periodo cumplimiento Evaluaci6
[dB(A)] = nocturno [dB] n
[dB(A)]

1 1 41 50 9 No supera
1 2 41 50 9 No supera
2 1 44 50 6 No supera
2B 1 45 50 5 No supera
2B 2 45 50 5 No supera
3 1 37 50 13 No supera
3 2 38 50 12 No supera
3B 1 38 50 12 No supera
3B 2 39 50 11 No supera
4 1 18 50 32 No supera
5 1 28 50 22 No supera
6 1 32 50 18 No supera

De las tablas anteriores, se puede concluir que el proyecto en todas
sus fases cumple con los limites establecidos en la normativa. De
este modo, al no haber superacion de los valores, se descartan
efectos adversos negativos sobre la salud de la poblacion.

c) La exposicibn a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso de que no sea posible
evaluar el riesgo para la salud de la
poblacion de acuerdo a las letras
anteriores.

El proyecto genera emisiones atmosféricas por material particulado
y gases, sin embargo, no superan lo indicado en la norma para
ninguna de las distancias evaluadas.

En tanto las emisiones de ruido se cumple la normativa para todas
las fases del Proyecto en todos los potenciales receptores
evaluados, tanto de asentamientos humados como para fauna.

El proyecto no considera la generacion de efluentes o uso de
quimicos que puedan afectar el recurso hidrico y suelo. Los tinicos
efluentes seran los provenientes de las aguas servidas que seran
descargadas al sistema de alcantarillado durante la fase de
operacion.

En consecuencia y conforme a los antecedentes expuestos, se
indica que no existira exposicion de la poblacion a contaminantes
ya que, no existiran emisiones ni efluentes adicionales a los ya
mencionados y los residuos que se generen seran manejados por el
titular conforme a la normativa vigente y mediante empresas
autorizadas para su debida disposicion. Por lo anterior, y tal como
se indico en las letras a), b) y ¢) precedentes, no se generara efectos
significativos sobre la salud de la poblacion.

d) La exposicibn a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

El proyecto generara residuos solidos (domésticos, industriales no
peligrosos y peligrosos) y también aguas, cada uno de estos seran
manipulados de acuerdo con la normativa correspondiente de
acuerdo a su tipo.

Respecto a los residuos liquidos domésticos, las aguas servidas
seran descargadas al sistema de alcantarillado durante la fase de
operacion.

No existira afeccion derivada de la generacion de residuos, en tanto
éstos seran manejados conforme la normativa ambiental vigente de
acuerdo con el tipo de residuo. Asimismo, los retiros y disposicion
final de éstos serdn por parte de empresas autorizadas.
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6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y

calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental no significativo

Impacto sobre el suelo.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

No existen recursos naturales renovables escasos, Unicos o
representativos en el area del Proyecto.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad

para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion o presencia de
contaminantes.

En la totalidad del area de influencia se estima que ocurrira el
efecto de pérdida temporal de suelo, debido a la construccion
de las obras de tipo permanente (30 afios) como subestacion,
contenedores de baterias y centros de transformacioén. Cabe
mencionar que para su construccion se requerira de escarpe y
compactacion del terreno.

Se descarta que este efecto sea significativo dada la acotada
superficie que sera intervenida por el proyecto con un area de
influencia de 1,66 ha, donde se ha identificado la presencia de
dos unidades cartograficas: “Suelo en posicion de terraza
aluvial” y “Area intervenida”).

La unidad “Suelo en posicion de terraza aluvial” posee una
superficie de 1,65 ha en el area de influencia del proyecto. Se
caracteriza por presentar suelos profundos, desarrollados a
partir de secuencias sedimentarias de depoésitos aluviales,
coluviales y de remocioén en masa ubicados en la depresion
intermedia. La clase textural fue arenosa en el punto
ETR153A-P001, mientras que el punto ETR153-P002 presento
clase textural franca en superficie y franco arenosa en
profundidad. Los colores predominantes fueron en el matiz
10YR.

La pendiente de la unidad simple, ligeramente inclinada (1 a
<3%). Sin pedregosidad superficial y afloramientos rocosos
ausentes. La unidad presenta un drenaje bueno. El uso actual
corresponde a zona con vegetacion, variando de matorral a
pradera con presencia de especies arboreas. La erosion actual
de la unidad es no aparente al presentar vegetacion en toda su
extension. La unidad se clasifico con CUS IVsl por presentar:

- Agua Aprovechable de varia entre 6,28 a 7,51 cm c.a. en
los puntos ETR153A-P001 y ETR153A-P002.

La unidad denominada “Area intervenida” abarca una
superficie de 0,01 ha dentro del area de influencia del
proyecto. Esta area corresponde a una superficie donde el suelo
ha sido removido, dejando expuesto el sustrato sin evidencia
de procesos pedogenéticos visibles. Se considera que las
propiedades originales del suelo en esta unidad se han perdido
de manera irreversible debido a la intervencion antropica. El
uso actual de esta area corresponde a una zona ocupada por la
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subestacion eléctrica, donde no se registra presencia de
vegetacion. La erosion actual no es aplicable, ya que el area
estda completamente cubierta por la infraestructura de Ia
subestacion San Javier. Dado que no cumple con los criterios
necesarios para ser considerado suelo, esta unidad no es apta
para la asignacion de una Clase de Capacidad de Uso del Suelo
(CUS), ya que carece de las caracteristicas intrinsecas propias
del suelo.

La evaluacién de la capacidad de sustentar biodiversidad
(CSB), realizada en los puntos de muestreo, evidencié un
comportamiento homogéneo dentro del area de influencia (Al).

Se ha identificado un factor limitante muy significativo
relacionado con la pedregosidad subsuperficial en ambos
puntos, asi como una limitante significativa asociada al agua
aprovechable en los puntos ETR153A-P001 y ETR153A-P002
(ver anexo 7.4 de la DIA).

Las restricciones del terreno vinculadas a la capacidad de
sustentar biodiversidad en ambos puntos estdn relacionadas
con la deposicion de clastos redondeados y arenas en los
horizontes subsuperficiales. Esto reduce la capacidad del suelo
para almacenar agua, lo que, a su vez, limita su productividad.

Por otro lado, en las zonas clasificadas como ‘“area
intervenida”, debido a la ausencia de los factores necesarios
para sustentar biodiversidad o la ausencia misma de suelo, se
considera que estos sectores poseen una capacidad nula para
sustentar vida.

En los términos anteriores, el proyecto no significara una
pérdida de suelo. Se hace presente que el terreno se ubica en
zona urbana.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida,  explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion del impacto
se debera considerar la diversidad
biologica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacion, conservacion y
gestion de  dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

En relacion a la biodiversidad, el titular efectu6 una
caracterizacion de Flora y Vegetacion (Adjunto en Anexo 8 de
la DIA) de Fauna (Anexo 9 de la DIA) y un estudio de Hongos
(Anexo 13 de la Adenda).

Respecto a los resultados presentados en Anexo 8 de la DIA,
dentro del area de influencia del proyecto se identifico,
caracterizd y delimitd tres Unidades Homogéneas de
Vegetacion (UHV), las que corresponden a una “pradera de
herbaceas estacionales”, “matorral exotico” y “cortina
vegetal”. Dentro de las unidades de vegetacion, se registro la
presencia de 22 especies de flora vascular terrestre, cuyo
origen corresponde a 21 especies exoticas y una especie nativa.
Lo anterior muestra un nulo endemismo, lo que se condice con
el actual uso del territorio. No se registraron especies con
alguna categoria de conservacion. Respecto a las
singularidades ambientales, de las 21 definidas, no existe
aplicabilidad.

La materializacion del proyecto no tendrd efectos negativos
sobre la flora y vegetacion, ya que los posibles efectos sobre los
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componentes seran marginales dada la baja diversidad de
especies registrada.

Respecto a la componente Fauna (Anexo 9 de la DIA), en
términos de biodiversidad, el Al del Proyecto presentd una
riqueza de 27 especies, este conjunto incluye 23 representantes
del grupo aves, 2 representantes del grupo mamiferos y 2
representantes del grupo de los reptiles. En cuanto al origen
geografico de las especies, se identificaron 22 especies de
origen nativo, 1 especie endémica para Chile y 4 especies de
origen introducido. Del total de especies registradas en el Al, 2
especies presentan categoria de conservacion vigente por el
Reglamento de Clasificacion de Especies (RCE), ambas
corresponden a los reptiles: lagartija lemniscata y lagartija
esbelta, las cuales se categorizan como de Preocupacion menor.
En relacion con la avifauna, segin las observaciones en la
campafa de terreno, las especies de aves registradas en el Al
son de habitos generalistas, comunes y frecuentes en los
ambientes de abiertos (praderas) y matorrales de la zona centro
y sur de Chile.

En términos de efectos de singularidad ambiental, dentro del Al
se describieron 2 especies de fauna singular, ambas especies de
baja movilidad, correspondiendo a los reptiles declarados. Por
otro lado, al analizar los criterios descritos en el apartado 6.7
del informe de fauna, de los efectos de ruido sobre fauna nativa,
se concluye que dentro del Al del proyecto no existen areas de
relevancia para la fauna vertebrada terrestre.

En Anexo 13 de la Adenda se presenta estudio de Hongos.
Como resultado se tiene que dentro del area de influencia se
identificaron dos especies de hongos, ninguno de los cuales
presenta categoria de conservacion, descartandose asi
afectacion del proyecto a esta componente.

Por otra parte, de acuerdo con los resultados y el analisis de
ruido sobre el receptor fauna (Anexo 9 de la Adenda), se tiene
que las emisiones de ruido del Proyecto cumpliran con los
requerimientos exigidos en “Criterio de Evaluacion de
Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa del SEIA (2022)”.

c¢) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea
de base.

Aire:

Segun los Anexos 3.1 y 3.2. de la DIA, sobre los resultados de
las emisiones a la atmosfera estimadas del proyecto, no habria
impactos significativos sobre el aire basados en que la fase de
construccion, de duracion 6 meses, es la que resulta con
mayores emisiones en relacion con las fases de operacion y
cierre, siendo estos valores de baja magnitud con un aporte del
proyecto a la calidad del aire en el sitio del proyecto en su peor
condicion (fase de construccion de 6 meses), muy baja.
Considerando estos valores de bajo impacto y ademas
puntuales y acotados a 6 meses, se puede concluir que el
proyecto no genera afectacion sobre el aire.
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Suelo:

De acuerdo con la caracterizacion efectuada por el titular
(Anexo 7.4 de la DIA), el terreno presentd la clase de
capacidad de uso IVsl. El andlisis del numeral a) anterior
indica que no habra pérdida de suelo de manera ni afectacion
permanentes por erosion o compactacion, ya que considera
también una fase de cierre con restauracion de la superficie
intervenida. Asi, el impacto del proyecto sobre el suelo en
comparacion con su condicion basal es de baja magnitud y de
duracioén acotada (vida util del proyecto). Cabe destacar que el
predio esta ubicado dentro del radio urbano en Zona
Productiva 2, seglin se establece en el Plan regulador de la
Comuna de San Javier de Loncomilla.

Agua:

El proyecto no interviene cursos de agua ni requiere de
extraccion de agua de ningln tipo, por lo tanto, en este aspecto
no hay afectacion a este recurso natural.

Por otro lado, el proyecto no genera riles en ninguna de sus
fases (construccion, operacion o cierre), y sélo generara aguas
servidas en los baflos quimicos contratados a empresa
autorizada (construccion y cierre) y aguas servidas,
debidamente manejadas en operacion. Por lo tanto, puede
afirmarse que el proyecto no genera impacto sobre el recurso
natural agua.

Si bien existen canales cercanos al proyecto, estos no seran
intervenidos de ninguna manera por el proyecto.

En conclusion, no se generaran o presentaran efectos adversos
significativos por la magnitud y duracidén de los impactos del
proyecto sobre el suelo, agua o aire en comparacién con su
linea de base. Esto se justifica con los célculos presentados y el
cumplimiento de la legislacion ambiental aplicable.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segun corresponda, de la
concentracion por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefalan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso de que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerara la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicién de linea de base.

Las escasas emisiones asociadas a la fase de construccion y
operaciéon no cambiaran la concentracion de contaminantes
ambientales. Tampoco existiran emisiones asociadas a la fase
de operacion que pudieran significar cambios significativos o
superacion de valores en la concentracion establecida.
Asimismo, en el area del proyecto y por las caracteristicas de
este no resultan aplicables las normas secundarias de calidad
ambiental. Por lo anterior, se puede concluir que el proyecto no
producira superacion de los valores de las concentraciones
establecidas en dichas normas.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o

De acuerdo con el Anexo 9 del Adenda, Estudio de Ruido, las
emisiones acusticas del proyecto, tanto para la fase de
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actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

construccion como la de operacion y cierre, modelado para los
receptores de fauna cercanos cumplira con los estandares
senalados para la componente fauna.

El ruido proyectado del proyecto en ningiin momento estara en
incumplimiento con el DS 38/2011 del MMA. De este modo, se
afirma que el proyecto no presenta las caracteristicas necesarias
para afectar los habitos de la fauna nativa que esta estuviera
presente dentro del area del proyecto.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/o manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

No habra afectacion de recursos naturales por utilizaciéon y/o
manejo de productos quimicos, residuos u otras sustancias. El
proyecto considera el manejo segin normativa vigente de
residuos tanto domiciliarios y asimilables, como de aquellos
industriales y peligrosos que se puedan generar. No se
almacenan sustancias quimicas.

Para la fase de construccion, los residuos generados seran
debidamente almacenados: los residuos domésticos seran
confinados, acopiados en contenedores con tapa, para evitar su
contacto con el suelo y la emision de olores, ademas de
considerar un periodo de acopio limitado, gestionando su retiro
periddico. Los residuos so6lidos industriales (madera, despuntes
metalicos, etc. todos inorganicos y estables que no emiten
contaminantes que afecten los recursos naturales) seran
acopiados en contenedores para luego ser enviados a un sitio
de disposicion autorizado; los RESPEL manejados en términos
del DS 148/03 del MINSAL en contenedores especiales. Los
residuos liquidos, aguas servidas seran manejadas en base a
bafios quimicos (residuos liquidos confinados) por empresa
externa autorizada y dispuestas de acuerdo con la normativa.
Para la fase de operacion, los residuos domiciliarios asociados
a la fase, ya descritos anteriormente, serdan manejados
adecuadamente en contenedores con tapa, sin contacto con el
suelo u otro recurso natural, para su posterior retiro.

En conclusion, no se generaran impactos por la utilizaciéon y/o
manejo de productos quimicos, residuos u otras sustancias, en
términos que estos elementos seran manejados adecuadamente,
implementando medidas de control, en cumplimiento con la
normativa, de modo de no afectar los recursos naturales

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca o subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluaciéon de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

El proyecto se localiza en la comuna de San Javier de
Loncomilla, Provincia de Linares, Region del Maule,
aproximadamente a 1,9 km al nororiente desde el centro de la
ciudad de San Javier de Loncomilla. Desde el punto de vista
hidrologico se localiza en la gran cuenca del Rio Maule, dentro
de la subcuenca Rio Loncomilla Bajo (Cod: 0735)
especificamente en la subsubcuenca Rio Loncomilla entre Rio
Putagan y Rio Maule (Cod: 07359), a 4,5 [Km] de la junta de
los Rios Loncomilla y Maule.

Los cursos de agua significativos mas proximos al proyecto se
ubican hacia el norte; a 110 [m] del area de emplazamiento se
encuentra el estero Seco y a 160 [m] se ubica el canal Pando. A
su vez, el curso de agua mas cercano corresponde a un

b T[]
e

58

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
[¥=. https://validador.sea.gob.cl/validar/2165980562



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165980562

generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren
ser afectadas por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.

g4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas subterraneas o
superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

pequefio canal de regadio local, no definido en la cartografia
del IGM, con una capacidad de porteo limite de 0,33 [m?/s].

Las obras del Proyecto contemplan no intervenir ninguno de
estos tres cursos de agua. El cerco perimetral del Al se ubicara
a 5 [m] del canal colindante, no interfiriendo con éste. A su
vez, la linea de transmision eléctrica atravesara por via aérea
estos tres cursos y en sus obras no se incluye la realizacion de
faenas al interior de los cauces, estando la torre mas cercana a
8,6 [m] de distancia. En este contexto, el Informe de
Hidrologia adjunto en el Anexo 7.2 de la DIA, asi como el
KMZ y plano de cruces adjunto en Anexo 15 del Adenda,
permiten descartar la generacion de impactos asociados a las
obras y acciones del proyecto sobre los objetos de proteccion
cantidad y calidad de aguas superficiales.

En cuanto a hidrogeologia local, el proyecto se emplaza sobre
el acuifero Rio Maule, en el SHAC Maule Medio Sur. Abarca
una superficie de 7869 [km?] y se ha calculado una recarga de
43.000 [1/s] (DGA 2014). Este sector tiene 1.672 derechos de
agua otorgados por un total de 32.537 [I/s]. La unidad que
conforma el acuifero en el sector es la UH1 de alta importancia
hidrogeologica, asociado a sedimentos fluviales, se
caracterizan por componerse de ripios, gravas y gravas
arenosas, uniformemente distribuidas a todo lo largo y ancho
de la actual llanura de inundacion de los rios mayores. El Al se
emplaza especificamente sobre la UH1(b), a los que se asocian
conductividades hidraulicas de 100 a 10-2 (DGA, 2014) con
una transmisividad de 1093 [m?/dia]. Respecto a la disposicion
de las unidades hidrogeologicas en subsuperficie, basados en
las columnas estratigraficas y el perfil A-A’, la unidad UH1
tiene un espesor aproximado de 40 [m] en el entorno del Al.

La estacion DGA mas cercana al Al es Estadio de Linares, la
cual se ubica a 31 [km] al suroriente. Si bien se encuentra a
una distancia considerable, cabe destacar que parte de las
escorrentias pasantes por la estacion Estadio de Linares
suministran los niveles del area de estudio. Los niveles
presentan una fluctuacién promedio anual de 19 [cm] y sus
registros mas superficiales se encuentran en otofio y verano. El
nivel mas somero registrado es de 2,77 [m.b.n.t.] el
08/07/2020. El ultimo nivel medido se encuentra en 3,33
[m.b.n.t.] el 11/01/2023. Las captaciones de niveles estaticos
mas cercanas al area del proyecto declaran profundidades de
12,37 y 7,52 [m b.n.t] como los niveles mas someros en 2012 y
2020, respectivamente. A su vez, se realizaron calicatas
durante la campafia de terreno, que mostraron niveles estaticos
entre 1,7 y 3 [m b.n.t].

El analisis de profundidades de nivel mostrd que las obras del
proyecto que atafien a la linea de transmision eléctrica
atraviesan un sector con el NE sobre los 0,5 [m b.n.t.], que
corresponde al cruce aéreo del Estero Seco. La LAT contempla
el cruce del cauce por via aérea y la fundacion de sus torres se
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encontraran a un minimo de 8,6 [m] de los cursos de agua que
atraviese.

Considerando los antecedentes, se sostiene que a escala
geologica, geomorfologica e hidrogeologica y dadas las
caracteristicas y dimensiones del proyecto, este no tendria la
capacidad de generar fuerzas que vayan a modificar o alterar el
actual funcionamiento del sector de manera significativa.
Considerando las conclusiones del estudio de Hidrogeologia
adjunto en Anexo 7.3 de la DIA, se descarta la generacion de
impactos sobre los objetos de proteccion cantidad y calidad de
aguas subterraneas.

El Proyecto no considera la intervenciéon de caudales o
volumenes de los recursos hidricos superficiales ni subterraneos
en ninguna de sus fases, como tampoco realizara trasvasije de
una cuenca o subcuenca hidrografica (subterranea o superficial)
a otra.

En particular:

- No se intervendran aguas subterraneas segun lo indicado en el
Articulo 6 letra a).

- No se intervendran significativamente cuerpos o cursos de
agua segun lo indicado en el Articulo 6 letra a).

- No existen vegas ni bofedales en y/o cercanos al area del
Proyecto.

- No existen areas o zonas de humedales, estuarios y turberas
en y/o cercanos al area del Proyecto.

- No existen glaciares en y/o cercanos al area del Proyecto.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

El proyecto, en ninguna de sus fases, contempla la introduccion
de especies exoticas de ningun tipo al territorio nacional, o en
areas, zonas o ecosistema alguno.

1) Los impactos generados por pérdida de
resiliencia climatica de los ecosistemas

Considerando el emplazamiento del proyecto y que su tipologia
se enmarca en el sector vulnerable “energia” (ya que contempla
la instalacion de una Linea de Alta Tension, de
extension de 374 metros que conectara el proyecto con la
subestacion San Javier existente), el titular analizo las 4
cadenas de impacto definidas en Arclim para el sector, de las
cuales solo aplica al proyecto “Impacto de aumento de
temperatura sobre lineas de transmision”. Consultada la
plataforma ARCLIM para la comuna de San Javier de
Loncomilla, donde se emplazara el proyecto, el indice de riesgo
asociado a dicha cadena de impactos presenta una “leve
disminucion”, con un valor de -0,13. De acuerdo a esto, las
obras y acciones del proyecto no contribuiran en acentuar los
riesgos climaticos y no generara impactos significativos sobre
los componentes ambientales relacionados con las cadenas de
impacto sefialadas, ni generara impactos por pérdida de
resiliencia climatica de los ecosistemas.

Consultadas también las cadenas de impacto asociadas al sector
vulnerable Biodiversidad, se tiene que las unicas cadenas con

e
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riesgos moderados a altos corresponden a la pérdida de fauna
por aumento de temperatura y pérdida de fauna por cambios en
las precipitaciones. Al respecto, este riesgo climatico no genera
una sinergia con el proyecto toda vez que no existen impactos
sobre la fauna.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion

significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

No existe reasentamiento de comunidades humanas ni alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos
humanos.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

El proyecto se emplaza al lado oriente de la Villa Bicentenario
en la Comuna de San Javier y al poniente de la Ruta 5 sur. Por
sus lados norte y sur, se encuentran sitios no habitados, sin uso
actual pero ubicados dentro del radio urbano de la comuna de
San Javier de Loncomilla.

La caracterizacion de los grupos humanos en el area de
influencia del proyecto se presenta en el Anexo 6 de la DIA.

Reasentamiento de comunidades

humanas

El Proyecto no genera reasentamiento de comunidades humanas
puesto que el area de intervencion (obras y partes del Proyecto)
no presenta grupos humanos.

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

a) La intervencidn, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econdomico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

El proyecto se emplazard en terrenos que se encuentran
actualmente en desuso, que no estan siendo cultivados ni usados
para ninguna otra actividad. Segun el Plan Regulador Comunal
que establece la regulacion territorial y normativas a cumplir en
la comuna, se puede ver que el proyecto se localiza dentro del
area urbana de la comuna, definida como Zona Productiva 2
(ZP2).

Del levantamiento de informacion realizado en terreno por el
titular (Anexo 6 de la DIA) no existe evidencia de la existencia
de recursos naturales utilizados como sustento econdémico de los
grupos humanos, ni de actividades culturales o tradicionales que
se realicen en el predio a intervenir, asi como tampoco en los
predios a los costados norte y sur del proyecto.

Tomando en cuenta todo lo anterior, no se evidencia que el
Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 7° letra a) del
Decreto Supremo N°40/2013 del Ministerio del Medio
Ambiente.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de

En términos de vialidad y desplazamiento, dentro del area de
influencia de medio humano del proyecto, la via principal es la
Ruta 5 Sur. Durante la fase de construccion se hard uso
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desplazamiento.

exclusivo de esta via, no utilizando otras vias interiores, por lo
que se descarta la afectacion al sistema de movilidad local. Igual
cosa ocurrira durante la fase de cierre.

En relacion con la fase de operacion, no se hara uso de las vias
del sector ni del transporte publico, ya que la operacion se
efectuara de forma remota s6lo asistiendo en vehiculo propio por
la Ruta 5-Sur. No obstante, el titular realizd mediciones
vehiculares y modelaciones proyectadas en la fase de
construccion (2025) y la fase de operacion (2026), obteniendo
como resultado que se mantendra un bajo nivel de saturacion
vial y un nivel de servicio de tipo A.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el proyecto
genere efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de
la Ley, de acuerdo con el articulo 7° letra b) del Decreto
Supremo N°40/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

El proyecto no generara afectacion al acceso a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica, en
ninguna de sus fases, ya que s6lo aportard poblacion flotante que
no hard uso de los servicios locales.

Durante la fase de construccién y cierre, las rutas de los
camiones, y las actividades sefialadas para las partes, obras y
acciones del Proyecto, no se desarrollaran en areas donde se
identifican accesos a servicios o equipamiento comunitario, ya
que no pasaran por los centros poblados mas cercanos. Lo
mismo sucede para la fase de operacion, que ademas se
desarrollard en forma remota, por lo tanto, no habra afectacion a
los servicios y equipamientos locales.

El proyecto no aportara poblacién escolar, por lo que los
servicios de educacion no se veran afectados. Asimismo, los
trabajadores en caso de accidentes seran llevados a centros
asistenciales en convenio, tales como la Asociacion Chilena de
Seguridad (ASCHS).

Por lo anterior, se da cuenta que las acciones de construccion,
operacion y cierre no interfieren con el actuar y el desarrollo de
actividades de servicios y otros equipamientos considerados
dentro del area de influencia.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el proyecto
genere efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de
la Ley, de acuerdo con el articulo 7° letra c) del Decreto
Supremo N°40/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion

En funcién de la fase de construccion, operacion y cierre del
proyecto, las rutas utilizadas no pasaran por sectores donde se
realicen actividades o manifestaciones culturales, ya que se hara
uso exclusivo de la Ruta 5 Sur.

En relacion con el patrimonio cultural material y natural, la

b T[]
e
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social del grupo.

comuna cuenta con dos zonas tipicas (Localidad denominada
Huerta de Maule y radio urbano con sus limites actuales del
pueblo de Nirivilo), y tres monumentos histoéricos (puente
carretero sobre el rio Maule, puente ferroviario sobre el rio
Maule e Iglesia Parroquial de Nirivilo) (Consejo de Monumentos
Nacionales de Chile, 2023). Ademads, existen sitios de
significancia para la comuna denominados como “hitos
urbanos”, como el Estadio Municipal, Vifia Balduzzi, Iglesia de
las Mercedes y Estacion de FFCC de San Javier (Ilustre
Municipalidad de San Javier, 2016). También, se destaca el
Parque y Museo Cultural Jeréonimo Lagos Lisboa, como sitio
cultural relevante de acuerdo con el registro de Museos de Chile
(2023).

Ninguno de estos patrimonios se vera afectados por el proyecto
al estar fuera del area de influencia del medio humano.

Respecto a intereses comunitarios, el uso del espacio publico
existente al costado poniente del proyecto (area verde y de
equipamiento, de interés comunitario) serd protegido del efecto
ruido emitido por el proyecto, en términos de la instalacion de
una barrera actlstica en “C” contemplada para la fase de
construccion. Considerando este elemento, el titular entregd, en
la respuesta a consulta 4.3 de la Adenda Complementaria, la
modelaciéon de las emisiones acusticas sobre este espacio
publico, que muestra el cumplimiento del DS 38/2011,
garantizando no generar dificultad o impedimento para el
ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, tal como se muestra a continuacion:

Evaluacion segun D.S. N°38/2011 del MMA. Fase de
construccion y cierre con medidas de control modificadas.
Escenario 1.

NPC Miaximo
Receptor lzil;iz)]modelado Permitido D.S. | Evaluacién
N°38/2011 [dB(A)]
Area de <60 65 Cumple
Juegos

Se aprecia que en el Area de Juegos (4rea verde y de
equipamiento, de interés comunitario) los niveles de ruido no
superaran los 60 [dB(A)], con lo cual se cumple en conformidad
con el limite definido por la normativa de referencia y con la
norma D.S. N°38/2011 del MMA.

Evaluacion segiin D.S. N°38/2011 del MMA. Fase de
construccion y cierre con medidas de control modificadas.
Escenario 2.
NPS.; modelado | NPC Maiximo Permitido

Receptor [dB(A)] D.S. N°38/2011 [dB(A)] Evaluacién
Area de | — 65 65 Cumple
Juegos

Se aprecia que en el Area de Juegos Juegos (4rea verde y de
equipamiento, de interés comunitario) los niveles de ruido no
superaran los 65 dB(A), con lo cual se cumple en conformidad

63

st Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

L. https://validador.sea.gob.cl/validar/2165980562



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165980562

con el limite definido por la normativa de referencia y con la
norma D.S. N°38/2011 del MMA.

En cuanto a comunidades o asociaciones indigenas, de acuerdo
con el catastro de la CONADI, actualizado con fecha octubre de
2024, no existen comunidades en la comuna, s6lo hay una
asociacion llamada Leufu Mapu. Sin embargo, se encuentra
fuera del area de influencia del medio humano, por lo que no se
vera afectada por el proyecto, ya que éste no interferira ni en sus
reuniones ni actividades.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el proyecto
produzca una dificultad o impedimento para el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios,
que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo. Por tanto, no genera efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el
articulo 7° letra d) del DS°40/2013 del Ministerio del Medio
Ambiente.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara la
duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

6.4.

Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y

areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos
y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del
territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No aplica.

Existencia de poblaciones protegidas

No existen poblaciones protegidas en el area del proyecto.
Mayores antecedentes en Anexo 6 de la DIA.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

No existen recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares y zona con valor
ambiental en el area del proyecto.

Mayores antecedentes en Anexos 10.1 y 10.2, Caracterizacion de
Paisaje y Turismo, de la DIA.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

No habiendo poblaciones de la naturaleza sefialada, no existen
posibilidades de afectarla.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duraciéon de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el

El Proyecto no es susceptible de afectar poblaciones protegidas,
recursos y areas protegidos, junto a territorios con valor
ambiental, tomando en consideracion la extensién, magnitud o
duracion de la intervencion del Proyecto o de sus partes, obras o
acciones, teniendo en especial consideracion los objetos de
proteccion que se pretenden resguardar donde el Proyecto no se
encuentra localizado en o proximo a ellos.

]
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proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
que se pretenden resguardar.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en términos de magnitud o
duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

No aplica.

Existencia de valor turistico

El area donde se emplaza el Proyecto no presenta valor turistico.

Existencia de valor paisajistico

El area donde se emplaza el Proyecto no presenta valor
paisajistico.

De justificar que en el drea o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

Respecto de la evaluacion de los efectos del proyecto sobre el
paisaje, los fotomontajes realizados para el punto de
observacion 9 permitieron al titular identificar que la
construccion de las obras del causard una baja intrusion visual
en el paisaje. El bloqueo de vistas sera acotado en los distintos
puntos de observacion. Si bien existira artificialidad producida
por los nuevos elementos antropicos y modificacion de atributos
estéticos, estos tendran un efecto bajo, ya que el proyecto se
desarrollara en aledafio a infraestructura energética y una zona
poblada, siendo interpretadas por un eventual observador como
una continuacion del sector existente.

El analisis de efectos también determind que no se evidencian
efectos sobre la categoria pérdida de atributos biofisicos, ya que
el fotomontaje demuestra que ninguna parte u obra del proyecto
bloqueara totalmente una vista del paisaje. Por otro lado, debido
a que las obras tendran una superficie reducida y se construiran
en un sitio agricola donde se intervendran especies introducidas
que se encuentran presentes a lo largo de la unidad, no
comprende una modificacion o desaparicion de un atributo
biofisico sobre el paisaje.

Por ultimo, el poligono del proyecto y la LAT se estableceran en
una UP Agricola catalogada con calidad visual media. De
acuerdo con el analisis de efectos del proyecto realizado por el
titular en el punto de observacion 9, se considera que se
mantendra la calidad, dado que las caracteristicas biofisicas del
sector no disminuirdn visualmente por las nuevas
construcciones, conformando una condicién comun y presente
en el territorio.
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b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

Respecto de la evaluacion de los efectos del proyecto sobre el
paisaje, el fotomontaje realizado para el punto de observacion
determind que no se evidencian efectos sobre la categoria
pérdida de atributos biofisicos, ya que ninguna parte u obra del
proyecto bloqueara totalmente una vista del paisaje.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

De acuerdo con las conclusiones del Anexo 10.2 de la DIA, se
descarta que las actividades y obras del proyecto generen un
efecto significativo sobre el Valor Turistico, debido a que no se
afectard el flujo de visitantes, vias de acceso, utilizacion de
servicios de alojamiento turistico, corta de vegetacion, o
afectacion de sitios con valor turistico, por desarrollarse en una
superficie acotada (inferior a 1,26 ha) y cercana con la
subestacion eléctrica San Javier existente.

Se descarta que las actividades y obras del proyecto generen un
efecto significativo sobre el Valor Turistico Bajo debido a que
no se afectara el flujo de visitantes, vias de acceso, utilizacion
de servicios de alojamiento turistico, corta de vegetacion, o
afectacion de sitios con valor turistico, por desarrollarse las
actividades y obras en un sector agricola, de superficie acotada
(1,26 ha + LAT) con presencia aledafia de infraestructura
eléctrica, que fueron catalogadas con calidad visual baja y sin
modificacion de los atributos biofisicos del area, con emisiones
de ruido que se realizaran en conformidad con la normativa
vigente.

En relacion con el uso de vias, no existira afectacion de la Ruta
5, principal via de acceso a las actividades del proyecto en
cualquiera de sus fases.

Por ultimo, la cantidad de personas requeridas para el proyecto
es acotada y se descarta que se afecte la oferta de servicios de
alojamiento en la zona. Adicionalmente, se considera la
contratacion de mano de obra local, no requiriendo del servicio
de hospedaje.

6.6. Sobre Ila

inexistencia de alteracion de monumentos,

sitios con valor

antropolégico, arqueoldgico, histéorico y, en general, los pertenecientes al

patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropologico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Noa plica.

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropoldgico,  arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

La prospeccion arqueoldgica efectuada en el terreno por el titular
(Anexo 5 de la DIA) descart6 la presencia de sitios con algin
valor perteneciente al patrimonio cultural. Monumentos y otros
elementos del patrimonio cultural se ubican distantes, fuera del
area de influencia para la componente.

]

66

H Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
<. https://validador.sea.gob.cl/validar/2165980562



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165980562

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

El proyecto no remueve, destruye, excava, traslada, interviene ni
modifica en ninguna manera algin Monumento Nacional de
aquellos definidos por la Ley N°17.288. El proyecto se
emplazara en sitio privado que no corresponde a monumentos
nacionales. De la inspeccion superficial del terreno, segin se
detalla en Anexo 5 de la DIA, no hay hallazgos de interés
patrimonial.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que, por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor cientifico, por su
contexto historico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

El proyecto no generard deterioro o modificacion de algun lugar
0 sitio que, por sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto historico o
por su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena, ya que en el area del proyecto
donde se encuentra emplazado corresponde a un terreno privado
intervenido para amparar actividad agricola, en el cual no existen
tales construcciones, lugares o sitios (Anexo 5 de la DIA.
Informe de Evaluacién Arqueolégica).

c¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algun pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

El desarrollo de este proyecto no afectara lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones habituales propias de la cultura
o folclore de alguna comunidad o grupo humano, en términos
que estos no existen en el area de influencia del proyecto. Lo
anterior, justificado en las conclusiones de los Anexos 5 y 6 de
esta DIA, Informe de Evaluacion Arqueoldgica y
Caracterizacion de Medio Humano, respectivamente.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1.

Plan de prevencién de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1. Riesgo o contingencia [Sismo]

Tabla. Riesgo [Sismo]

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accién

asociada

Todas las partes y obras.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Mantener limpias, ordenadas y despejadas las areas de
trabajo y vias de evacuacion.

e FEl disefio de las obras del Proyecto debera estar acorde a la
normativa chilena en materia de sismos.

e Se realizard una capacitacion a los trabajadores sobre los
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procedimientos de trabajo seguro en caso de sismo.

e Se contara con planes de evacuacion con medidas detalladas
a llevar a cabo, de manera que cada trabajador conozca
exactamente la funcién y tarea que debe cumplir al
momento de ocurrir la emergencia. Los planes seran
debidamente difundidos a todos los trabajadores.

e Se contard con zonas de seguridad y vias de evacuacion
debidamente sefializadas para hacer uso de ellas al ocurrir
esta u otras emergencias que ameriten resguardar la
seguridad del personal en un lugar destinado a evitar
accidentes y lesiones.

e Se realizaran peridodicamente simulacros de sismos, de
manera que los trabajadores mantengan conciencia del
presente Plan de prevencion de contingencias y
emergencias, y asi, estar preparados ante la ocurrencia de
esta emergencia.

Forma de control y seguimiento

e (Copia del Plan de evacuacion.

e Registro de plano y/o fotografias con la identificacion de las
zonas de seguridad.

e Registro de las actividades de capacitacion del personal.

e Registro realizacion de actividades de simulacro.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias
actualizado, presentado en Anexo 5 de Ila Adenda
Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante la ocurrencia de un sismo, el personal debera proceder de
la siguiente manera:

e Mantener la calma y evitar aglomeraciones.

e Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

e Si el trabajador va en carretera sobre un vehiculo, aléjese de
puentes y vias elevadas y detenga el vehiculo.

e Al aire libre, el trabajador debera mantenerse lejos de
cornisas, cables eléctricos y de letreros. colgantes y
similares, se debe buscar zonas despejadas.

e Producido un sismo, el Jefe de Area procedera a evaluar los
dafios en la estructura fisica de las distintas instalaciones.

e Concluido el sismo, y en funcidén de los dafios ocasionados
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por éste, se debera determinar la conveniencia de abandonar
el lugar de trabajo, tal definicion sera tomada por el Jefe de
Area en conjunto con el prevencionista de riesgos.

Una vez controlada la situacion de emergencia, el
Encargado de prevencion de riesgo y medio ambiente
informara del hecho al director de emergencia, decretando
éste el final de esta.

Para el caso de incendios forestales aledafios a las areas de
trabajo y, dada la magnitud de dichos eventos, se procedera
a llamar a los niimeros de emergencia 130 y 132 de CONAF
y Bomberos respectivamente y, paralelamente, evacuar al
personal que pudiese estar presente en el proyecto.

Durante la fase de operacion, en caso de dafio en las
estructuras o instalaciones eléctricas interiores, se detendra
la generacion de energia y se realizard una inspeccion
general y de puntos criticos para identificar las estructuras y
equipos afectados, los cuales seran reparados o
reemplazados segun corresponda.

Se controlara periédicamente que se dé cumplimiento a lo
siguiente:

Se mantendran limpias y ordenadas las areas de trabajo.

Se conservara las vias de circulacion siempre despejadas y
senalizadas.

Se contara con facil acceso al botiquin el cual contendra los
implementos basicos, ademas de linterna con pilas y una
radio.

Se verificara en terreno los letreros que indican las vias de
evacuacion disponibles.

Se verificara que se hayan realizado capacitaciones a los
trabajadores.

Se mantendra en obra acceso a los registros  de las
capacitaciones realizadas a los trabajadores.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se presentara un “Informe Preliminar de Emergencias”, en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio Ambiente) y
a los organismos con competencia en la materia, reportando a lo
menos lo siguiente:

Antecedentes relativos al evento o accidente
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e Laidentificacion del area afectada y su extension.

La identificacion y explicacion de las medidas implementadas
para el control de la emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Numeral 9 del Plan de Contingencias y FEmergencias
actualizado, presentado en Anexo 5 de la Adenda
Complementaria.

7.1.2. Riesgo o contingencia [Eventos meteorolégicos extremos]

Tabla. Riesgo [Eventos meteorologicos extremos]

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes y obras.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

A continuacion, se detallan los riesgos por la ocurrencia de
condiciones meteoroldgicas extremas:

e Ocurrencia de Granizos.

e Ocurrencia de Lluvias Torrenciales y Vientos Fuertes.
e Ocurrencia de Tormentas Eléctricas.

e Ocurrencia de Eventos Climaticos con Nieve.

Las medidas generales a considerar se presentan a
continuacion:

e Se realizard una induccion previa a la construccion a los
trabajadores sobre el procedimiento a seguir en caso de
ocurrencia de condiciones meteorologicos adversos.

e Se procurara revisar anticipada y continuamente los
prondsticos meteorologicos para el area del Proyecto.

e Se capacitara al personal sobre los procedimientos de
emergencias en caso presentarse eventos meteorologicos
que ocasionen pérdidas estructurales, afecten a la
seguridad de los trabajadores y/u otros problemas.

e Estar atento a los comunicados emitidos por la Autoridad
Regional SENAPRED en relacion con frentes del mal
tiempo, lluvia o viento.

e Se demarcaran y sefializaran todas las vias de evacuacion,
las cuales permaneceran en todo momento libres de
obstaculos.

e Se prohibira la ejecucion de trabajos a la intemperie
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durante el desarrollo de un evento meteorologico extremo.

e Se mantendran en cada area de operacion del sistema,
equipos de radio y/o telefonia. En este sentido, se
mantendrd en todo momento activo el Plan de
Comunicaciones.

e En caso de ser necesario, se suspenderan las actividades y
operaciones hasta que se den las condiciones adecuadas de
seguridad para los operadores, instalaciones y personas
externas al proyecto.

e Se verificara en terreno que las vias de evacuacion de
aguas lluvias estén limpias y libres de obstaculos.

e Todo el personal involucrado (directo y subcontratado que
trabaje en las faenas o terreno) debera asistir a
capacitacion, la asistencia serd obligatoria y quedara
registrada. El registro de la capacitacion quedara en las
instalaciones de la empresa mandante y contratistas en
caso de ser solicitadas por algun servicio fiscalizador.
Verificar en terreno, que no se estén realizando trabajos
que necesiten energia eléctrica, o que utilicen sustancias
peligrosas

e Verificar en terreno, que no se estén realizando trabajos
que necesiten energia eléctrica.

e Verificar que se ejecutaron las inspecciones preventivas,
respecto de equipos, herramientas o maquinarias que
requieran proteccion, y del funcionamiento de sistemas
eléctricos.

e Verificar que cuenten con reportes meteorologicos
actualizados

Forma de control y seguimiento

Se controlard periddicamente que se dé cumplimiento a lo
siguiente:

e Registros de capacitacion en el Plan de contingencias y
emergencias.

e Registro de verificaciones en terreno: vias de evacuacion,
inspecciones preventivas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias
actualizado, presentado en Anexo 5 de la Adenda
Complementaria.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Los principales riesgos por la ocurrencia de condiciones
meteoroldgicas adversas son las siguientes:

b T[]
e
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Ocurrencia de Granizos:

Todo el personal que se encuentre en el area del SAE debe
abandonar inmediatamente sus dependencias y acudir a un
lugar seguro fuera de la instalacion, hasta que haya evidencias
claras de que ha finalizado el evento de caida de granizos.

Se esperara un minimo de 1 hora tras finalizar la tormenta para
regresar al area del SAE.

Se hara una inspeccion completa de las instalaciones, y se
realizardn las reparaciones que sean necesarias.

Ocurrencia de Lluvias Torrenciales y Vientos Fuertes:

En caso de lluvias torrenciales y fuertes vientos el personal que
esté trabajando sobre estructuras en altura dejara sus funciones
hasta que amague el temporal, retirandose inmediatamente a un
lugar seguro y debidamente establecido, al interior del proyecto
o en las localidades cercanas.

En el caso de que se generen inundaciones de las dependencias
del Proyecto, se procedera a la evacuacion de todo el personal
que se encuentre en el area, de ser necesario se paralizaran
todas las actividades que se estén desarrollando.

Una vez que se termine el evento, el personal realizara una
rapida revision del estado de las instalaciones para autorizar el
reinicio de las actividades. En caso de dafios mayores en alguna
estructura, se informara a la Gerencia para coordinar la
inmediata reparacion de ésta.

Ocurrencia de Tormentas Eléctricas:

Todo el personal que se encuentre en el drea del SAE debe
abandonar inmediatamente sus dependencias y acudir a un
lugar seguro fuera de la instalacion, hasta que haya evidencias
claras de que ha finalizado la tormenta eléctrica.

Se esperara un minimo de 1 hora tras finalizar la tormenta para
regresar al parque.

Se prohibe la entrada a la subestacion y, bajo ninguna situacion,
el uso del teléfono de la subestacion o teléfono movil.

Si la instalacion es alcanzada por un rayo y se aprecian dafios
visibles, debe desconectar la alimentacién eléctrica y ponerse
en contacto con el director de emergencia para que coordine las
inspecciones correspondientes.

Ocurrencia de Eventos Climaticos con Nieve:

De ser necesario se realizara la llamada de alerta de evacuacion
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y solicitara apoyo al director de emergencia.

Se monitoreara el avance del frente climatico. Si la nieve es
persistente y su intensidad hace riesgosa una operacion normal,
se determinara la paralizacion de faenas, el cierre de caminos y
prohibicion de circulacion de equipos.

Se hard una inspeccion completa de las instalaciones, y se
realizaran las reparaciones que sean necesarias.

Se llevard al personal, que hayan sido heridos o quedado
atrapados por el evento, al centro asistencial o mutualidad mas
cercana cuando haya pasado el evento.

De ser necesario se realizara despeje de caminos afectados por
la nieve para normalizar el funcionamiento del SAE.

Oportunidad y vias de.crzomunicacién ala | En caso de haber ocurrido una emergencia la forma de control y
SMA de‘ la activacién del Plan de seguimiento sera el informe de la emergencia, que describira los
Emergencia . .

hechos ocurridos, las medidas tomadas para atender Ia
emergencia, los dafios al medioambiente generados y el analisis
de las mejoras aplicables para un evento futuro.

Referencia a documentos del expediente | Se presentara un “Informe Preliminar de Emergencias”, en un
de evaluacion que contenga la descripcion plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento a la
detallada autoridad ambiental (Superintendencia del Medio Ambiente) y
a los organismos con competencia en la materia, reportando a lo
menos lo siguiente:

e Antecedentes relativos al evento o accidente.
e Laidentificacion del area afectada y su extension.

e La identificacion y explicacion de las medidas
implementadas para el control de la emergencia.

Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias
actualizado, presentado en Anexo 5 de la Adenda
Complementaria.

7.1.3. Riesgo o contingencia [Incendio]

Tabla. Riesgo [Incendio]

Fase del proyecto a la que aplica Construccion, operacion y cierre

Empilazarniento, parte, obra o accion | EJ riesgo de incendio estd asociado principalmente a las areas de
asociada emplazamiento y de almacenamiento de sustancias
combustibles, e inflamables, y en el traslado de maquinaria o
vehiculos que los porten. Ademas, se aplica a las areas de

instalacion de faenas, salas eléctricas y baterias.
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Se incluye la posibilidad de foco de incendio generado en el
exterior con motivo de la vegetacion presente.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las medidas preventivas seran:

Mantener despejado de eventual vegetacion (maleza) que
pudiera crecer, cortando el pastizal de los caminos internos
cuando sea necesario, como parte de las labores del
mantenimiento del SAE.

Existira disponibilidad de equipos de extincion adecuados

Todos los empleados seran capacitados en el uso de
extintores y en el ataque de incendios, sea cual sea su
naturaleza, incluido por quemas de vegetacion;

Todos los trabajadores y contratistas seran capacitados en el
manejo de emergencias por incendios, incluyendo
simulacros periddicos y formacion especifica sobre los
riesgos asociados a baterias de ion-litio, la capacitacion a
los trabajadores debera estar documentada y actualizada.

Todas las edificaciones del Proyecto, como bodegas y
oficinas, seran construidas con elementos estructurales
resistentes al fuego. Cabe senalar que la S/E tiene a su
alrededor un muro de hormigén que evita también la
propagacion de fuego al interior de esta instalacion.

Cada contenedor de baterias contara con control de
temperatura ambiente al interior de este, y un sistema de
control y extincion de incendios, este sistema contempla
equipos de deteccion de: humo, cambio de los niveles de
temperatura, y gases inflamables. Asi como, ventilacion,
alarma sonora y acustica, y un sistema de extincion
automatico de incendios con extintor adecuado a la quimica
de las baterias y agua.

Se desarrollaran simulacros para preparar al personal frente
a estas situaciones de emergencia.

Se contara con extintores, instalados en lugares senalizados,
identificables, de facil acceso y libres de obstaculo.
Ademas, estaran debidamente sefalizados, dando asi
cumplimiento a lo establecido por los Articulos N° 44 y
siguientes del Decreto Supremo N°594/99;

Los extintores seran sometidos a revisiones preventivas por
lo menos una vez al afio, disponiendo de extintores de
reemplazo durante las mantenciones;

Se prohibira fumar en areas de trabajo;
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e Inspeccidon regular de estanques, segin las disposiciones
sefialadas en el Decreto Supremo N° 160/08 del Ministerio
de Economia, que establece el Reglamento de Seguridad
para las Instalaciones y Operaciones de Produccion,
Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y
Abastecimiento de Combustibles Liquidos.

e Fl trabajador debe ingresar al lugar donde desarrolla la
actividad con todos sus elementos de proteccion personal.

Las zonas de seguridad seran las siguientes:

Forma de control y seguimiento

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriores se
mantendrda en el Proyecto registro de las charlas realizados;
registro de entrega de EPP y Certificados de Inspeccion de
estanques de almacenamiento de combustible.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias
actualizado, presentado en Anexo 5 de Ila Adenda
Complementaria

Acciones o0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de incendio industrial, se actuard de acuerdo con lo
descrito a continuacion:

e En caso de incendio de vegetacion en los predios
contiguos al proyecto se avisara a CONAF al 130,
Carabineros al 133 y bomberos al 132 (justificado en que
la zona es urbana y existen viviendas en a cercanias del
proyecto)

e FEl flujo de comunicaciones, asi como las
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responsabilidades asociadas al manejo de la emergencia
estan descritas en los acapites 4 y 5 del Plan de
Contingencias y Emergencias.

e Ante un eventual inicio o que exista peligro de producirse
un incendio, comunicar alarma a viva voz y tratar de
sofocarlo inmediatamente con los medios que estén al
alcance y que correspondan segun procedimientos.

e El director de emergencia o encargado debera decidir si
es necesario solicitar la ayuda de servicios externos para
detener el fuego (bomberos).

e En caso de amagos eléctricos (grupo electrogeno, sala
eléctrica, equipos eléctricos en general) utilizar extintor
de CO2 en primera instancia, de lo contrario utilizar
extintor de PQS.

e En caso de amagos por materiales combustibles comunes
utilizar extintores PQS o red humeda.

e FEn caso de que el fuego no pueda ser controlado
(incendio) debera darse el aviso de emergencia al
supervisor mas cercano, para la activacion del Plan de
Emergencia y evacuar la zona. Se paralizaran todas las
operaciones de la faena o area comprometida evitando la
exposicion de las personas al humo toxico.

e Una vez que el director de emergencia active el Plan, el
Equipo de Intervencion se desplegard para controlar el
incendio.

e Sidebido a la emergencia se producen lesiones o dafios a
personas, el director de emergencias dara aviso, a los
servicios externos de emergencia tales como ambulancia,
bomberos, carabineros, etc.

e Tras la extincion del fuego, recoger efluentes
contaminados por los agentes extintores y gestionarlos
adecuadamente.

e Una vez controlada la situacion de emergencia, el
Encargado de prevencion de riesgo y medio ambiente
informard del hecho al director de emergencia,
decretando éste el final de esta.

e Para el caso de incendios forestales aledafios a las areas
de trabajo y, dada la magnitud de dichos eventos, se
procedera a llamar a los nimeros de emergencia 130 y
132 de CONAF y Bomberos respectivamente vy,

76

<. https://validador.sea.gob.cl/validar/2165980562



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165980562

paralelamente, evacuar al personal que pudiese estar
presente en el proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacidén a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se presentara un “Informe Preliminar de Emergencias”, en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio Ambiente) y
a los organismos con competencia en la materia, reportando a lo
menos lo siguiente:

e Antecedentes relativos al evento o accidente
e Laidentificacion del area afectada y su extension.
medidas

e La identificacion y explicacion de las

implementadas para el control de la emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias

actualizado, presentado en Anexo 5 de la Adenda

Complementaria.

7.1.4. Riesgo o contingencia [hallazgo arqueolégico no previsto]

Tabla. Riesgo [hallazgo arqueoldgico no previsto]

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Excavaciones de la fase de construccion y cierre.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Realizacion de charlas de induccion para todo el personal
asociado a las actividades de excavaciones respecto a los
hallazgos potenciales del componente arqueoldgico. Se
informara de las medidas y acciones en caso de ocurrencia del
hallazgo no previsto

Forma de control y seguimiento

Verificacion de la realizacion de la Charla de induccidén en

arqueologia.
Referencia a documentos del expediente | Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias
de evaluacion que contenga la descripcion | actualizado, presentado en Anexo 5 de la Adenda
detallada Complementaria

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de hallazgo arqueologico no previsto se procedera
segun lo establecido en la Ley N°17.288 del Ministerio de
Educacion Publica que
nacionales”. Esto es:

“Legisla sobre monumentos

e Se paralizaran los trabajos en el sector del hallazgo,
demarcando la zona

e No se intervendran en ninguna forma los hallazgos hasta
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que se establezcan las medidas tomar.

e Se dara aviso inmediatamente al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN) para que éste disponga los pasos a
seguir, asi como al Gobernador Provincial y a Carabineros
para su vigilancia.

e Se contard con la asesoria de un arquedlogo, que elaborara
un informe de la situacion y de las medidas realizadas, para
su entrega a la autoridad correspondiente.

e Se avisara al CMN dentro de un plazo de 48 horas de
ocurrida la emergencia, mediante informe escrito. Los
registros generados estardn a disposicion de la autoridad en
las instalaciones del proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se presentara un “Informe Preliminar de Emergencias”, en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio Ambiente) y
a los organismos con competencia en la materia, reportando a lo
menos lo siguiente:

e Antecedentes relativos al evento o accidente
e Laidentificacion del area afectada y su extension.
medidas

e La identificacion y explicacion de las

implementadas para el control de la emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias

actualizado, presentado en Anexo 5 de la Adenda

Complementaria

7.1.5. Riesgo o contingencia [Derrame de sustancias peligrosas y/o residuos

peligrosos]

Tabla. Riesgo [derrame de sustancias peligrosas y/o residuos peligrosos]

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién

asociada

Estanque de almacenamiento de combustible en fase de
construccion y bodega de residuos peligrosos, en todas las fases
del proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para prevenir del derrame de combustible o residuos
peligrosos en suelo, se establecen las siguientes medidas:

Respecto al estanque de combustible:

e La carga de combustible se realizard en la zona designada
al efecto, que contara con la proteccion del suelo con

Fpest
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polietileno grueso y arena, tal como ha sido descrito en el
capitulo 1 de la DIA. Aplica solo a fase de construccion.

e La operacion del estanque de combustible se realizara de
acuerdo con las instrucciones del fabricante, mediante un
procedimiento de carga que sera difundido en los
trabajadores.

e No se realizard mantenciones o limpiezas al estanque de
almacenamiento de combustible en la obra. De requerirse,
sera gestionado con el proveedor de la unidad

e (apacitacion acerca del procedimiento de carga de
combustible.

e Se adjunta protocolo de carga de combustible en Apéndice
B al final de este documento.

Respecto a la bodega respel:

e Los RESPEL se mantendran debidamente almacenados
dentro de la Bodega y contaran con las hojas de seguridad
(HDS) respectiva. Los contenedores se encontraran
debidamente rotulados de acuerdo con el material que
contiene.

e La bodega tendra una bandeja de contencion de derrames,
cuya capacidad de retencion de escurrimientos o derrames
no sera inferior al volumen del contenedor de mayor
capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores
almacenados.

e La Bodega RESPEL contara con un kit de emergencias,
con material absorbente adecuados en caso de derrames,
junto con EPP requeridos.

e Se designard un responsable de la bodega respel, de
manera que el acceso a los respel sea controlado.

e Labodega respel se mantendra cerrada con candado

Forma de control y seguimiento

Lista de chequeo de verificacion anual del cumplimiento de las
medidas del plan de contingencias.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias
actualizado, presentado en Anexo 5 de la Adenda
Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de derrames de combustible:

e Detener la carga o suministro de combustible.

Fpest
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Dar aviso al responsable de emergencias

Identificar el origen del derrame: estanque o unidad siendo
cargada con combustible.

Contener el derrame usando arena y palas

Despejar la zona, segin la magnitud del derrame, enfatizar
las normas de no fumar y detencion de -cualquier
herramienta o accion que genere chispas

Recoger en contenedor apropiado la arena usada para la
absorcion del combustible y gestionar como respel.

En caso de derrames de respel:

En caso de que se genere derrame, se detendra el acopio
de residuos y se contactara inmediatamente al proveedor
del servicio de retiro de residuos.

Se consultara a las hojas de seguridad sobre las
caracteristicas del RESPEL o producto quimico
derramado, identificando las especificaciones
fisicoquimicas, riesgo a la salud, toxicidad,
inflamabilidad y reactividad.

Se debera contener el derrame y absorber o neutralizar
con material de acuerdo con el tipo de residuo derramado,
formando circulos desde afuera hacia adentro evitando
salpicar o esparcir la sustancia derramada.

Luego de controlado el derrame, se iniciara la remocion
del material contaminado y se manejara como RESPEL,
enviandolo a un sitio de disposicion final autorizado.

Se limpiara la zona afectada utilizando elementos de
proteccion personal correspondiente y elementos de
limpieza.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se presentara un “Informe Preliminar de Emergencias”, en un

plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio Ambiente) y

a los organismos con competencia en la materia, reportando a lo
menos lo siguiente:

Antecedentes relativos al evento o accidente
La identificacion del area afectada y su extension.

La identificacion y explicacion de las medidas
implementadas para el control de la emergencia.
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias
actualizado, presentado en Anexo 5 de la Adenda
Complementaria

7.1.6. Riesgo o contingencia [Derrame de aguas servidas]

Tabla. Riesgo [Derrame de aguas servidas]

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Bafios quimicos (fase de construccion y cierre).

Fosa Séptica (fase de operacion).

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para el caso de bafios quimicos:

e Los bafios quimicos seran instalados en suelo liso sin
pendiente para evitar su volcamiento.

e Se capacitara al personal sobre el uso apropiado de bafios
quimicos y la importancia de evitar derrames de aguas
servidas.

e Se mantendra contrato con el proveedor para la mantencion
y limpieza de bafios quimicos.

e Ante cualquier anormalidad de los bafios quimicos
(desperfectos, fugas o mal olor), quien lo detecte, debera
dar aviso inmediato al director de emergencia o encargado
de prevencion de riesgos y medio ambiente para resolver el
problema.

Para el caso de la Fosa séptica

e Lamantencién y limpieza de la fosa séptica se realizara con
proveedor autorizado en la frecuencia establecida por el
fabricante (usualmente cada 2 afios).

e Lazona donde se instalara la fosa séptica estara indicada en
el terreno, a fin de evitar que ocurra circulacion de
vehiculos pesados encima de ella o se realicen labores por
sobre ella que pudieran generar un deterioro de la unidad,
derivando en derrames.

Forma de control y seguimiento

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriores se
mantendra en el Proyecto registro de chequeos del
cumplimiento a las medidas del plan de contingencias.

Referencia a documentos del expediente

Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias
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de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

actualizado, presentado en Anexo 5 de la Adenda
Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de derrame de aguas servidas provenientes de bafios
quimicos:

e Una vez detectada la situacion de derrame de aguas
servidas se dara aviso al responsable de las emergencias.

e Se contactara al proveedor del servicio para el retiro de la
unidad y su reemplazo por otra en buenas condiciones.

e Se limpiard y desinfectard la zona, recogiendo el derrame
con los medios adecuados al caso, depositandolo en
contenedor apropiado para su disposicion como residuos no
peligrosos.

En caso de derrame desde la fosa séptica:

e Una vez detectada la situacion de derrame de aguas
servidas se dara aviso al responsable de las emergencias.

e Se detendra el uso de la unidad hasta resolver el problema.
De ser necesario, se contratara el servicio de Bafios
quimicos por los dias que sean necesarios.

e Se contactard a proveedor de mantencion de la Fosa para
evaluacion de la unidad y detectar el origen del derrame.

e Se realizan las reparaciones necesarias

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se presentara un “Informe Preliminar de Emergencias™, en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio Ambiente) y
a los organismos con competencia en la materia, reportando a
lo menos lo siguiente:

e Antecedentes relativos al evento o accidente
e Laidentificacion del area afectada y su extension.

e La identificacion y explicacion de las medidas
implementadas para el control de la emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias
actualizado, presentado en Anexo 5 de la Adenda
Complementaria
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7.1.7. Riesgo o contingencia [Afectacion de fauna: por atropello de fauna terrestre y
colisién/electrocucion de avifauna]

Tabla. Riesgo [Afectacion de fauna: por atropello de fauna terrestre y colision/electrocucion de avifauna]

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Linea de alta Tension y caminos internos.

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para prevenir atropello de fauna:

e Se implementara restriccion de velocidad a maximo 30
km/h para todos los vehiculos al interior del proyecto,
mediante la instalacion de sefalética en el acceso y
caminos internos.

e La circulacion con vehiculos al interior del proyecto sera
solamente por los caminos internos habilitados.

e (apacitacion al personal respecto de medidas de
proteccion de fauna terrestre, como por ejemplo mantener
el orden y buen manejo de los residuos, prohibicién de
manipulacion de fauna (especialmente reptiles), no
circulacion de vehiculos en zonas no autorizadas, entre
otras.

e Se prohibird arrojar basuras domésticas fuera de los
lugares habilitados para tal efecto, para lo cual se instalaran
depositos adecuados y se instruird al personal que labora
en faenas.

e Para prevenir colisién/electrocucion de avifauna se
implementaran en la LAT dispositivos para evitar el
aperchamiento de aves en los cables.

Forma de control y seguimiento

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriores se
mantendrd en el Proyecto registro de chequeos del
cumplimiento a las medidas del plan de contingencias.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias
actualizado, presentado en Anexo 5 de la Adenda
Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

El causante de la contingencia o quien encuentre un ejemplar
herido debera informar inmediatamente al encargado de medio
ambiente de turno, o al coordinador de emergencia en caso de
que el primero no sea ubicable.

Si el ejemplar puede moverse sin problemas, se dard por
superado el incidente y se deberan reportar las circunstancias
del mismo (lugar, hora, responsables, medidas existentes en la
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zona) al objeto de prevenir la ocurrencia de nuevos atropellos.

Si no existe riesgo personal en manipular al ejemplar para el
traslado, éste debe ser inmediatamente llevado a un centro de
rescate para ser atendido. El lugar exacto debera ser
coordinado por el encargado de medioambiente o de
emergencias, segun la disponibilidad inmediata de los centros
de rescate mas proximos al sitio del evento o en coordinacion

con el SAG si fuera necesario.

En caso de atropello, colision o electrocucion, se informara al
SAG comunicandose al teléfono +56 9 44147127 y se emitira
un informe técnico de la

contacto.maule@sag.gob.cl.

emergencia.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se presentara un “Informe Preliminar de Emergencias”, en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio Ambiente) y
a los organismos con competencia en la materia, reportando a lo
menos lo siguiente:

e Antecedentes relativos al evento o accidente.

e Laidentificacion del area afectada y su extension.

medidas

e La identificacion y explicacion de las

implementadas para el control de la emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias
actualizado, presentado en Anexo 5 de la Adenda
Complementaria

7.1.8. Riesgo o contingencia [Afloramiento de aguas subterraneas]

Tabla. Riesgo [Afloramiento de aguas subterraneas]

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Actividades de excavacion.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se realizaran charlas a los trabajadores sobre las medidas a
tomar en caso de un afloramiento de aguas subterraneas,
realizada por ingeniero especialista, quien presentard los
protocolos especificos a seguir en caso de ocurrencia de este
evento. La charla indicara también la importancia de realizar las
excavaciones de manera adecuada y las estrictamente

necesarias. Se informara al personal que, en caso de
afloramiento de aguas, las aguas seran vertidas al cauce natural

mas cercano, es decir, al Estero Seco
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Las excavaciones por realizar se ajustaran a lo estrictamente
necesario en cuanto a profundidad, en concordancia con la
ingenieria de detalle del proyecto, evitando excavaciones
innecesarias.

Forma de control y seguimiento

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriores se
mantendrd en el Proyecto registro de chequeos del
cumplimiento a las medidas del plan de contingencias.

Referencia a documentos del expediente | Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias
de evaluacion que contenga la descripcion | actualizado, presentado en Anexo 5 de Ila Adenda
detallada Complementaria

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrir un evento de afloramiento de aguas
subterraneas, con motivo de las actividades de excavacion del
proyecto, el primer paso a tomar es detener las actividades,
avisar al encargado de las faenas en la planta al momento de
ocurrir el evento y definir las acciones a seguir. Asi las
medidas a tomar son las siguientes:

Se aplicara el protocolo, utilizando equipos para el bombeo de
las aguas hasta el Estero Seco.

El titular deberd informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 horas.

Una vez resuelta la emergencia se confecciona un informe con
el detalle del evento, indicando una descripcion del mismo,
causas que lo originaron, medidas tomadas para resolverlo y
medidas definidas para evitar que vuelva a ocurrir. En
particular se debera evaluar el impacto generado sobre
recursos naturales, como suelo o agua, indicando la magnitud
de la afectacion.

Con dicho informe, se dara aviso de la emergencia ocurrida a
las autoridades competentes, ademas de la SMA.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se presentara un “Informe Preliminar de Emergencias”, en un
plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio Ambiente) y
a los organismos con competencia en la materia, reportando a lo
menos lo siguiente:

e Antecedentes relativos al evento o accidente
e Laidentificacion del area afectada y su extension.
medidas

e La explicacion de las

implementadas para el control de la emergencia.

identificacion 'y

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion

Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias

]

85

H Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
<. https://validador.sea.gob.cl/validar/2165980562



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165980562

detallada

actualizado, presentado en Anexo 5 de la Adenda

Complementaria

7.1.9. Riesgo o contingencia [Afectacion de aguas superficiales]

Tabla. Riesgo [Afectacion de aguas superficiales]

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Frentes de trabajo cercanos a cuerpos de agua

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El predio donde se emplazara el proyecto estard cercado,
evitando asi el acceso a los cursos de agua cercanos.

Se realizara capacitacion a los trabajadores acerca del cuidado y
no intervencion de los cursos de aguas cercanos al proyecto

Estara prohibido:

e Lavado de vehiculos, maquinaria y equipos en cursos de
agua cercanos y en el emplazamiento del proyecto.

e Descarga de residuos solidos y/o liquidos en el curso de
agua o en el suelo

e Extraccion de agua desde los cursos de agua cercanos

o Realizar actividades de mantencion de maquinarias de
construccion y vehiculos dentro del proyecto.

La carga de combustible se realizara solo en la zona designada y
protegida.

El transporte de combustible sera realizado por empresas
autorizadas.

Las actividades de movimientos de tierras se realizaran
exclusivamente dentro del predio del proyecto y en las zonas
estrictamente necesarias para la construccion de las torres de

alta tension.

Los excedentes de movimientos de tierra se retiraran del sitio
con la mayor celeridad posible a fin de evitar arrastre o acarreos
de este material a los cursos de agua cercanas.

Forma de control y seguimiento

Para verificar el cumplimiento de las medidas anteriores se
mantendrd en el Proyecto registro de chequeos del cumplimiento a
las medidas del plan de contingencias.

Referencia a documentos del expediente | Numeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias
de evaluacion que contenga la descripcion | actualizado, presentado en Anexo 5 de la Adenda
detallada Complementaria
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Acciones o medida a implementar para | En caso afectacion de aguas superficiales:

controlar la emergencia

e Se detendrd inmediatamente la actividad que provoca la
afectacion de las aguas superficiales.

e Se dara aviso al responsable de emergencias para que
determine las medidas especificas a seguir, segin sea la
afectacion.

e En caso de ser apropiado, se elaborara un dique de
contencion que evite que la afectacion continte.

e Se debera evaluar la afectacion de las aguas, segun sea el
caso particular que ocurra, para determinar si amerita aviso
a los usuarios aguas abajo y a las autoridades competentes
en la materia (por ejemplo, DGA, DOH y Sernapesca).

e De ser aplicable, se deberan implementar las medidas de
limpieza o desafectacion que ameriten, contando con la
aprobacion de la autoridad competente antes de proceder.

Oportunidad y vias de comunicacion a la | Se presentara un “Informe Preliminar de Emergencias”, en un

SMA de la activacion del Plan de

Emergencia

plazo no superior a 48 horas de ocurrido el evento a la
autoridad ambiental (Superintendencia del Medio Ambiente) y
a los organismos con competencia en la materia, reportando a lo
menos lo siguiente:

e Antecedentes relativos al evento o accidente
e Laidentificacion del area afectada y su extension.

e La identificacion y explicacion de las medidas
implementadas para el control de la emergencia.

Referencia a documentos del expediente | Nymeral 9 del Plan de Contingencias y Emergencias

de evaluacion que contenga la descripcion

detallada

actualizado, presentado en Anexo 5 de la Adenda
Complementaria

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1. Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

8.1.1. Norma [Resolucion N°1518/2014, SMA]

Tabla. Norma [Resolucion N°1518/2014]

Componente/materia:

Normativa ambiental general. Fija Texto Refundido, Coordinado vy
Sistematizado de la Resolucion Exenta N°574/2012.

Esta Resolucion establece la informacion que debe ser entregada por los
titulares de Resoluciones de Calificacion Ambiental calificadas
favorablemente, ademas del plazo, modo y forma en el que debe ser
entregada. El articulo segundo establece el plazo de entrega de la informacion
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requerida:

Los titulares de RCA favorables que se otorguen desde el 28 de febrero de
2014 en adelante deberan cargar en la plataforma web creada por esta
Superintendencia la informacion requerida dentro del plazo de 15 dias
habiles, contado desde la fecha de notificacion de la respectiva RCA. Sin
perjuicio de lo anterior, la Resolucién establece que los titulares de RCA
deberan informar a la Superintendencia toda modificacion en la informacion
requerida dentro del plazo de 5 dias habiles contado desde la notificacion del
acto en que autorice su modificacion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
evaluacién ambiental.

Forma de cumplimiento

Una vez que se obtenga una RCA favorable, el titular dentro del plazo de 15
dias desde que se le notifique la Resolucién, ingresard a
http://www.sma.gob.cl y se realizaran las gestiones para obtener el usuario y
contrasefia y se completara el formulario presente en la plataforma web, del
modo exigido por la Resolucion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencion de usuario y contrasefia en el sistema web de la SMA y carga de la
informacion requerida en la forma y plazos establecidos por la SMA. Envio
de la informacion requerida por la presente Resolucion, en el formulario
electronico sefalado y disponible en la pagina web http://www.sma.gob.cl.

Forma de control vy | Se mantendra registro de los comprobantes de remision de la informacion a la
seguimiento Superintendencia de Medio Ambiente.
8.1.2. Norma [Resolucion N°855 /2016, SMA]
Tabla. Norma [Resolucion N°855 /2016]
Componente/materia: Normas de caracter general sobre deberes de reporte de avisos, contingencias

e incidentes a través del sistema de seguimiento ambiental.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Otros cuerpos legales

No aplica

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
evaluacion ambiental.

Forma de cumplimiento

El Titular del proyecto informard a la SMA los avisos, incidentes y
contingencias, acorde a lo requerido por la presente Resolucion.

Indicador que acredita su

Comprobante de ingreso de informacion en formulario electréonico de la

cumplimiento SMA.
Forma de control y | Verificaciéon de que se cuente con los comprobantes de la SMA que den
seguimiento cuenta del ingreso de la informacion.
8.1.3. Norma [DS 31/2013, MMA]
Tabla. Norma [DS 31/2013]
Componente/materia: | Normativa ambiental de caracter general. Aprueba Reglamento del Sistema

A5 [E]
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Nacional de Informacion de fiscalizacion ambiental y de los registros publicos
de Resoluciones de Calificacion ambiental y de Sanciones.

Articulo 8: otorga informaciéon y datos que deberdn entregar el titular y/o
representante legal a la Superintendencia

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
evaluacion ambiental.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida RCA favorable, el titular entregara la informacion requerida
por la SMA, dejando registro en el SNIFA.

Para todas las fases del Proyecto: El Titular proporcionara a la SMA los
antecedentes identificados en el Parrafo 2° del presente Decreto Supremo, en
conformidad con el articulo 8, 9 y 10 de la misma. Los plazos, forma y modo
de proporcionar la informacion se realizaran de acuerdo con las instrucciones
de caracter general de la SMA, privilegiando los medios electronicos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobante digital conseguido posteriormente a la entrega o carga de
informacion en la plataforma de la Superintendencia de Medio Ambiente
(SMA).

Forma de control y | Revision de la informacion solicitada y registro de comprobantes de
seguimiento informacion entregada.
8.1.4. Norma [R.E. 144/2020, MMA]
Tabla. Norma [R.E. 144/2020]
Componente/materia: Normativa ambiental de caracter general. Aprueba norma basica para

implementacion de modificacion al Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC).

La actualizacion de razon social, cambio de titularidad, cese de funciones o
cierre de establecimiento, y envio de documentacion en formato digital, se
har4 a través del sistema de ventanilla inica del RETC.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
evaluacion ambiental.

Forma de cumplimiento

El Titular se compromete a realizar las actualizaciones que sean aplicables
sobre cambio de razon social, cambio de titularidad, cese de funciones o
cierre de establecimiento, y envio de documentacion en formato digital a
través de la plataforma d ventanilla Gnica del RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobante de ingreso de informacion al sistema VU/RETC.

Forma de
seguimiento

control vy

Revision de los registros anteriores.
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8.1.5. Norma [R.E. 1.139/2020, MMA]
Tabla. Norma [R.E. 1.139/2020]
Componente/materia: Normativa ambiental de caracter general. Dicta instrucciones sobre la

elaboracion del plan de seguimiento de variables ambientales, los informes de
seguimiento ambiental y la remision de informacion al sistema electronico de
seguimiento ambiental.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

No Aplica.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
evaluacion ambiental.

Forma de cumplimiento

El Titular se compromete a elaborar un plan de seguimiento de las variables
ambientales, informes de seguimiento ambiental y remitir la informacion
correspondiente al sistema electronico de seguimiento Ambiental, cuando se
determine aplicable al proyecto.

Indicador que acredita su

Comprobante de ingreso de informacion al sistema de seguimiento ambiental.

cumplimiento
feogrgilzlien‘i)e control 'y Revision de los registros anteriores.
8.1.6. Norma [Ley 21.455/2022, MMA]
Tabla. Norma [Ley 21.455/2022]
Componente/materia: Normativa ambiental de caracter general. Ley Marco Cambio Climaético.

La presente ley, establece un marco juridico para hacer frente a los desafios
que presenta el cambio climéatico, con la finalidad de alcanzar y mantener la
neutralidad de emisiones de gases de efecto invernadero al afio 2050.

Para alcanzar dicha meta de mitigacion, la ley establece instrumentos de
gestion a nivel nacional, regional y local; determina la institucionalidad
ambiental para el cambio climético, asignando funciones y responsabilidades
especificas a cada uno de los 6rganos nacionales, regionales y colaboradores
que la componen, siendo el Ministerio del Medio Ambiente la autoridad
nacional en esta materia.

Adicionalmente, crea un Sistema Nacional de Acceso a la Informacion y
Participacion Ciudadana sobre Cambio Climatico que sera administrado y
coordinado por el Ministerio del Medio Ambiente, y establece lineamientos y
mecanismos financieros para enfrentar el cambio climatico.

Por su parte, se indica que el Ministerio de Obras Publicas debera elaborar los
Planes Estratégicos de Recursos Hidricos en Cuencas, con el fin de contribuir
con la gestion hidrica, identificar las brechas hidricas de agua superficial y
subterranea, establecer el balance hidrico y sus proyecciones.

Cada cuenca del pais debera contar con un Plan Estratégico de Recursos
Hidricos, el cual sera publico, debera revisarse cada cinco afios y actualizarse
cada diez.

Finalmente, la ley efectiia una serie de modificaciones a distintos cuerpos
legales con el objeto de adecuar el ordenamiento juridico vigente a esta nueva
normativa.

Fase del proyecto a la que

Construccion, operacion y cierre.

EFSE
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aplica o en la que se dara
cumplimiento

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
evaluacién ambiental.

Forma de cumplimiento

El titular ha adherido a la metodologia de la Guia Metodoldgica para la
Consideracion del Cambio Climatico en el SEIA, incorporandola en los
Capitulos de la DIA y Anexos pertinentes, mediante la inclusion general y
transversal de la variable cambio climatico en el proyecto que se somete a
evaluacion, tanto en la descripcion del mismo y su localizaciéon como en la
identificacion, prediccion y evaluacion de impactos, asi como también en
aquello aplicable en los planes de prevencion de contingencias y emergencias.
De acuerdo al andlisis realizado en base a la metodologia de la “Guia
metodoldgica para la consideracion del cambio climatico en el SEIA (2023)”
se concluye que el proyecto no genera sinergias negativas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Inclusion de la variable cambio climatico en los capitulos de la DIA
correspondientes a Localizacion del proyecto, descripcion del proyecto,
analisis de impactos y plan de contingencia y emergencia.

Forrr.la . de control 'y Revision de la DIA y su expediente de evaluacion ambiental.
seguimiento
8.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones,
residuos y sustancias peligrosas del proyecto
8.2.1. Norma [D.S. N°144/1961, MINSAL]
Tabla. Norma [D.S. N°144/1961]
Componente/materia: Emisiones atmosféricas.
Norma D.S. N°144/1961, MINSAL establece Normas para Evitar Emanaciones o

Contaminantes de Cualquier Naturaleza. Fecha de Publicacion: 18 de mayo
de 1961. Ministerio de Salud.

Articulo 1: Los gases, vapores, humos, polvo, emanaciones o contaminantes
de cualquiera naturaleza, producidos en cualquier establecimiento fabril o
lugar de trabajo, deberan captarse o eliminarse en forma tal que no causen
dafios o molestias al vecindario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Aplica al todas las partes, obras y acciones del proyecto sometido a
evaluacion ambiental.

Forma de cumplimiento

Durante Ia fase de construccion:

e Utilizar maquinaria y equipos
mantenciones al dia.

e (Camiones con sus revisiones técnicas al dia.

e Quedara expresamente prohibida la quema de cualquier tipo de residuo o
material combustible.

de apoyo que cuenten con sus

Para la fase de operacién se considera:
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e Camiones con sus revisiones técnicas al dia.
e Quedara expresamente prohibida la quema de cualquier tipo de residuo o
material combustible.

Durante la fase de cierre:

e Utilizar maquinaria y equipos
mantenciones al dia.

e (Camiones con sus revisiones técnicas al dia.

e Quedara expresamente prohibida la quema de cualquier tipo de residuo o
material combustible.

de apoyo que cuenten con sus

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registro que evidencie la prohibicion de quemar residuos o materiales
(letrero u otro).

e Registro de revision técnica al dia de los camiones que circulen dentro de
la planta.

e Registro de mantencién de maquinaria y equipos propios.

Forrr.la . de  control 'y Verificacion de la disponibilidad de los registros antes mencionados.
seguimiento
8.2.2. Norma [D.S N°75/1987, MTT]
Tabla. Norma [D.S 75/1987]
Componente/materia: Emisiones atmosféricas.
Norma D.S 75/1987. Establece que los vehiculos que transporten desperdicios, arena,

tierra, ripio u otros materiales, ya sean solidos o liquidos, que puedan
escurrirse o caer al suelo, estaran construidos de forma que ello no ocurra por
causa alguna.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Transporte de excedentes de excavaciones, material estabilizado, aridos,
escombros.

Forma de cumplimiento

El titular exigira a las empresas contratadas durante la fase de construccion y
la fase de cierre para el transporte de excedentes de excavaciones, aridos,
material estabilizado, la utilizacion de camiones tolva cubiertos por lonas
plasticos o similar que eviten la dispersion al aire de particulas.

Indicador que acredita su

Inspeccion visual y registro fotografico fechado y georreferenciado de las

cumplimiento medidas propuestas.
Fom?a . de  control 'y Verificacion de los registros antes mencionados.
seguimiento

8.2.3. Norma [D.S. N°54/1994; MTT]

Tabla. Norma [Decreto Supremo N° 54/1994]

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma

Decreto Supremo N° 54/1994, Mintratel Establece normas de emision
aplicables a vehiculos motorizados que indica.

Articulo 1:

Normas de emision: valores maximos de gases y particulas, que un motor o
vehiculo puede emitir bajo condiciones normalizadas, a través del tubo de

92



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165980562

escape o por evaporacion.

vehiculo motorizado mediano: vehiculo motorizado destinado al transporte de
personas o carga, por calles y caminos, que tiene un peso bruto vehicular
igual o superior a 2.700 e inferior a 3.860 kilogramos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Vehiculos usados por el proyecto en todas sus fases cuyos pesos brutos sean
igual o superior a 2.700 e inferior a 3.860 kilogramos.

Forma de cumplimiento

El titular exigira a las empresas contratadas durante la fase de construccion,
operacion y cierre, que la flota de transporte cuente con su revision técnica al
dia y certificado de gases aprobado, con lo que se asegurara el cumplimiento
de los limites de emision sefialados por el presente Decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documento (por ejemplo, 6érdenes de compra o contratos de prestacion de
servicios) que permita evidenciar que el titular de la Planta ha exigido a las
empresas involucradas en el transporte, el cumplimiento del presente Decreto.

Forn.la . de  control 'y Verificacion de los registros antes mencionados
seguimiento
8.24. Norma [D.S. N°55/1994, MTT]
Tabla. Norma [D.S. N°55/1994]
Componente/materia: Emisiones atmosféricas.
Norma Decreto Supremo N° 55/1994, del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos
Motorizados Pesados que Indica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Vehiculos pesados usados en la fase de construccion y de cierre del proyecto.

Forma de cumplimiento

El titular exigira a las empresas contratadas durante la fase de construccion y
la fase de cierre, que la flota de transporte cuente con mantenciones
periodicas y su revision técnica al dia, con lo que se asegurard el
cumplimiento de los limites de emision sefialados por el presente Decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documento (por ejemplo, 6érdenes de compra o contratos de prestacion de
servicios) que permita evidenciar que el titular de la Planta ha exigido a las
empresas involucradas en el transporte, el cumplimiento del presente Decreto.

Forrpa . de  control 'y Verificacion de los registros antes mencionados.
seguimiento
8.2.5. Norma [D.S. N° 47/1992, MINVU]
Tabla. Norma [D.S. N° 47/1992]
Componente/materia: Emisiones atmosféricas.
Norma Decreto Supremo N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,

Modificado por Decreto 7 del 28/sept/2023. Fija nuevo texto de la ordenanza

Fpest
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general de la ley general de urbanismo y construcciones.

Articulo 5.8.3. En todo proyecto de construccion, reparacion, modificacion,
alteracion, reconstruccion o demolicion, el responsable de la ejecucion de
dichas obras debera implementar las siguientes medidas:

1. Con el objeto de mitigar el impacto de las emisiones de polvo y material:

a) Regar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo en que
se realicen las faenas de demolicion, relleno y excavaciones.

b) Disponer de accesos a las faenas que cuenten con pavimentos estables,
pudiendo optar por alguna de las alternativas contempladas en el articulo
3.2.6.

c¢) Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

d) Lavado del lodo de las ruedas de los vehiculos que abandonen la faena.

e) Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

f) Evacuar los escombros desde los pisos altos mediante un sistema que
contemple las precauciones necesarias para evitar las emanaciones de polvo y
los ruidos molestos.

g) La instalacion de tela en la fachada de la obra, total o parcialmente, u otros
revestimientos, para minimizar la dispersion del polvo e impedir la caida de
material hacia el exterior.

h) Hacer uso de procesos hiimedos en caso de requerir faenas de molienda y
mezcla.

El Director de Obras Municipales podra excepcionalmente eximir del
cumplimiento de las medidas contempladas en las letras a), d) y h), cuando
exista déficit en la disponibilidad de agua en la zona en que se emplace la
obra. No obstante, estas medidas seran siempre obligatorias respecto de las
obras ubicadas en zonas declaradas latentes o saturadas por polvo o material
particulado, en conformidad a la Ley de Bases Generales del Medio
Ambiente.

2. Se prohibe realizar faenas y depositar materiales y elementos de trabajo en
el espacio publico, excepto en aquellos espacios publicos expresamente
autorizados por el Director de Obras Municipales de acuerdo a lo dispuesto en
el articulo anterior.

3. Mantener adecuadas condiciones de aseo del espacio publico que enfrenta
la obra. Cuando en dicho espacio existan arboles y jardines, debera
mantenerlos en buenas condiciones y reponerlos si corresponde.

4. Por constituir las faenas de construccion fuentes transitorias de emision de
ruidos y con el objeto de controlar su impacto, el constructor debera entregar,
previo al inicio de la obra, un programa de trabajo de ejecucion de las obras
que contenga los siguientes antecedentes:

a) Horarios de funcionamiento de la obra.

b) Lista de herramientas y equipos productores de ruidos molestos, con
indicacion de su horario de uso y las medidas consideradas.

¢) Nombre del constructor responsable y nimero telefénico de la obra, si lo
hubiere.

5. En los casos que la faena contemple la utilizacion de explosivos, debe
obtenerse la autorizacion correspondiente segin lo dispuesto en el D.S.
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N°400, de 1977, del Ministerio de Defensa, que fija el Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley 17.798, sobre Control de Armas y su
Reglamento aprobado por D.S. N° 77 de 1982, del Ministerio de Defensa,
publicado en el Diario Oficial de 14 de Agosto de 1982 y sus modificaciones.

6. En los casos que la faena contemple adosamientos en subterraneos, con
anterioridad al inicio de la construccion de la parte adosada, el constructor
debera informar al vecino, sefialando las medidas de seguridad y de
estabilidad estructural adoptadas y los profesionales responsables de la obra.
Estas exigencias serdn registradas en el informe de las medidas de gestion y
de control de calidad que debe presentar el constructor a cargo de la obra ante
la Direccion de Obras Municipales correspondiente.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Actividades con potencial de emision de polvo tales como excavaciones,
escarpe, transito de vehiculos por vias no pavimentadas en las fases de
construccion y cierre.

Forma de cumplimiento

El titular se compromete a dar pleno cumplimiento a esta normativa
implementando las medidas descritas en el Art. 5.8.3.
Cabe destacar que el proyecto no utilizara explosivos en ningiin momento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros de humectacion, fechas y zonas humectadas

Registros fotograficos fechados y georreferenciados del transporte de aridos
usando cubierta sobre la carga de aridos.

Registros de humectacioén de caminos interiores, escarpe y excavaciones
Registros fotograficos de la sefialética de restriccion de velocidad al interior
del proyecto.

Forma . de  control 'y Verificacion de los registros antes mencionados.
seguimiento
8.2.6. Norma [Decreto N° 7/2021, MMA]
Tabla. Norma [Decreto N° 7/2021]
Componente/materia: Emisiones atmosféricas.
Norma Decreto N° 7/2021, del Ministerio de Medio Ambiente.

Declara Zona Saturada por material particulado fino respirable MP2.5 en sus
concentraciones diarias y de 24 horas, la zona del valle central de la region
del Maule.

No existe PPDA a la fecha de este informe.

El proyecto se realizara dentro de la zona declarada saturada en MP2.5 por
este decreto.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Las actividades con emision de material particulado fino respirable MP2.5.

Forma de cumplimiento

El proyecto presenta un inventario de emisiones a la atmodsfera y la
modelacion de la dispersion de las mismas en Anexo 3 de la DIA. Los
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resultados indican que las concentraciones diarias y anuales de MP2.5 estan
en cumplimiento de la norma de calidad primaria para este contaminante en
particular.

Indicador que acredita su

o Inventario y modelacidon de emisiones presentado en el Anexo 3 de la DIA.
cumplimiento

Forma de control y | Revision del inventario y modelacion de emisiones presentado en Anexo 3 de
seguimiento la DIA.

8.2.7. Norma [Decreto N° 138/2005, MINSAL]

Tabla. Norma [Decreto N2 138/2005]

Componente/materia: Emisiones atmosféricas.

Norma Decreto 138 “Establece obligacion de declarar emisiones que indica”, del
Ministerio de Salud; Subsecretaria De Salud Publica.

Articulo 2°.- Estaran afectas a la obligacién de proporcionar los antecedentes
para la determinacion de emision de contaminantes las fuentes fijas que
correspondan a los siguientes rubros, actividades o tipo de fuente:

e calderas generadoras de vapor y/o agua caliente
e produccion de celulosa

e fundiciones primarias y secundarias

e centrales termoeléctricas

e produccion de cemento, cal 0 yeso

e produccion de vidrio

e produccion de ceramica

e siderurgia

e petroquimica

e asfaltos

e equipos electrogenos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara | Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento

Otros cuerpos legales No aplica.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o | Uso de grupo electrogeno en la fase de construccion, operacion y cierre.
sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento El titular declarara las emisiones asociadas al uso de grupos electrogenos en el

sistema RUEA. Para ellos mantendra un registro del consumo de combustible,
tipo de combustible y horas de uso del equipo.

Indicador que acredita su

.. Comprobante de declaracion en Sistema RUEA.
cumplimiento

Forma de control vy

o Revision de los comprobantes.
seguimiento
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8.2.8. Norma [D.S 38/2012, MMA]

Tabla. Norma [D.S 38/2012]

Componente/materia:

Ruido.

Norma

D.S 38/2012.MMA Establece Norma de emision de ruidos generados por
fuentes que indica.

El Articulo 1 sefala que el objetivo de la presente norma es proteger la salud
de la comunidad mediante el establecimiento de niveles maximos de emision
de ruido generados por las fuentes emisoras de ruido que esta norma regula.
Por su parte, el Articulo 5 dispone que la presente norma no sera aplicable al
ruido generado por:

La circulacion a través de las redes de infraestructura de transporte, como, por
ejemplo, el transito vehicular, ferroviario y maritimo.

El transito aéreo.

La actividad propia del uso de viviendas y edificaciones habitacionales, tales
como voces, circulacion y reunion de personas, mascotas, electrodomésticos,
arreglos, reparaciones domésticas y similares realizadas en este tipo de
viviendas.

El uso del espacio publico, como la circulacion vehicular y peatonal, eventos,
actos, manifestaciones, propaganda, ferias libres, comercio ambulante, u otros
similares.

Sistemas de alarma y de emergencia.

Voladuras y/o tronaduras.

En el Articulo 6 se establecen definiciones relevantes para la aplicacion de la
norma, entre las cuales cabe destacar las siguientes:

13. Fuente Emisora de Ruido: toda actividad productiva, comercial, de
esparcimiento y de servicios, faenas constructivas y elementos de
infraestructura que generen emisiones de ruido hacia la comunidad. Se
excluyen de esta definicion las actividades senaladas en el Articulo 5°.

19. Receptor: toda persona que habite resida o permanezca en un recinto, ya
sea en un domicilio particular o en un lugar de trabajo, que esté o pueda estar
expuesta al ruido generado por una fuente emisora de ruido externa.

22. Ruido de Fondo: es aquel ruido que esta presente en el mismo lugar y
momento de medicion de la fuente que se desea evaluar, en ausencia de ésta.
Este correspondera al valor obtenido bajo el procedimiento establecido en la
presente norma.

El Articulo 7 establece que los niveles de presion sonora corregidos que se
obtengan de la emision de una fuente emisora de ruido, medidos en el lugar
donde se encuentre el receptor, no podran exceder los valores de la Tabla N°
l:

Tabla N° 1. Niveles Méaximos Permisibles de Presion
Sonora Corregidos (Npc) en db(A)

De 7 a 21 horas De 21 a 7 horas
Zonal 55 45

Zona II 60 45
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Zona III 65 50

Zona IV 70 70

Por ultimo, el Articulo 10 sefiala que los niveles generados por fuentes
emisoras de ruido deberan cumplir con los niveles maximos permisibles de
presion sonora corregidos, correspondientes a la zona en que se encuentra el
receptor.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Uso de maquinarias en la construccion del proyecto.
Uso de grupo electrégeno en todas las fases del proyecto.

Forma de cumplimiento

De acuerdo con el informe de ruido actualizado presentado en Anexo 9 de la
Adenda es posible concluir que el proyecto cumple con los limites
establecidos en esta norma de emision.

Indicador que acredita su

Informe de ruido presentado en el Anexo 9 de la Adenda.

cumplimiento
Foma . de  control 'y Revision del informe de ruido presentado en Anexo 9 de la Adenda
seguimiento

8.2.9. Norma [D.S. N°1/2013, MMA]

Tabla. Norma [D.S. 1/2013]

Componente/materia:

Residuos y sustancias.

Norma

D.S. N°1/2013 MMA. Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, RETC.

Articulo 18.- Sujetos obligados a reportar e informar. Se encuentran obligados
a reportar o informar a través del Sistema de Ventanilla Unica:

a) Los establecimientos que deban reportar a otros oOrganos de la
Administracion del Estado, la informacion sobre sus emisiones, residuos y/o
transferencias de contaminantes, ya sea por una norma de emisién, una
resolucion de calificacion ambiental, un plan de prevencion, un plan de
descontaminacién, o por exigencia de la normativa sectorial o general
correspondiente.

b) Los establecimientos sujetos a calificarse como fuente emisora o
generadora o destinatario de residuo, segin alguna norma de emisioén u otra
regulacion.

¢) Los establecimientos sujetos a reportar la informacion de sus emisiones,
residuos y/o transferencias de contaminantes conforme a lo establecido en
tratados internacionales ratificados por Chile.

d) Los establecimientos que emitan contaminantes, sustancias, generen o
reciben residuos y/o transfieran contaminantes, respecto de los cuales una
regulacion determinada obligue su reporte.

e) Importadores, productores, distribuidores y comercializadores de productos
que contengan contaminantes y sustancias, respecto de los cuales una
regulacion y/o tratados internacionales ratificados por Chile obligue su
reporte.

f) Centros de almacenamiento de insumos para la produccion industrial
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potencialmente dafiinos para la salud y el medio ambiente, respecto de los
cuales una regulacion y/o tratados internacionales ratificados por Chile
obligue su reporte.

g) Los establecimientos que generen mas de 12 toneladas de residuos al afio,
las municipalidades, y los destinatarios de residuos, de acuerdo a los articulos
26, 27 y 28 del presente reglamento.

h) Los productores de productos prioritarios; sistemas de gestion; los gestores
de residuos; y los comercializadores y distribuidores y los consumidores
industriales, cuando corresponda, de acuerdo a lo indicado en la Ley N°
20.920.

1) Los establecimientos afectos a pagar impuesto a las emisiones, de acuerdo
a lo indicado en el articulo 8° de la ley 20.780.

Articulo 25.- Generador de Residuos. Los establecimientos que generen
anualmente mas de 12 toneladas de residuos no sometidos a reglamentos
especificos estardn obligados a declarar al 30 de marzo de cada afio sus
residuos generados el afio anterior, a través del Sistema de Ventanilla Unica
del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC). Lo
anterior, sin perjuicio de las obligaciones emanadas de los DS N° 148 de 2003
(Aprueba reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos), y DS N°
6 de 2009 (aprueba reglamento sobre manejo de residuos de establecimientos
de atencion de salud (reas), ambos del Ministerio de Salud, asi como del DS
N° 4 de 2009 (Reglamento para el manejo de lodos generados en plantas de
tratamiento de aguas servidas), del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia, en relacion a lo dispuesto al articulo 18 letra d) del presente
reglamento.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y cierre.

Otros cuerpos legales No aplica.
Parte, obra, accion, | Actividades del proyecto que generen residuos peligrosos, residuos
emision, residuo o | industriales no peligrosos, residuos domiciliarios y asimilables, productos

sustancias a la que aplica

prioritarios.

Forma de cumplimiento

El titular accedera al Sistema Ventanilla Unica del RETC (VU RETC)
utilizando la Clave Unica del representante Legal, Encargado o delegado,
segun asigne responsabilidades para declarar en los diferentes sistemas de
informacion disponibles.

El titular nombrarda a un Encargado del Establecimiento, cuyas
responsabilidades seran las establecidas en el Art 3 de la RE 144/2020 MMA.
Cuando corresponda, el titular realizara la actualizacion de razén social
(cuando la empresa cambie su nombre, pero mantenga el mismo rol Unico
tributario (RUT)).

Cuando corresponda, el Encargado debera actualizar la Razon Social en el
Sistema VU RETC en un plazo no mayor a seis meses, contado desde el
momento en que informe el cambio de Razon Social en el Servicio de
Impuestos Internos.

Cuando corresponda, el titular realizara el cambio de titularidad: cuando una
empresa reemplace el rol tnico tributario (RUT) al cual se encuentra asociada
en el Sistema VU RETC. El Encargado debera informar al Ministerio del
Medio Ambiente de dicha modificacion, sefialando si el o los
establecimientos cuentan con Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA)
emitida por el Director Ejecutivo del Servicio de Evaluacion Ambiental o la
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Comision de Evaluacion -segiin corresponda-, para poder establecer la
documentacion que sera requerida.

El Encargado debera informar al Ministerio del Medio Ambiente, a través del
Sistema VU RETC, el cese de funciones o cierre definitivo del
establecimiento, enviando la documentacion que lo acredite. Para ello, el
Encargado contard con un plazo no mayor a 15 dias hébiles desde el cese de
funciones o cierre del establecimiento, para informar al Ministerio del Medio
Ambiente.

Toda la documentacion deberd adjuntarse electronicamente en el portal web
del Sistema VU RETC. Los documentos originales deberan permanecer en las
dependencias del establecimiento por un plazo de dos afios y encontrarse
disponibles en caso de ser solicitados por la autoridad.

Sistema Nacional de Declaracion de Residuos: el proyecto realizara las
gestiones para disponer sus residuos solo con destinatarios autorizados y
registrados en el marco de la normativa vigente, reportando su generacion en
el Sinader y asegurando que el destinario acepte la recepcion de sus residuos
y cierre el reporte.

Sistema de Desempefio Ambiental Empresarial: El Encargado del
Establecimiento completara los formularios durante el mes de junio de cada
afo, cumpliendo con el requisito de reportar.

Declaracion Jurada Anual: El Encargado realizara, a través del Sistema VU
RETC, durante el mes de octubre de cada afo, la declaracion jurada anual, en
virtud de la cual debera dar fe de la veracidad de la informacién ingresada y
del hecho de que no existen omisiones respecto a las emisiones, residuos,
productos prioritarios y/o transferencias de contaminantes de su
establecimiento. Esta declaracion debera, ademads, afirmar que se completaron
y enviaron los formularios correspondientes a produccion e inversion, costos
de monitoreo y control, cuando corresponda.

Indicador que acredita su

Comprobantes de ingreso de informacion correspondiente en el sistema de

cumplimiento Ventanilla Unica del RETC.
Forma de control y | Se mantendra el comprobante de ingreso de informacioén correspondiente,
seguimiento disponible para su presentacion en caso de ser solicitado por la autoridad.
8.2.10. Norma [D.S. 148/2003, MINSAL]
Tabla. Norma [D.S. 148/2003]
Componente/materia: Residuos peligrosos.
Norma D.S. 148/2003 MINSAL, Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos

Peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y operacion.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Manejo y disposicion de los Residuos peligrosos generados.

Forma de cumplimiento

o Los Residuos Peligrosos seran almacenados transitoriamente en bodega
de residuos peligrosos.

e Los residuos peligrosos seran transportados a destino final usando un
transporte autorizado.

e Los residuos peligrosos seran dispuestos en sitio final autorizado.

Fpest
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e Se presenta PAS 142 en Anexo 13.2 de esta DIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Autorizacion sanitaria del funcionamiento de la
almacenamiento transitorio de residuos peligrosos.

e Registro de la autorizacion sanitaria del transporte usado para envio a
destino final de los Respel.

e Registro de la autorizacion sanitaria del sitio de disposicion final de los
respel.

e Registro de declaracion en SIDREP.

bodega de

Forma de control y | Revision de los documentos:
seguimiento e Aprobacion/autorizacion de la bodega Respel.
e Autorizacién sanitaria del transporte usado para envio a destino final de
los Respel.
e Registro de la autorizacion sanitaria del transporte usado para envio a
destino final de los Respel.
e Revision de los registros declaracion SIDREP.
8.2.11. Norma [DFL N°725/1967, MINSAL]
Tabla. Norma [DFL N°725/1967]
Componente/materia: Residuos so6lidos — autorizacion sanitaria para disposicion de basuras.
Norma DFL N°725/1967 MINSAL Cédigo Sanitario. Modificado por R.E.19333 del

3 de octubre 2023. Ministerio de Salud Publica.

Art. 78 El reglamento fijara las condiciones de saneamiento y seguridad
relativas a la acumulacién, seleccion, industrializacion, comercio o
disposicion final de basuras y desperdicios.

Art. 81: Los vehiculos y sistemas de transporte de materiales que, a juicio del
Servicio Nacional de Salud, puedan significar un peligro o molestia a la
poblacion y los de transportes de basuras y desperdicios de cualquier
naturaleza, deberan reunir los requisitos que sefiale dicho servicio, el que,
ademas, ejercera vigilancia sanitaria sobre ellos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica,

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Generacion de residuos domiciliarios,

Forma de cumplimiento

e Para el manejo de residuos domésticos, se contara con contenedores
herméticos debidamente identificados, que seran recolectados por
empresa externa autorizada para su disposicion final en sitio autorizado.

e El titular presento los antecedentes técnicos y formales del PAS 140 en
Anexo 2 de la Adenda,

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Resolucion de autorizacion para el transporte de residuos domiciliarios a
destino final,

e Resolucion de aprobacion del funcionamiento del
almacenamiento temporal de residuos domiciliarios (PAS 140),

sitio de

Forma de
seguimiento

control 'y

Revision de los registros anteriores.
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8.2.12. Norma [D.S. N°594 /2000, MINSAL]
Tabla. Norma [D.S. N°594/2000]
Componente/materia: Residuos industriales.
Norma D.S. N°594/2000, MINSAL, aprueba Reglamento sobre Condiciones

Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Articulo 18: La acumulacion, tratamiento y disposicion final de residuos
industriales dentro del predio industrial, local o lugar de trabajo, debera contar
con la autorizacion sanitaria. Para los efectos del presente reglamento se
entendera por residuo industrial todo aquel residuo solido o liquido, o
combinaciones de éstos, provenientes de los procesos industriales y que por
sus caracteristicas fisicas, quimicas o microbioldgicas no puedan asimilarse a
los residuos domésticos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Generacion de residuos industriales.

Forma de cumplimiento

e Los residuos industriales no peligrosos seran almacenados
transitoriamente a la espera de su transporte hacia sitio de disposicion
final, para lo cual se contrataran los servicios de una empresa
especializada y autorizada para este tipo de actividades.

e El titular presento los antecedentes técnicos y formales del PAS 140 en
Anexo 2 de la Adenda,

Indicador que acredita su

Autorizacion sanitaria para el sitio de almacenamiento transitorio de residuos

cumplimiento industriales no peligrosos. (PAS 140)
Forma de control y | Revision de la autorizacion sanitaria para el sitio de almacenamiento de
seguimiento residuos solidos industriales no peligrosos

8.2.13. Norma [D.S. N°594 /2000, MINSAL]

Tabla. Norma [D.S. N°594/2000]

Componente/materia:

Residuos industriales.

Norma

D.S. N°594/2000, MINSAL, aprueba Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Articulo 19: Las empresas que realicen el tratamiento o disposicion final de
sus residuos industriales fuera del predio, sea directamente o a través de la
contratacion de terceros, deberan contar con autorizacion sanitaria, previo al
inicio de tales actividades. Para obtener dicha autorizacion, la empresa que
produce los residuos industriales debera presentar los antecedentes que
acrediten que tanto el transporte, el tratamiento, como la disposicion final es
realizada por personas o empresas debidamente autorizadas por el Servicio de
Salud correspondiente.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales No aplica.
Parte obra accion ., . ) )
., > > | Generacion de residuos industriales.
emision, residuo 0
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sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El titular solicitara los antecedentes que acrediten que la empresa contratista
seleccionada para realizar el transporte de residuos industriales no peligrosos,
asi como el sitio de disposicion final, cuentan con autorizaciones sanitarias
vigentes correspondientes.

Indicador que acredita su

Copia de Resolucion Sanitaria del vehiculo de transporte y del sitio de

cumplimiento disposicion final.
Forma de control y | Revision de la copia de las autorizaciones sanitarias del transportista e
seguimiento institucion de destino final de los residuos solidos no peligrosos.
8.2.14. Norma [Ley N° 20.879/2015, MTT]
Tabla. Norma [Ley N° 20.879/2015]
Componente/materia: Residuos solidos.
Norma Ley N° 20.879/2015, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,

sanciona el transporte de desechos hacia vertederos clandestinos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y cierre

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Disposicion final de residuos.

Forma de cumplimiento

Los residuos generados durante las fases de construccion, operacion y cierre
seran dispuestos en sitios autorizados al efecto, utilizando transportes
autorizados, incluidos los residuos de restos vegetales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de declaracion en RETC y comprobantes de recepcion de los
residuos en el sitio de disposicion final.
Autorizacion vigente del sitio de disposicion final.

Foma . de  control 'y Revision de los registros comprometidos.
seguimiento
8.2.15. Norma [Norma NCh 3562:2019, MINVU]
Tabla. Norma [Norma NCh 3562:2019]
Componente/materia: Residuos.
Norma Norma NCh 3562:2019 Gestion de residuos - Residuos de construccion y

demolicién (RCD) - Clasificacion y directrices para el plan de gestion (2019).
1.1 Esta norma establece una clasificacion para residuos de construccion y
demolicion.

1.2 Esta norma establece las consideraciones minimas para la gestion de RCD
no peligrosos generados en obras de construccion y demolicion

1.3 Esta norma establece los contenidos de un Plan de Gestion de RCD para
obras de construccion y demolicion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Residuos no peligrosos en la construccion y cierre.

EFSE
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Forma de cumplimiento

Tanto para la fase de construccion como de cierre se contara con un Plan de
gestion de RCD para los residuos generados en cumplimientos con los
lineamientos establecidos en este cuerpo normativo. El Plan seréd parte de las
charlas de induccion de prevencion de riesgos y medio ambiente al inicio de
la fase de construccion y cierre.

Indicador que acredita su

Plan de gestion de RCD disponible y registro de las charlas de induccion de

cumplimiento prevencion de riesgos y medio ambiente efectuadas a los trabajadores.
Forrpa . de  control 'y Revision del Plan de gestion de RCD.
seguimiento
8.2.16. Norma [D.F.L. N° 725/67, MINSAL]
Tabla. Norma [D.F.L. N° 725/67]
Componente/materia: Residuos liquidos.
Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 725/67 Coddigo Sanitario, Modificado por

R.E.19333 del 3 de octubre 2023. Ministerio de Salud publica.

El Articulo 71 letra b) dispone que la SEREMI de Salud de la Region
correspondiente, le corresponde aprobar los proyectos relativos a la
construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final
de desagiies, aguas servidas de cualquier naturaleza. Agrega que antes de su
puesta en funcionamiento deberd ser autorizado por la SEREMI de Salud
respectiva.

El Articulo 73 del Codigo Sanitario prohibe la descarga de las aguas servidas
a rios o lagunas, o en cualquier otra fuente o masa de agua que sirva para
proporcionar agua potable a alguna poblacion, para riego o balneario, sin que
antes se proceda a su depuracion en la forma que se sefiale en los reglamentos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y operacion.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Aguas servidas.

Forma de cumplimiento

Durante la Fase de construccion y Fase de cierre se contard con bafos
quimicos contratados a empresa autorizada, que también realizara Ia
mantencion de las unidades y retiro de las aguas servidas.

Durante la fase de operacion se contara sistema particular de agua potable y
alcantarillado. El titular adjunto los antecedentes técnicos y formales del PAS
138 en Anexo 8 de la Adenda.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Respaldo de la contratacion de bafios quimicos y comprobantes de
mantencion de estos.
e Boleta de servicios de Aguas Sur.

Forma . de  control 'y Revision de los registros anteriores.
seguimiento
8.2.17. Norma [D.S. N° 594/2000, MINSAL]
Tabla. Norma [D.S. N° 594/2000]
Componente/materia: Residuos liquidos.
Norma D.S. N° 594/2000 MINSAL.
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Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en
los Lugares de Trabajo.

Art. 12 al 14 y 21 al 26: Establece las condiciones sanitarias y ambientales
minimas en los lugares de trabajo, referidas a dotacion de servicios sanitarios.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Aguas servidas.

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccidon y operacion se contara con bafios quimicos
provistos por empresa autorizada. La misma empresa u otra autorizada
realizaran la mantencion de los bafios quimicos y retiro de las aguas servidas.
Durante la fase de operacion se contara con sistema particular de agua potable
y alcantarillado. El titular adjunto los antecedentes técnicos y formales del
PAS 138 en Anexo 8 de la Adenda.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Respaldo de la contratacion de bafios quimicos y comprobantes de
mantencion de estos.
e Boleta de servicios Aguas Sur.

Foma . de  control 'y Revision de los registros anteriores
seguimiento
8.2.18. Norma [D.S. 160/2009, MINECON]
Tabla. Norma [D.S. 160/2009]
Componente/materia: Sustancias peligrosas.
Norma D.S. 160/2009, Ministerio de economia, fomento y reconstruccion;

subsecretaria de economia, fomento y reconstruccion. Modificado por
Decreto 34 del 27 enero 2020.

Aprueba reglamento de seguridad para las instalaciones y operaciones de
produccion y refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y
abastecimiento de combustibles liquidos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Estanque de almacenamiento de combustible liquido (petroleo) de 1000 litros
para abastecer grupo electrégeno.

Forma de cumplimiento

Se instalard un estanque de almacenamiento de petrdleo solo durante la fase
de construccion del proyecto. El estanque cumplird las exigencias de este
cuerpo normativo.

El petroleo sera suministrado por proveedor autorizado.

Se contard con un procedimiento que incluird la forma y medidas de
seguridad asociadas al llenado o recarga del estanque cuando llegue el
proveedor, asi como la forma y medidas de seguridad para recarga del grupo
electrogeno.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Procedimiento de carga de combustible.
e Registros de carga de combustible indicando cantidades y fechas.

Forma de control vy

Revision del procedimiento y registros asociados.
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| seguimiento

8.2.19. Norma [Ley N°20.920/2016, MMA]
Tabla. Norma [Ley N°20.920/2016]
Componente/materia: Residuos.
Norma Ley N°20.920/2016 MMA.

Establece Marco para la responsabilidad extendida del productor y fomento al
reciclaje, en materia de etiquetado de productos prioritarios.

La Ley tiene por objeto disminuir la generacion de residuos y fomentar su
reutilizacion, reciclaje y otro tipo de valorizacidn, a través de la instauracion
de la responsabilidad extendida del productor y otros instrumentos de gestion
de residuos, con el fin de proteger la salud de las personas y el medio
ambiente. En su Articulo 4 se indica que todo producto prioritario
potencialmente valorizable debera ser destinado a tal fin evitando su
eliminacion y en su Articulo 5 se indica que todo generador de producto
prioritario deberd entregarlos a un gestor autorizado para su tratamiento, de
acuerdo con la normativa vigente. No obstante, lo anterior, en el Articulo 3,
define en su Punto 5) como “Consumidor industrial: todo establecimiento
industrial, de acuerdo a la Ordenanza General de Urbanismo vy
Construcciones, que genere residuos de un producto prioritario”, el cual es el
caso del titular del proyecto.

Particularmente, en el Articulo 34.- De las obligaciones de los consumidores.
Todo consumidor estard obligado a entregar el residuo de un producto
prioritario al respectivo sistema de gestion, bajo las condiciones basicas
establecidas por éstos ¢ informadas a todos los involucrados. Sin perjuicio de
lo anterior, los consumidores industriales podran valorizar, por si mismos o a
través de gestores autorizados y registrados, los residuos de productos
prioritarios que generen. En este caso, deberan informar al Ministerio, a través
del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, sobre la
valorizacion efectuada.

Los consumidores industriales que generen una cantidad de residuos superior
a la sefialada en el decreto supremo que establezca las metas y otras
obligaciones asociadas y no den cumplimiento a lo dispuesto en los incisos
anteriores seran sancionados en conformidad a la presente ley.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases.

Otros cuerpos legales

D.S. N°I del 02/05/2013. Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes,
RETC.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Durante la fase de construccion, operacion y cierre se generaran residuos de
productos prioritarios de acuerdo con la Ley, susceptibles de ser reciclados,
en particular, embalajes en general, restos de plasticos, maderas, entre otros.
Se importaran baterias BESS para la implementacion y operacion del
proyecto.

En particular durante la fase de operacion no existira recambios de baterias,
sin embargo, en el eventual caso de que exista recambio por falla se trataran
como residuo prioritario y devueltos al proveedor.

Los contenedores de bateria e inversores que son de procedencia importada,
en fase de cierre, seran considerados como residuos o devueltos al proveedor,
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por lo tanto, le son aplicables las disposiciones de la Ley N° 20.920.

Forma de cumplimiento

Segun define la Ley, los titulares o administradores de proyectos pasaran a ser
“productores de productos prioritarios” por importar baterias a Chile para la
construccion y operacion de sus proyectos, situacion que debe ser regulada a
través de los respectivos decretos de aparatos eléctricos y electronicos y de
envases y embalajes, cuando estos entren en vigor. En linea con lo anterior, el
Titular seguira las indicaciones del articulo segundo transitorio de la Ley N°
20.920/2016 del MMA, y declarara las baterias, cajas y embalajes a través del
Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC), segun
corresponda. El Titular compromete, ante la autoridad, que el reciclaje y las
metas de recoleccion y valorizacion de envases y embalajes, establecidos en
el Articulo N°23, se realizaran a través de gestores autorizados.

Este titular cumpliré las obligaciones establecidas en el Articulo 9 y segundo
transitorio de la Ley, que establece que mientras no entren en vigor los
decretos supremos que establezcan las metas y otras obligaciones asociadas
de cada producto prioritario, en este caso baterias, deberan informar al
Ministerio del Medio Ambiente, a través del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes (RETC), lo siguiente:

a) Cantidad de productos prioritarios comercializados en el pais durante el
afio inmediatamente anterior.

b) Actividades de recoleccion, valorizacion y eliminacion realizadas en
igual periodo, y su costo.

c¢) Cantidad de residuos recolectados, valorizados y eliminados en dicho
lapso.

d) Indicacion de si la gestion para las actividades de recoleccion y
valorizacion es individual o colectiva.

Indicador que acredita su

Comprobantes de retiro de los productos prioritarios por parte de los gestores

cumplimiento autorizados, conforme la normativa vigente
Forma de control y |e Declaraciones correspondientes en el RETC.
seguimiento e Informe de seguimiento en RETC
8.2.20. Norma [D.F.L 4/2007, MINECON]
Tabla. Norma [D.F.L 4/2007]
Componente/materia: Normativa eléctrica.
Norma D.F.L 4/2007 Ministerio de Economia, fomento y reconstruccion fija texto

refundido, coordinado y sistematizado del decreto con fuerza de ley N° 1, de
mineria, de 1982, ley general de servicios eléctricos, en materia de energia
eléctrica.

Articulo 1°: la produccion, el transporte, la distribucion, el régimen de
concesiones y tarifas de la energia eléctrica y las funciones del Estado
relacionadas con estas materias se regiran por la presente ley.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y operacion.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Subestacion por construir y operar.

Forma de cumplimiento

Se solicitara a la autoridad competente la aprobacion de las nuevas
instalaciones.
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Las instalaciones de almacenamiento de energia eléctrica, asi como la
conexion entre la Subestacion San Javier existente seran disefiadas, instaladas
y operadas de acuerdo con la normativa técnica aplicable.

Indicador que acredita su

Certificado SEC.

cumplimiento
F"m?a . de control 'y Revision del certificado.
seguimiento
8.2.21. Norma [D.F.L 327/1997, Ministerio de Mineria]
Tabla. Norma [D.F.L 327/1997]
Componente/materia: Normativa eléctrica.
Norma D.F.L 327/1997 Ministerio de Mineria, Modificado por Decreto 68 del 14

junio 2021.

Fija Reglamento de la Ley general de Servicios Eléctricos.

Articulo 1: las disposiciones del presente reglamento se aplicaran, en lo
pertinente, a:

a) Las empresas de generacion de electricidad; las empresas de transporte de
electricidad; las empresas concesionarias que efectien servicio publico de
distribucién; los Centros de Despacho Economico de Carga, en adelante
CDEC; y a los usuarios de energia e instalaciones eléctricas. Para los efectos
de este reglamento, se entendera como conceptos sinénimos el transporte y la
transmision de energia eléctrica.

b) Las instalaciones de generacion, de transporte, subestaciones de
transformacion e instalaciones de distribucion de energia eléctrica, y las
demas instalaciones eléctricas.

c) Las relaciones de las empresas eléctricas con el Estado, con las
Municipalidades, con otras entidades de servicio eléctrico y con los
particulares

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y operacion.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Instalaciones del proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplird en todo momento con los requisitos legales,
reglamentarios y demas normas técnicas del citado reglamento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Aviso a la SEC sobre la puesta en servicio de las obras de transmision del
Proyecto.

Registro de mantenciones correctivas y preventivas realizadas a las
instalaciones del Proyecto.

Certificado de cualificacion eléctrica de categoria de instalador autorizado del
personal especialista del Proyecto

Forma . de  control 'y Revision de los registros anteriores.
seguimiento
8.2.22. Norma [D.S. 158/80, MOP]
Tabla. Norma [D.S. 158/80, MOP]
Componente/materia: | Vialidad y transporte.
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Norma

D.S. 158/80 MOP. Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden circular
por caminos publicos, del Ministerio de Obras Publicas.
Peso por eje o conjunto de ejes, medido en toneladas:

Eje Rodado Ton
Simple simple 7
Simple doble 11
Doble simple 14
Doble doble + simple 16
Doble doble 18
Triple simple 19
Triple 2 dobles + 1 simple 23
Triple doble 25
Cuéadruple doble 29
Simple (compuesto por semiejes) Multiple (4 ruedas) 12
Simple (compuesto por semiejes) Multiple (8 ruedas) 14

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Transporte de las unidades que conforman el Sistema de Almacenamiento de
baterias durante la construccion.

Forma de cumplimiento

El medio de transporte contratado al efecto cumplira la exigencia de no
sobrepasar los pesos maximos establecidos en el del DS 158/70 MOP.

Indicador que acredita su

Respaldo del peso con carga del camion.

cumplimiento
Foma . de control 'y Revision del registro.
seguimiento
8.2.23. Norma [D.S. 200/93, MOP]
Tabla. Norma [D.S. 200/93]
Componente/materia: Vialidad y transporte.
Norma D.S. 200/93 MOP Establece pesos maximos a los vehiculos para circular en

las vias urbanas del pais, del Ministerio de Obras Publicas.

Articulo 1°: Establécese como pesos maximos permitidos a los vehiculos de
cualquier tipo para circular por las vias urbanas del pais, los fijados en el
articulo 2° del Decreto Supremo N° 158, de 1980, del Ministerio de Obras
Publicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Transporte de las unidades que conforman el Sistema de Almacenamiento de
baterias durante la construccion.

Forma de cumplimiento

El medio de transporte contratado al efecto cumplird la exigencia de no
sobrepasar los pesos maximos establecidos en el del DS 158/70 MOP.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Respaldo del peso con carga del camion.

Forma de control 'y

Revision del registro.
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seguimiento

8.3.

Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora,

suelo, agua, patrimonio cultural)

8.3.1.

Norma [Ley 18.892/89, MINECON]

Tabla. Norma [Ley 18.892/89]

Componente/materia:

Agua.

Norma

Ley 18.892/89 Ley de Pesca u Acuicultura, Ministerio de economia, fomento
y reconstruccion.

Art. 136. El que, sin autorizacién, o contraviniendo sus condiciones o
infringiendo la normativa aplicable introdujere o mandare introducir en el
mar, rios, lagos o cualquier otro cuerpo de agua, agentes contaminantes
quimicos, bioldgicos o fisicos que causen dalo a los recursos hidrobiologicos,
serd sancionado con presidio menor en su grado medio a maximo y multa de
100 a 10.000 unidades tributarias mensuales, sin perjuicio de las sanciones
administrativas correspondientes.

Fase del proyecto a la que | Construccion.
aplica o en la que se dara

cumplimiento

Otros cuerpos legales No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Construccion de la Linea de Alta Tension que cruza el Estero Seco, Canal
Pando y Canal sin nombre, sin intervenirlos.

Forma de cumplimiento

Si bien el proyecto no contempla ni requiere de la intervencion de los cauces
existentes en las cercanias de su emplazamiento (Estero Seco, Canal Pando y
Canal sin nombre), las actividades de construccion de la Linea de Alta
Tension entre el proyecto y la Subestacion San Javier existente, se ejecutaran
en sus cercanias.

En este contexto, la forma de cumplimiento sera:

e Charla de induccién a los trabajadores de la Fase de Construccion del
proyecto acerca de la obligatoriedad de cumplir con la Ley de Pesca,
enfatizando la prohibicion de introducir o botar cualquier agente
contaminantes quimicos, bioldgicos o fisicos en las aguas del Estero
Seco, Canal Pando y Canal sin nombre.

e Todos los residuos que se generen durante la Fase de construccion del
proyecto seran manejados adecuadamente de conformidad con la
normativa aplicable, en sitios definidos dentro del emplazamiento del
proyecto. Lo anterior tanto para los residuos no peligrosos como
peligrosos, destacando que se presentan los PAS 140 (Anexo 2 de la
Adenda) y 142 (Anexo 13.2 de la DIA) en este proceso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador que acredita su cumplimiento sera:

e Registro de realizacion de la charla de induccion sobre Ley de Pesca,
generando un registro de asistencia del personal, con detalles de la fecha
de su realizacion y de los contenidos presentados.

e Resolucion aprobatoria de los PAS 140 y PAS 142.
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Forma de control vy

Revision de los registros comprometidos:

seguimiento e Registro de realizacion de la charla de induccion sobre Ley de Pesca,
generando un registro de asistencia del personal, con detalles de la fecha
de su realizacion y de los contenidos presentados.

e Resolucidn aprobatoria de los PAS 140 y PAS 142.
8.3.2. Norma [D.S. N° 735/1969, MINSAL]
Tabla. Norma [D.S. N° 735/1969]
Componente/materia: Agua potable.
Norma D.S. N° 735/1969 MINSAL, Modificado por decreto 76 del 30 de julio 2010.

Reglamento de los Servicios de Agua Destinados al Consumo Humano.
Establece que todo servicio de agua potable debera proporcionar agua de
buena calidad en cantidad suficiente para abastecer satisfactoriamente a la
poblacion que le corresponde atender, debiendo ademas asegurar la
continuidad del suministro contra interrupciones ocasionadas por fallas de sus
instalaciones o de su explotacion.

En cuanto a la calidad del agua, establece concentraciones maximas de
sustancias o elementos quimicos que pueda contener el agua para consumo
humano y establece procesos de tratamiento para que el agua sea considerada
apta para el consumo humano.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Provision de agua potable.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion y cierre: el agua potable sera suministrada embotellada
para la bebida de trabajadores, comprada a proveedores autorizados

Fase de operacion: el agua potable se obtendra de la conexion al servicio de
Nuevo Sur.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Factura de compra de agua potable envasada en Fase de Construccion.
e Boleta de servicios de Aguas Sur en Fase de Operacion.

Fom.la . de  control 'y Revision de las facturas de agua potable.
seguimiento
8.3.3. Norma [Ley N° 17.288, MINEDUC]
Tabla. Norma [Ley N° 17.288]
Componente/materia: Patrimonio cultural.
Norma Ley N° 17.288, Legisla sobre monumentos nacionales; modifica las leyes

16.617 y 16.719; deroga el decreto ley 651, de 17 de octubre de 1925.

Define y establece la proteccion de los Monumentos Nacionales.

Toda persona natural o juridica que al hacer excavaciones en cualquier punto
del territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare ruinas,
yacimientos, piezas u objetos de caracter histdrico, antropologico,
arqueologico o paleontologico, esta obligada a informar inmediatamente el
descubrimiento al Gobernador del Departamento, quien ordenard a
Carabineros que se haga responsable de su vigilancia hasta que el Consejo se
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haga cargo de él.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 484 de 1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento
sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropologicas y
paleontologicas

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Actividades de excavacion y movimientos de tierra durante la construccion
del proyecto.

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico y a fin de
evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional establecido en el
articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se procedera segun lo establecido en los
articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el
articulo N° 23 del Decreto Supremo N° 484 de 1990 del Ministerio de
Educacion, Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropologicas y paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del
hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), para que este organismo determine los procedimientos a
seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por el Titular del proyecto.
En orden a dar cumplimiento de lo solicitado en observacion 2.8 de la
Adenda, para la Fase de Construccion se elaborara un protocolo de actuacion
en caso de hallazgo paleontoldgico no previsto, que contendra las siguientes
medidas:

a) Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo es
multiple (formando un nivel, por ejemplo) se consideraran 2 metros desde los
especimenes mas alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo anterior,
teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y no se presenta dentro de un
nivel con abundancia de fosiles con continuidad lateral (horizontal) mayor al
afloramiento detectado. En el caso que se presente un nivel (estrato)
paleontologico, es necesario despejar mas la zona, de manera de delimitar
claramente la potencia de este nivel.

b) Dar aviso de manera inmediata al profesional paleontdélogo o en su
ausencia al jefe de obra o superior a cargo de los trabajos en el area del
hallazgo, informando de su localizacion exacta al departamento de Medio
Ambiente, o similar, que represente al titular del Proyecto. En caso de
encontrarse el paleontélogo a cargo, ¢l mismo deberd evaluar si las obras
deben ser paralizadas en un perimetro superior al propuesto en el punto
anterior.

c) Se deberd proceder a delimitar y sefalizar correctamente (sefialética,
banderin) el area para su proteccion. Se deberd disponer para ello de la
senalética adecuada que indique la restriccion de ingreso al sector,
acompafiado de un cerco perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde
el hallazgo.

d) Se debera notificar al CMN acerca del hallazgo no previsto, utilizando
coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico de buena
resolucion (con tomas en primer plano, de detalle, con escala y del contexto
en general). La notificacion debera ser informada al CMN por el profesional
paleontdlogo, encargado de Medio Ambiente, u otro representante del titular,
en un plazo méximo de cinco dias héabiles desde la fecha de descubrimiento
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del hallazgo. El CMN determinara las medidas a implementar por parte del
titular, considerando la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales y el
Reglamento de Excavacion D.S. N° 484 de 1990. Asimismo, este protocolo
debera incluirse en las charlas de induccién a los trabajadores del Proyecto
tomando en cuenta para ello la “guia para evaluacion de informes
paleontologicos” del CMN (www.monumentos.cl), segiin lo estipulado en la
Etapa 3 (acapite 3.2.4).

Se realizara Charla de Induccion a los/as trabajadores/as de la Fase de
Construccion del proyecto, tomando en cuenta para ello la “Guia para
evaluacion de informes paleontologicos” del CMN
(www.monumentos.gob.cl), seglin lo estipulado en la Etapa 3 (acapite 3.2.4).
Se presenta Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo Arqueolédgico,
consistente en: Un profesional acreditado monitoreard las actividades de
movimiento de tierra, inspeccionando el material removido con el fin de
identificar posibles hallazgos arqueoldgicos. Durante las actividades de
monitoreo se realizaran charlas de induccién al personal abordando el
componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area del Proyecto,
marco legal de proteccion y procedimientos a seguir en caso de hallazgo
arqueologico no previsto. Se confeccionara un informe mensual con los
resultados de las actividades de monitoreo y charlas realizadas en el mes que
se reporta. Oportunidad: el monitoreo se realizara cada vez que ocurra
actividades de movimiento de tierra durante la Fase de Construccion. La
charla de induccion se realizard para todo el personal involucrado en
movimientos de tierra, por una inica vez.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Envio de informe Aviso al Consejo de Monumentos Nacionales en caso
de algtn hallazgo.

e Protocolo de accion ante hallazgo Paleontoldgico no previsto.

Registros de realizacion de la Charla de Induccion en Paleontologia.

Registros de realizacion de charla de arqueologia.

Forma de control vy
seguimiento

Registro de aviso enviado en caso de hallazgo.

Revision del protocolo de accion ante hallazgo no previsto.
Registros de la Charla induccién paleontologia.

Registros de la charla de arqueologia.

8.3.4. Norma [Decreto N°29/2012, MMA]

Tabla. Norma [Decreto N°29/2012]

Componente/materia:

Fauna, flora y vegetacion.

Norma

Decreto 29/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

Reglamento para la Clasificacion de Especies Silvestres segin Estado de
Conservacion.

Esta normativa regula los procesos de seleccion, evaluacion y clasificacion de
especies de flora y fauna segun estados de conservacion. Una vez elaborada la
propuesta con el listado correspondiente de especies de flora y fauna es
corroborada por el Consejo de Ministros para la sustentabilidad elevandola
finalmente al Presidente de la Republica. Actualmente, existen 16 Procesos de
Clasificacion de Especies (PCE) finalizados, correspondiendo éstos a los
siguientes: D.S. N° 151/06; D.S. N° 50/08; D.S. N° 51/08; D.S. N° 23/09;
D.S. N° 33/11; D.S. N°41/11; D.S. N° 42/11; D.S. N° 19/12; D.S. N° 13/13,
D.S. N° 52/14; D.S. N° 38/15; D.S. N° 16/16, D.S. N° 6/17, D.S N°79/2018,
D.S N°23/2019, D.S N°16/2020.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 151/06; D.S. N° 50/08; D.S. N° 51/08; D.S. N° 23/09; D.S. N° 33/11;
D.S. N°41/11; D.S. N° 42/11; D.S. N° 19/12; D.S. N° 13/13, D.S. N° 52/14;
D.S. N° 38/15; D.S. N° 16/16, D.S. N° 6/17, D.S N°79/2018, D.S N°23/2019,
D.S N°16/2020.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

Caracterizacion de la flora y vegetacion presente en el emplazamiento del
proyecto.

Forma de cumplimiento

El proyecto realiza un levantamiento y caracterizaciéon de fauna y flora
vegetacion presente en el predio a utilizar para implementacion del proyecto.
Los Anexos 8 (Flora y vegetacion) y 9 (Fauna) han puesto en aplicacion este
cuerpo normativo para la identificacion de las especies en alguna categoria de
conservacion.

De acuerdo con el informe de Flora y vegetacion, no se registraron especies
en alguna categoria de conservacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Informe de Flora y Vegetacion, Anexo 8§ de la DIA.
e Informe Fauna, Anexo 9 de la DIA.

Forma de
seguimiento

control 'y

Revision de los registros anteriores.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1.

Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.1.1.

Permiso Ambiental Sectorial 138

Tabla. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier
naturaleza, del articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Fase de operacion.

Parte, obra o accion a la que

aplica

Sistema particular de tratamiento de aguas servidas (fosa séptica y
sistema de drenes de infiltracion).

Condiciones 0

exigencias
especificas para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicion de
aguas servidas no amenace la salud de la poblacion.

Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse para acreditar
su cumplimiento son los siguientes:

a) Descripcion del sistema de recoleccion y/o tratamiento.

b) Plano de localizacion del area de recoleccion y de la planta de
tratamiento de aguas servidas.

¢) Generacion de aguas servidas.

d) Caracteristicas fisico - quimicas de las aguas servidas.

e) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas.

f) Descripcion de la forma de disposicion final del efluente tratado,
segun corresponda.

g) Indicacion del periodo de retorno considerado para el disefio de los
desagiies de aguas lluvia.
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h) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas y
disposicion, de tratarse de una fosa séptica.

1) Descripcidn general de la generacion y manejo de lodos.

j) Programa de monitoreo.

k) Plan de contingencias.

1) Plan de emergencia.

Los antecedentes para el otorgamiento del PAS se presentan en el
Anexo 8 del Adenda.

Pronunciamiento  del

competente

organo

La SEREMI de Salud del Maule, mediante Ord. N°363 de fecha 27 de
mayo de 2025, se pronuncié conforme sobre Adenda.

9.1.2. Permiso Ambiental Sectorial 140

Tabla. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, del Articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Construccion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

El proyecto considera la habilitacion de espacios para el
almacenamiento residuos industriales no peligrosos, y almacenamiento
de residuos domiciliarios y asimilables a domiciliarios.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

- Descripcion y planos de ubicacion.

- Descripcion de variables meteoroldgicas relevantes.

- Estimacién y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los
residuos a almacenar.

- Disefio de la planta de tratamiento que incluya diagrama de flujo y
las unidades y equipamiento.

- Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de
residuos.

- Descripcion del sistema de manejo de rechazos.

- Plan de verificaciéon y seguimiento de los residuos a ser tratados y
rechazados.

- Plan de contingencias.

- Plan de emergencias.

- Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del
sitio de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones
ambientales.

- Capacidad maxima de almacenamiento.

- Descripcion del tipo de almacenamiento, tales como a granel o en
contenedores.

Los antecedentes para el otorgamiento del PAS se presentan en el
Anexo 2 del Adenda.

Pronunciamiento  del  o6rgano | La SEREMI de Salud del Maule, mediante Ord. N°363 de fecha 27 de
competente mayo de 2025, se pronuncio conforme sobre Adenda.
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9.1.3.

Permiso Ambiental Sectorial 142

Tabla. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos sélidos peligrosos, cuyo requisito
consiste en que el almacenamiento de residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que
pueda poner en riesgo la salud de la poblacion, del Articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

El proyecto considera la implementacion de una bodega para el acopio
temporal de residuos peligrosos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

- Descripcion del sitio de almacenamiento.

- Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del
sitio de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones
ambientales.

- Clase de residuos, cantidades, capacidad maxima y periodo de
almacenamiento.

- Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la
calidad del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la
poblacion.

- Capacidad de retencidon de escurrimientos o derrames del sitio de
almacenamiento.

- Plan de contingencias.

- Plan de emergencias.

Los antecedentes para el otorgamiento del PAS se presentan en el
Anexo 13.2 de la DIA.

Pronunciamiento  del

competente

organo

La SEREMI de Salud del Maule, mediante Ord. N°363 de fecha 27 de
mayo de 2025, se pronuncié conforme sobre Adenda.

9.1.4. Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje

Tabla. Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje, segun se establece en

el articulo 161 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica

Operacion.

Calificacion de la parte u obra

Sistema de Almacenamiento de energia BESS.

Condiciones 0 exigencias
especificas del pronunciamiento

El titular debera presentar los siguientes antecedentes:

a) Memoria técnica de caracteristicas de construccion y ampliacion del
proyecto o actividad.

b) Plano de planta.

c¢) Memoria técnica de los procesos productivos y su respectivo
flujograma.

d) Anteproyecto de medidas de control de contaminacion biologica,
fisica y quimica.

e) Caracterizacion cualitativa y cuantitativa de las sustancias peligrosas
a manejar.

f) Medidas de control de riesgos a la comunidad.
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El titular entrego los antecedentes en el Anexo 13.3 de la DIA.

Pronunciamiento  del  6rgano | La SEREMI de Salud del Maule, mediante Ord. N°363 de fecha 27 de
competente mayo de 2025, se pronuncié conforme sobre Adenda.
10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1.1. Compromiso ambiental voluntario [Monitoreo de ruido]

Tabla. Compromiso ambiental voluntario [Monitoreo de ruido]

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Generar evidencia del cumplimiento normativo de ruido en los

justificacion receptores 2 y 2B en horario diurno con el uso de la barrera acustica propuesta.
Descripcion: Se realizard monitoreo de ruido una vez al mes durante la Fase de
Construccién y de cierre sobre los receptores 2 y 2B en horario diurno.
Justificacién: Con la realizacion del monitoreo de ruido mensual diurno, durante la
Fase de construccion y cierre se podra demostrar el cumplimiento normativo sobre
los receptores 2 y 2B.

Lugar, forma  y | Lugar: el monitoreo de ruido mensual se realizara para los receptores 2 y 2B

oportunidad de | cuyas ubicaciones georreferenciadas son las siguientes:

implementacion UTM WGS84. H19

Receptor

Este, m Norte, m
2 254.466 6.058.077
2B 254.452 6.058.027

Forma: Para la realizacién del monitoreo mensual diurno de ruido se contrataré a
un tercero calificado para realizar dichas mediciones de acuerdo con el
DS38/2011 MMA. Una vez realizadas las mediciones, se entregara al titular un
informe con los resultados obtenidos, y se remitira dicho informe al SSA.

Oportunidad: El monitoreo de ruido se realizara 1 vez al mes, durante cada mes de
la Fase de Construccion y cierre del proyecto, en horario diurno.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Informe de los resultados del monitoreo de ruido.

e Comprobante de ingreso del informe al SSA.

Forma de control y
seguimiento

Revision de los informes de monitoreo de ruido con los resultados, indicando
cumplimiento de la normativa aplicable.

10.1.2. Compromiso ambiental voluntario [Charla paleontolégica]

Tabla. Compromiso ambiental voluntario [Charla paleontoldgical]

Impacto asociado

No aplica.
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Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de Construccion — movimiento de tierra

Objetivo, descripcion y

Objetivo: realizar monitoreo arqueoldgico a las actividades de movimientos de

justificacion tierra de la Fase de Construccion, realizado por argueologo/a(s.) y{o
licenciado/a(s) en arqueologia, para asegurar la no afectacion del patrimonio
arqueologico potencialmente presente en el emplazamiento del proyecto.
Descripcion: se realizara monitoreo arqueoldgico a las actividades de movimientos
de tierra a realizar en la fase de construccion del proyecto.

Justificacion: se acoge la realizacion de monitoreo arqueologico durante las
actividades de movimiento de tierra a solicitud de la autoridad debido a la
presencia cercana al proyecto de hallazgos de caracter arqueologico.

Lugar, forma y | Lugar: el monitoreo se realizara en los sitios donde ocurra movimientos de tierra en

oportunidad de | la fase de construccion.

implementacion Forma: Un arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia monitoreara las

actividades de movimiento de tierra, inspeccionando el material removido con el
fin de identificar posibles hallazgos arqueoldgicos. Durante las actividades de
monitoreo se realizaran charlas de induccion al personal abordando el componente
arqueologico que se podria encontrar en el area del Proyecto, marco legal de
proteccion y procedimientos a seguir en caso de hallazgo arqueoldgico no previsto.
Se confeccionara un informe mensual con los resultados de las actividades de
monitoreo y charlas realizadas en el mes que se reporta.

Oportunidad: el monitoreo se realizard cada vez que ocurra actividades de
movimiento de tierra durante la Fase de Construccion. La charla de induccién se
realizara para todo el personal involucrado en movimientos de tierra, por una tinica
vez.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el informe
mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo maximo de 15
dias habiles luego de terminado el mes, el que deberd incluir los siguientes
antecedentes:

a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con
fecha.

b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada
obra de excavacion.

c) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de
obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus
diferentes etapas de avances.

e) Respecto de las charlas de induccidn, en el informe mensual se debera incluir:
nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia que realizd la
charla; contenidos de las charlas y copia del material grafico presentado;
registro fotografico de la actividad; constancia de asistentes con nombre, cargo,
firma, RUT, fecha de ingreso a la obra y firma de cada trabajador/a.

f) De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

- Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).
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- Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del proyecto.

- Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.

- Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo
establecido en el art. 26 de la Ley N°17.288 de Monumentos
Nacionales.

- Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel),
siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios,
ambos disponibles en:

- https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planilla-registro-sitiosarqueologicos

g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

h) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas, y
de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la informacion de rescate
correspondiente. En estos casos se incluird una revision bibliografica de la
zona, el analisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los
materiales arqueologicos que se encuentren motivo de esta actividad. Se
recuerda que para los rescates de hallazgos no previstos que aparezcan durante
el monitoreo o en otra instancia, se debera solicitar el permiso de intervencion
arqueolodgica, segin el Articulo 7° del Reglamento de Excavacion DS N°484
de 1990 del Ministerio de Educacion, de la Ley N°17.288 de Monumentos
Nacionales.

i) De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion definitiva
debera ser indicada al momento de entregar el informe final del monitoreo,
para lo cual, se remitird un documento oficial de la institucion museografica
aceptando la eventual destinacion. Se deben solventar los gastos de analisis,
conservacion y embalaje del material arqueoldgico, asi como su traslado a la
institucion receptora.

En el caso de existir intervencion por las obras del proyecto sobre sitios
arqueologicos, el titular debera comprometer medidas tales como: difusion
cientifica y a la comunidad local de los sitios encontrados y estudiados, puestas en
valor de los sitios encontrados, catastros arqueologicos, entre otros.

Forma de control y
seguimiento

El Informe monitoreo arqueoldgico serd remitido al Sistema de Seguimiento
Ambiental (SSA) de la SMA.

10.1.3. Compromiso ambiental voluntario [Plan comunicacional a vecinos]

Tabla. Compromiso ambiental voluntario [Plan comunicacional a vecinos]

Impacto asociado

No Aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Informar a la comunidad respecto del cronograma de horarios de faenas y
entregar informacion de contacto para recepcion de observaciones, reclamos,
sugerencias, oportunidades laborales, etc.
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Descripcidn:

Se habilitara un letrero a la entrada de la obra y folleto, en donde se indicara lo
siguiente:

e Duracion de las obras

e Horario de las obras

e Dias de la semana en los cuales se trabajara

e Numero del permiso y datos de los profesionales responsables

e E-mail de contacto para recoger reclamos o sugerencias de la comunidad,
de modo de tomar acciones correctivas en el momento en que se produzcan
las molestias.

e En caso de requerir mano de obra, se publicaran las plazas de trabajo
disponibles.

e Horario de funcionamiento de la obra
e Cronograma de actividades
e Duracion de obras

e Nombre y teléfono de contacto para recepcion de observaciones, reclamos
y sugerencias.

Justificacion: Mantener una comunicacion fluida con los vecinos y la
Municipalidad, mediante la existencia de canales de comunicacién entre la
comunidad y el Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El letrero serd emplazado en el ingreso a la obra, mientras que los folletos
seran repartidos en la Junta de Vecinos correspondiente.

Forma: El letrero en faena se habilitara al inicio de la etapa de construccion,
mientras que los folletos se entregaran de manera presencial a los representantes de
las distintas unidades vecinales al inicio de la obra.

Oportunidad: Este compromiso se llevara a cabo al inicio de la etapa de
construccion del Proyecto. En caso de recibir observaciones, reclamos o
sugerencias, la empresa tendra un plazo de 10 dias habiles para responder.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Registro fotografico del letrero en obra.
e Registro de entrega de folletos representantes de las unidades vecinales.

e Registro de observaciones, reclamos o sugerencias recibidos y la respuesta
otorgada por la empresa.

Forma de control y
seguimiento

Registros disponibles en las instalaciones del Proyecto.

10.1.4. Compromiso ambiental voluntario [Priorizacion de contratacién de mano de
obra local no calificada]

Tabla. Compromiso ambiental voluntario [Priorizacion de contratacion de mano de obra local no calificada]

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la

Construccion y cierre.

]
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que aplica

Objetivo, descripcion y

Objetivo: Aportar en la generacion de empleos en la comuna de San Javier

justificacion mediante la priorizacion de contratacion de mano de obra local no calificada.
Descripcidn: Se realizard la gestion con la Oficina Municipal de Informacion
Laboral de la comuna de San Javier y/o juntas de vecinos proximas al
emplazamiento del proyecto previo el inicio la fase de construccion y cierre para
dar a conocer la cantidad de plazas de trabajo no calificada disponibles en el
proyecto.
Justificacion: Potenciar y privilegiar la contratacion de mano de obra local
mediante la coordinacion con la OMIL de San Javier y/o Juntas de Vecinos
cercanas.

Lugar, forma y | Lugar: Area del proyecto.

pportunidad ) de | Forma: Se procedera de la siguiente forma:

implementacion

1. Se identificaran las plazas disponibles de mano de obra no calificada.

2. Se contactara a la OMIL de San Javier y/o Juntas de Vecinos para informar
de las vacantes disponibles, previo el inicio de la fase de construccion y
cierre.

3. Se priorizara la contratacion de mano de obra local no calificada.

Oportunidad: Previo al inicio de la fase de construccion y cierre se coordinara con
la OMIL de San Javier la publicacion de las ofertas laborales disponibles. No
obstante, en caso de no cumplirse, se recurrird a trabajadores de otras zonas.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Comprobante de gestiones con la OMIL de San Javier y/o Juntas de Vecinos,
mediante el envio de correo electrénico con la disponibilidad de vacantes y
descripciones del cargo necesario.

Forma de control y
seguimiento

Se efectuara un informe que dé cuenta de los indicadores de cumplimiento
conforme a lo siguiente:

e Periodo: Fase de construccion y cierre.
e Frecuencia: Unica, al término de cada fase (construccion y cierre).

e Forma: Mediante los registros sefialados en el indicador de cumplimiento.

10.1.5. Compromiso ambiental voluntario [Charla medidas de cuidado del canal sin

nombre]

Tabla. Compromiso ambiental voluntario [Charla medidas de cuidado del canal sin nombre]

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: establecer medidas para evitar que el canal sin nombre, ubicado al
costado poniente del proyecto, se vea afectado durante las actividades de
construccion del proyecto.

Descripcion: se realizard una charla al personal que trabaje durante la fase de
construccion, donde se indicara la necesidad y obligatoriedad de no afectar el canal
sin nombre. Cabe destacar que el canal sin nombre se ubica por el exterior del

Fpest
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poligono de intervencion del proyecto y que se contempla un cercado perimetral
que impide el acceso al canal desde el proyecto.

Justificacién: A peticion de la autoridad se adquiere este compromiso ambiental
voluntario con el fin de asegurar la no afectacion del canal sin nombre que corre
por fuera del emplazamiento del proyecto en su sector poniente.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: La charla se realizara en terreno, en el mismo sitio de la construcciéon del
proyecto.

Forma: el encargado de medioambiente realizara una charla instruyendo a todos los
trabajadores acerca de las acciones minimas de proteccion del canal sin nombre,
como por ejemplo la prohibicion de botar basura, residuos, o cualquier elemento
que contamine o altere el estado natural del canal, ya sean sélidos o liquidos.
Asimismo, se instruird acerca de la prohibicion de intervenir dicho canal de manera
que no se obstruya, cambie su curso o altere su estado natural.

Oportunidad: La charla se realizarda una vez para el personal de la fase de
construccion. En caso de incorporar nuevo personal, se debera repetir la charla.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendra un registro de los contenidos de la charla, la fecha de su realizacion y
nombres de los asistentes a la misma.

Forma de control y
seguimiento

El Informe de realizacion de la Charla de cuidado del canal sin nombre sera
remitido al Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA) de la SMA.

10.1.6. Compromiso ambiental

voluntario [Sistema prevencion de colisiébn y/o

electrocucion de Fauna voladora por La linea de Alta Tensién]

Tabla. Compromiso ambiental voluntario [Sistema prevencion de colision y/o electrocucion de Fauna

voladora por La linea de Alta Tension]

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar el potencial riesgo de mortandad de aves por colision con el
tendido eléctrico y/o por electrocucion producto de la percha de aves en las torres.

Descripcion: La LAT del proyecto contempla 4 torres y 2 marcos de linea, con una
extension de 373 m totales. Cabe mencionar que el riesgo de colisién y/o
electrocucion esta relacionado directamente con la distancia de los conductores y
su relacion al ave con mayor envergadura registrada.

Para evitar la electrocuciéon de Fauna Voladora, se realizara la instalacion de
peinetas en las torres metalicas, lo que permite disuadir a las aves de percharse o
posarse sobre ellas, previniendo una eventual electrocucion. Para reducir la colision
de la Fauna Voladora con los cables de la LAT, se realizara la instalacion de
disuasores/desviadores de vuelo en los cables de guarda, tales como: desviadores
de vuelo de neopreno con cintas luminiscentes, espirales desviadoras de vuelo, u
otro similar. Estos permiten hacer visibles los cables conductores y cable de guarda
para las aves, de modo que logran esquivar la linea, disminuyendo el riesgo por
colision con éstos.

Justificacion: evitar la pérdida de individuos de aves, disminuyendo la posibilidad
de colision y electrocucion con la Linea de Alta Tension.
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Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Se instalara en las 4 torres proyectadas en la Linea de Alta Tension.

Forma: La instalacion de las peinetas de realizara en las torres que sostienen la
LAT. Los dispositivos disuasores de vuelo se implementardn en el cable de guardia
del tendido eléctrico con una separacion de 10 m entre cada disuasor (basado en los
documentos técnicos de GIZ y Myotis Chile (2025)' y Santander, Thomson y Uribe
(2023)).

Ejemplo de peinetas

Fuente: Crown Wealth. www.buildings-hardware.com/es/bird-control/

Ejemplo Desviadores de vuelo

7

Fuente: Productos para la Proteccion de la Vida Silvestre, PLP Brz.a.s‘lil

Algunas caracteristicas recomendadas por la autoridad SAG (2015) para el

dispositivo son:

e Poseer color altamente contrastante

e Su tamafio sea lo suficientemente grande como para aumentar el grosor de la
linea al menos 20 cm.

e Los dispositivos tengan movimiento (su fijaciéon al cable les permita oscilar
con el viento).

e Resistencia ante condiciones ambientales.

Oportunidad: Los disuasores de vuelo deberan estar instalados al terminar la
construccion de la LAT. Luego de la instalacion, una vez al afio, se realizard una
revision del estado de cada uno de estos elementos, y se realizard mantencion o su
recambio de ser necesario.

! GIZ y Myotis Chile. (2025). Estudio identificacion de criterios para la evaluacién de impacto ambiental de proyectos edlicos y de transmision
eléctrica sobre aves y murci€¢lagos. Team Europe Desarrollo del Hidrogeno Renovable en Chile (RH2). 116 p.

]
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Indicador que acredite | Se realizara un seguimiento anual que sera ejecutado mediante recorridos pedestres
su cumplimiento sistemdticos (microrruteo) por parte de un profesional especializado, quien
registrara posibles eventos de colision. Las observaciones tendran respaldos
fotograficos. En el seguimiento, se realizara una revision de los disuasores y
peinetas a fin de efectuar su mantenimiento o posible recambio en caso de ser
necesario.

Como indicador quedara el registro fotografico y georreferenciacion de la
instalacion de disuasores de vuelo y registro fotografico del microruteo de la LAT,
los que se incorporardn a un informe a entregar a la SMA 30 dias después de
terminada la fase de construccion

Informe anual de seguimiento para entregar en el SSA de la SMA reportando el
estado de los disuasores, acciones de mantencion y/o reposicion de los dispositivos
que aplique y reporte de eficacia de la medida informando la ocurrencia de eventos
de colision y/o electrocucion que pudieran haber ocurrido.

Forma de control y | Revision anual y su comprobante de reporte en la SMA a través de la plataforma de
seguimiento SSA.

11. PARTICIPACION CIUDADANA

11.1. Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto Sistema de almacenamiento de energia y transmision Yate fue publicada en el Diario
Oficial de la Republica de Chile con fecha 03 de febrero de 2025 y en el diario extractolegal.cl con fecha 03
de febrero de 2025. La difusion radial se efectudé por medio de la radio Javiera 92.7 FM los dias 4, 5, 6, 7y
10 de febrero de 2025, segun consta en el certificado de fecha 11 de febrero de 2025 emitido por la misma
radio.

Con fecha 15 de marzo de 2025 se vencio6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la

solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.
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12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Maule recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto Sistema de almacenamiento de energia y transmision Yate basdndose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluaciéon Ambiental de la Region del Maule, recomienda aprobar integramente el presente

ICE.

13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo sistematico |y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucién de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefalando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
o actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 1 “Antecedentes del Titular”;

Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto o actividad”;
Tabla 3.1 “Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de
impacto ambiental”

Tabla 3.2 “Listado de los organismos de la administracion
del Estado con competencia ambiental”;

Tablas 3.3.1, 3.3.2, 3.3.3 y 3.4 “Referencia a los informes de
los organismos de la Administracion del Estado”;

Tablas 3.5.1, 3.5.2 y 3.5.3 “Referencia a los informes de los
gobiernos regionales, municipalidades y autoridades
maritimas”;

Tabla 3.7.1. “Observaciones no consideradas en el proceso
de evaluacion, con relacion a la DIA”;

Tabla 4.1 “Ubicacion del Proyecto o actividad”;

Tabla 4.2 “Partes y obras del proyecto”;

Tabla 4.3 Acciones del proyecto”;

Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”;
Tabla 4.5. “Mano de obra”;

Tabla 4.6.1.1, 4.6.1.2 “Partes y obras”, “Acciones” Fase de
construccion.

Tabla 4.6.2 “Suministros Basicos”;

Tabla 4.6.3 “Recursos naturales renovables”;

Tablas 4.6.4.1, 4.6.42, 4643 y 4.6.44 “Emisiones y
Efluentes”;

Tablas 4.6.5.1, 4.6.5.2 y 4.6.5.3 “Residuos”;

Tablas 4.7.1.1, 4.7.1.2 “Partes y obras”, “Acciones” Fase de
operacion;

Tabla 4.7.2 “Suministros Basicos”;

Tabla 4.7.3 “Productos generados”;
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Tabla 4.7.4 “Recursos naturales renovables”

Tablas 4.7.5.1, 4.7.52, 47.53 y 4.7.5.4 “Emisiones y
Efluentes”;

Tablas 4.7.6.1,4.7.6.2 y 4.7.6.3 “Residuos”.

Tablas 4.8.1.1, 4.8.1.2 “Partes y obras”, “Acciones” Fase de
cierren;

Tabla 4.8.2 “Suministros Basicos”;

Tabla 4.8.3 “Recursos naturales renovables”

Tablas 4.8.4.1, 4.8.4.2, 4843 y 4.8.44 “Emisiones y
Efluentes”;

Tablas 4.5.1, 4.8.5.2 y 4.8.5.3 “Residuos”.

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o
turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 7.1.1. Riesgo o contingencia [Sismo]

Tabla 7.1.2. Riesgo o contingencia [Eventos meteorologicos
extremos]|

Tabla 7.1.3. Riesgo o contingencia [Incendio]

Tabla 7.1.4. Riesgo o contingencia [hallazgo arqueoldgico no
previsto]

Tabla 7.1.5. Riesgo o contingencia [Derrame de sustancias
peligrosas y/o residuos peligrosos|

Tabla 7.1.6. Riesgo o contingencia [Derrame de aguas
servidas]

Tabla 7.1.7. Riesgo o contingencia [Afectacion de fauna: por
atropello de fauna terrestre y colision/electrocucion de
avifauna]

Tabla 7.1.8. Riesgo o contingencia [Afloramiento de aguas
subterraneas]|
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Tabla 7.1.9. Riesgo o contingencia [Afectacion de aguas
superficiales]

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 8.1.1.
Tabla 8.1.2.
Tabla 8.1.3.
Tabla 8.1.4.
Tabla 8.1.5.
Tabla 8.1.6.
Tabla 8.2.1.
Tabla 8.2.2.
Tabla 8.2.3.
Tabla 8.2.4.
Tabla 8.2.5.
Tabla 8.2.6.
Tabla 8.2.7.
Tabla 8.2.8.

Norma [Resolucion N°1518/2014, SMA]
Norma [Resolucion N°855 /2016, SMA]
Norma [DS 31/2013, MMA]

Norma [R.E. 144/2020, MMA]

Norma [R.E. 1.139/2020, MMA]

Norma [Ley 21.455/2022, MMA]
Norma [D.S. N°144/1961, MINSAL]
Norma [D.S N°75/1987, MTT]

Norma [D.S. N°54/1994; MTT]

Norma [D.S. N°55/1994, MTT)]

Norma [D.S. N° 47/1992, MINVU]
Norma [Decreto N° 7/2021, MMA]
Norma [Decreto N° 138/2005, MINSAL]
Norma [D.S 38/2012, MMA]

Tabla 8.2.9. Norma [D.S. N°1/2013, MMA]

Tabla 8.2.10.
Tabla 8.2.11.
Tabla 8.2.12.
Tabla 8.2.13.

Tabla 8.2.14

Tabla 8.2.15.

Tabla 8.2.16

Tabla 8.2.17.
Tabla 8.2.18.
Tabla 8.2.19.
Tabla 8.2.20.
Tabla 8.2.21.

Mineria]
Tabla 8.2.22

Tabla 8.2.23.

Tabla 8.3.1.
Tabla 8.3.2.
Tabla 8.3.3.
Tabla 8.3.4.
Tabla 9.1.1.
Tabla 9.1.2.
Tabla 9.1.3.
Tabla 9.1.4.

Norma [D.S. 148/2003, MINSAL]
Norma [DFL N°725/1967, MINSAL]
Norma [D.S. N°594/2000, MINSAL]
Norma [D.S. N°594/2000, MINSAL]

. Norma [Ley N° 20.879/2015, MTT]
Norma [Norma NCh 3562:2019, MINVU ]
. Norma [D.F.L. N° 725/67, MINSAL]
Norma [D.S. N° 594/2000, MINSAL]
Norma [D.S. 160/2009, MINECON]
Norma [Ley N°20.920/2016, MMA]
Norma [D.F.L 4/2007, MINECON]
Norma [D.F.L 327/1997, Ministerio de

. Norma [D.S. 158/80, MOP]

Norma [D.S. 200/93, MOP]

Norma [Ley 18.892/89, MINECON]
Norma [D.S. N° 735/1969, MINSAL]
Norma [Ley N° 17.288, MINEDUC]
Norma [Decreto N°29/2012, MMA]
Permiso Ambiental Sectorial 138

Permiso Ambiental Sectorial 140

Permiso Ambiental Sectorial 142
Pronunciamiento sobre la calificacion de la

instalacion industrial o de bodegaje
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La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 10.1.1. Compromiso ambiental voluntario [Monitoreo
de ruido]

Tabla 10.1.2. Compromiso ambiental voluntario [Charla
paleontological]

Tabla 10.1.3. Compromiso ambiental voluntario [Plan

j) Los compromisos ambientales voluntarios, | comunicacional a vecinos]

condiciones o exigencias; Tabla 10.1.4. Compromiso ambiental voluntario
[Priorizacion de contratacién de mano de obra local no
calificada]

Tabla 10.1.5. Compromiso ambiental voluntario [Charla
medidas de cuidado del canal sin nombre]

Tabla 10.1.6. Compromiso ambiental voluntario [Sistema
prevencion de colision y/o electrocucion de Fauna voladora
por La linea de Alta Tension]

PCT/GLS

Firmado por: Roberto
Felipe Olave Astudillo
Fecha: 05/08/2025

Roberto Felipe Olave Astudillo
Secretario Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Maule
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